ಸತಾಂ - ಖತಾಂ 
“सता-खतां 


ಸತಾಂ - ಖತಾಂ 


ಜೊಡ್ಡಾ ರ್‌/ಪುಸ್ಣಾರ್‌ : 


ಹೊ ಬ ಸಿಕ್ವೇರಾ, ಮುಂಬಯ್‌ 


सतां-खतां 


जोड्णार / पुस्णार 


जे. बी. सिक्वेरा, मुंबय 


ಸತಾಂ-ಖತಾಂ 


ಜೊಡ್ಡಾರ್‌-ಪುಸ್ಲಾಃ ರ್‌ 
ಜೆ.ಬಿ. ಸಿಕ್ವೇರಾ, ಮುಂಬಯ್‌ -400016 
70०१००५, ಹಕ್ಕಾಂ ಲೆಖಕಾಚಿಂ 
ಪತ್ತೊ: 
ಜಯ್‌ನಾಬ್‌ ವಿಲ್ಲಾ ಫ್ಲೇಟ್‌ ನಂ. 4 
362, ಸೇನಾಪತಿ ಬಾಪಟ್‌ ಮಾರ್ಸ್‌, 
ಮಾಟುಂಗಾ (ಪೂ) ಮುಂಬಯಿ - 400016 
ಟೆಲಿಫೋನ್‌ ( ಘರ್‌) 4372357 
(ದಫ್ತೆರ್‌) 649 7924 
ಪರ್ಕಾಶಕ್‌ : ಇ 
ಮಾಂಡ್‌ ಸೊಭಾಣ್‌ 
ಆಸ್ರೊ, ಸೆಮಿನರಿ ವ್ಯೂ 
ಮಂಗ್ಳುರ್‌ - 575 002. 
ಮುಖ್‌ಪಾನ್‌ ಅನಿ ಕಲಾ: 
ಗವ್ರೀಶ್‌ ವೆಕ್ಲೇಕರ್‌ 


ಲಿಪ್ಯಂತರ್‌, ಪರ್ಕಾಶನ್‌ ಸಮನ್ವಯ್‌: 
ಜೊರ್ಹಿ ಪೀಂತ್‌. 
ಛಾಪ್ಲಾರ್‌ : 
ಪ್ರಸಾದ್‌ ಪ್ರಿಂಟರ್ಸ್‌ 
ಕುಲ್ಶೇಕರ್‌, ಮಂಗ್ಳುರ್‌ - 575005. 


ಪಯ್ಲೊ ಭಾಪೆಣ : 1998 
ಪಾಣಾರ 112 


ಮೊಲ್‌ ರುಪಯ್‌ 20/- 


सतां - खतां 


जोड्णार-पुस्णार : 
जे.बी. सिक्वेरा मुंबई -400 016 
संपूण ಕಾ लेखकाची 
पत्तो : 
जय्नाब विल्ला, फ्लेट नं -4 
362, सेनापती बापट AT, 
माटुंगा(पू) मुंबई -400 016 
टेलिफोन (धर) :4372357 
(दफ्तर) :649 7924 
पर्‍्काशक : 
मांड ಜಗತ 
आसो, सेमिनरी व्यू, ಇಷ್ಟ -575 00: 
मुखपान आनी कला : 
weft ಯಯ 
लिप्यंतर, TERIA समन्वय : 
ft पींत 
छाप्णार : 
प्रसाद fen | 
कुल्शेकर मंग्ळुर - 575005. ` 


पय्लो छापो : 1998 
पानां ಾ 112 
मोल रुपय 20/- 


अपण 


ಬೆಬಿ ३७२०५२, बेबी डिलाय्ला 
ಮಾಲ್ಲಡೆಂ ಬಾಳ್‌ : माल्घडें बाळ 
0856 ಅನಿ ಜೊಲಿ ಕುತಿನ್ಹೊ डेरिक आनी डोली कुतिन्हो 
ಜಲ್ಮ್‌: 17-6-1996 जल्म : 17-6-1996 
मदगात प्रायेच्या म्हज्या जिवनांत, 


ध्याना-मनांतउल्लास हाडल्लया 
ಪತಿನ್‌ म्हज्या बाळ नातिक हें पुस्तक, प्रितिन, 
कोंडाटयान, उम्यांसंगी अप्पितां. 

- जे. बी. सिक्वेरा 


ಜೆ.ಬಿ. ३९०२ 
ವ 


| ಆಭಾರ್‌ | 
ಹ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಚಿ ಛಾಪ್ಲೆ ಖಾತಿರ್‌ 
ಅನುದಾನ್‌ ಮಂಜೂರ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ 


ಕರ್ನಾ ಟಕ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ಅಕಾದಮಿಚೊ 
ಆಭಾರ್‌ ०७०००), ೦ವ್‌. 


ह्या पुस्तकाचे छाप्णेखातिर 
अनुदान मंजूर केलया 
कऱ्नाटक कोंकणी साहित्य अकादमिचो 
आभार मांदतांव 


ಹಾಂವ್‌ ತುಕಾಚ್ಚ್‌ ಆಂವ್ಚೆ (७७०० | 


ಜ್ಯಾ ಮುಗ್ಗ್‌ಪಣಾನ್‌, ಮ್ಹಾಕಾ "'ಕುತ್ತ್‌'' ಕರ್ನ್‌ ಹಾಸಯ್ಲಾಂ.... 

ಜ್ಯಾ ದುಕಾಂನಿ ಭರ್ಲೆಲ್ಯಾ ದೊಳ್ಳಾಂನಿ, ಮ್ಹಾಕಾಯ್‌ ರಡಯ್ಲಾಂ.... 

ಜ್ಯ ಪಿಡೆ-ಶಿಡೆಚ್ಯಾ ವಳ್ವಳ್ಳಾಂನಿ, ಮ್ಹಾಕಾ ಕಳ್ವಳಾಯ್ಲಾಂ.... 

०४२२, ०४७०१३२, ಉಪ್ರಾಳಿಂನಿ, ಮ್ಹಾಕಾ ""ಕಸ್ಕ್‌'' ಕುಸ್ಕಾಯ್ಲಾಂ!.... 
ಕೆ ಬ ಶೆ ~ ಉ ಕ ಕ 


ಜೈ ಗಯ್ರ್‌ - ಹಾಜ್ರೆನ್‌, ಚಿಂತ್ನಾ - ನಿಯಾಳಾಂನಿ ಹಾಂವ್‌ ಕುಸೈಲಾಂ.... 
ಜ್ಯಾ ಪೊಕ್ರಿಪಣಾನ್‌, '"ಫುಡೆಂ-ಕಶೆಂ,''? - ವಿಚಾರಾನ್‌ ಗುಸ್ನಡ್ಲಾಂ.... 
ಜ್ಯಾ ನೆಣ್ಣೆಪಣಾನ್‌, ವಿಜ್ಛೆತ್‌ ಜಾವ್ನ್‌, ಹಾಂವ್‌ ಕಾವ್ಜೆಲಾಂ.... 

ಖಂವೆ ಕಿತ್ಲೆಂ ಸತಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ಯ್‌, ಬಿರೃತೆನ್‌ ತುಕಾ'ವೆಂ ಭೊಗ್ಗಿಲಾಂ. ... 


ಶುಜ್ಯಾ ಖೆಳಾಂ - ಮೆಳಾಂನಿ, ಹಾಂವ್‌ ಪರ್ಮಿಂ ಸ್ವತಾ ಭರ್ಲಾಲಾಂ.... 
ತುಕಾ ವೆಂಗವ್ನ್‌ - ಉಕಲ್ನ್‌, ಪುರಾಸಾಣೆನ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಖರೈಲಾಂ.... 
ತುಜ್ಯಾ ದೊಶಿಂ ಖಾತಿರ್‌, ಅಪ್ರೂಪ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಥೊಡೆಂ ಗರ್ದಲಾಂ.... 
ತುಜಿ ಚುರುಕಾಯ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ವ್ಹಯ್‌, ಹಾಂವ್‌ ಶೆರೈಲಾಂ | 


ತುಂವೆ ಕಿತ್ಲೆಂ ದೊಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ಯ್‌, ಹಾಂವ್‌ ತುಕಾಚ್‌ ಆಂವ್ಲೆಲಾಂ.... 

ತುಜೆ ಥಾವ್ನ್‌ ಮೋಗ್‌- ड - ಮಯ್ಯಾಸ್‌, ಪುಷ್ಕಳ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಶಿಕ್ಷಾಂ..... 
“ಡಿಲಾಯ್ದಾ!'' - ತುಕಾ ದೆವಾನ್‌, ಮಾಮ್ಮಿ ಡ್ಯಾಡಿ ಆನಿ ಮ್ಹಜೆ ಖಾತಿರ್‌ಚ್ಚ್‌ ಧಾಡ್ಲಾಂ 
ಆನಿ.... ಆನಿ ಹೆಂ ವ್ಹಯ್‌ ಮ್ಹಣೊನ್‌, ಮ್ಹಾಕಾ ಸುರ್ವೆರ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಭೊಗ್ಲಾಂ |!!! 


With Best Co1ptiments From 
Dr. TMA PAL FO 11108 
Syndicate House 
MANIPAL -576104 


हांव तुकाच आंब्डेलां 


तुज्या मुग्दपणान, म्हाका K "ತ್ವ कऱ्न हासय्ला...... 
तुज्या दुकांनी भऱ्लेल्या दोळ्यांनी, म्हाकाय रडय्लां..... 
तुज्ये पिडेशिडेचया वळ्वळ्यांनी, म्हाका कळ्वळाय्लां..... 


तुज्ये गय - हाज्रेन, चिंत्नां नियाळांनी हांवं कुस्कलां..... 
तुज्या पोक्रिपणान, फुडें - कशें ''? विचारान गुस्पडलां..... 
तुज्या नण्तेपणान विज्मित जाव्न, हांव काव्जेलां..... 


तुज्या खेळां-मेळांनी, हांव पर्‍्शीं स्वता भर्‍सालां 
तुका वेंगव्न-उकल्न, पुरासाणेन हांव खरशेलां.... . 
तुज्या दोशीं खातिर, अप्रूप हांव थोडें ae... 


उतुंवे कित्लें दोस्ल्यारय, हांव तुकाच आंव्डेलां..... 
उतुजे थाव्न मोग - वोडणी - मय्पास, gers हांव शिक्लां 
“fama !'' 


तुका देवान, माम्मी, डेडी आनी म्हजेखातिरच धाडलां 


°° ಕರಾ ಚಿಂಚೇರುಕಾಚಿಆಮಾನ್‌ 
| ಆಲಿ ಗು 


"ಕವಿರಾಜ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳಾ ತ ಬಿರುದಾಚ್ಯಾ ಬಳ್ವಂತ್‌ ಕವಿ ಜಿ.ಬಿ. ಸಿಕ್ವೆ (ರಾನ್‌, ಮನ್ಶಾ > 
ಜೀವಿತಾಚ್ಯಾ ಅನ್ಫೊಗಾಂತ್ಲೈ ಗುಂಡಾಯೆಂತ್ಲಿಂ ವಿಂಚ್ಣಾರ್‌ "ಸತಾಂ-ಖತಾಂ' ವಿಂಚುನ್‌ 
ಕಾಡುನ್‌, ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕವಿತಾ ಪ್ರಕಾರಾಂತ್‌ ಏಕ್‌ ನವೆಸಾಂವ್‌ ಆಸಾ १0.० ಧಯ್ರ್‌ ಘೆತ್ಲಾಂ ಆನಿ 
'ಮಾಂಡ್‌ ಸೊಭಾಣ್‌' ಸಂಸ್ತಾನ್‌. ಹಿಂ "ಸತಾಂ-ಖತಾಂ' ಉಜ್ಜಾಡಾಕ್‌ ಹಾಡುನ್‌, ಕೊಂಕ್ಣಿ 
ಹಾಹಿತ್ಯ್‌ ಶೆತಾಂತ್‌ ಪರತ್‌ ಆಪ್ಲೆಂ ಬೊಂದೆರ್‌ ಉಬಯ್ಲಾಂ. 

"ಸತಾಂ-ಖತಾಂ' ಕೃತಿಯೆಂತ್‌, ತಕ್ಷೆ ನಾಂವ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲಿಂ ಪಾಂಚ್‌, ಸ ಆನಿ ಸಾತ್‌ 
ಫಂಗ್ಮಿಚಿಂ ಶೆಂಬೊರ್‌ ದಾಕ್ಚುಲಿಂ ಕವಿತಾ- ಮೊತ್ಯಾಂ ಆಸಾತ್‌. ಹಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಚಡಾವತ್‌ 
ಮೊತ್ಯಾಂನಿ, ಪ್ರಾಸಾಚಿ ಸೊಭಾಯ್‌ ತಿಳ್ತಾ. ಕವಿತಾಚೊ ಪರ್ಮಳ್‌ ಭರ್ಲಾ. ಸಾಂಗಾತಾಚ್‌, 
ಜಿವಿತಾಚೆಂ ಮಾಟ್‌ ಆಸೊನ್‌, ಮನಾಪಣಾಚಿತಿಕಾಣ್‌ ಭರಾಲ್ಲಾ ಖರೆಂಚ್‌ ಸಾಂಗೆಂ ತರ್‌ 
ಸಾಟ್‌ ವರಾಂಉತರ್ದೆಲ್ಲಾಕವಿ ಜೆ.ಬಿ. ಸಿಕ್ಷೇರಾ ತಸಲ್ತಾ ಅನ್ಫೊಗಾಂತ್‌ ಪಿಕ್ಸೆಲ್ಮಾ ಪರಾ , ८३०8३ 
ರುಕಾಚಿ ಮತ್‌ DOTY ಆಮಾಣ್‌ ಆಸಾ! 

ಹಿಂ "ಸತಾಂ-ಖತಾಂ' ಜಿವಂತ್‌ ಮನ್ಶಾಂಚ್ಯಾ ಜಿವಾಳ್‌ ಮುಖಮಳಾಂಕ್‌ ಆರ್ಸೊ 
ಧರ್ತಾತ್‌. ಹಾಂತುಂ ಕಾಜಾರ್‌-ವೆಗ್ಳಾಚಾರ್‌, ನಂಡೊ- ಭಾವ್ಚೊ, ದುಬ್ಳೊ-ಗ್ರೇಸ್ಟ್‌ 
'ಮೋಗ್‌-ತ್ಕಾಗ್‌ ಅಸಲೆ ರಗ್ತಾ ಮಾಸಾಚಿ, ಆಮ್ಚ್ಯಾ ದೊಳ್ಳಾಂ ಮುಕ್ಲೆ ಕುರ್ಕರೆ ವಿಶಯ್‌ 
ಲಿಪ್ಲಾ इश ದೆಕುನ್‌ "ಸತಾಂ-ಖತಾಂ' ಕವಿತಾಂ ಉಬಿಂ ಕರ್ಚೆಂ ಕವಿಚೆಂ ಸಾಧನ್‌ ಖರೆಂಚ್‌ 
ಸಾರ್ತಕ್‌ ಜಾಲಾಂ. 

ಜಿವಿತಾಂತ್ಲ್ಯಾ "ಮಾಟ್‌- ಮಿರ್ದಾಂಗೆ' ಚಿಂ ರುಚೀಕ್‌ ತೀನ್‌ ಕವಿತಾಂಚೊ ಹಾಂಗಾ 
व ಕರೊ ತರ್‌. 

1. ಪೂತ್‌, ತೇಲ್‌ ವ್ಹಾಳ್ಚ್ಯಾ ಗಾಂವಾಂಕ್‌ ವೆಚ್ಛಾ'ದಿಂ, 
ತಾಂಚ್ಯಾ ब. ०२०७९० ಸಾರ್ಕಿ ಮೊಡ್ಡಿ ಚಡಾನಾತ್ತಿ! 
ತೊ ಗೆಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌, ಘರಾಂತ್‌ ಪಯ್ಯ್ಯಾಂಚೊ ವ್ಹಾಳೊ!! 
ಘೆ ಗಮ್ಮತಾಂ, ಖಾಣಾಂ- ಜಿವ್ಲಾ ©, ಜಮಾತ್ಕೊ, ದಬಾಜೊ!! 
ಪುತಾಚೆಂ ಕಾಮ್‌ ಗೆಲಾಂ, ಪೂತ್‌ ಆಯ್ಲಾ ಪಾಟಿಂ, ಆತಾಂ... 
ತ್ಯಾಚ್ಚ್‌ ಘರ್ಚೈ ರಾಂದ್ನಿಂತ್‌ ಆತಾಂ ಪೆಟಾನಾ ಉಜೊ!? 


| 


2. ಭುರ್ಗೊ ಆಸ್ತಾನಾ, ತಂಟ್ಯಾಂಚೊ, ಉಪ್ರಾಳಿ, 
ತರ್ನಾಟ್ಪಣಾರ್‌ ಜಾಲೊ ತೊ 'ಬಿನ್‌ದಾಸ್‌' ७०२९ 
ದಾದ್ಲೊ ಜಾತಚ್‌, ಕೊಣಾಕ್‌ಯ್‌ ॐ८० ದಾಕಂವ್ಚೊ ಹಂಕಾರಿ! 
ಹಳ್ಳಿತ್ಲ್ಯಾ ಚೆಡ್ವಾಲಾಗಿಂ ತೊ ಜಾಲಾ ಕಾಜಾರ್‌, 
ಆತಾಂ ಗೊರುಂ ಕಸೊ ಥಂಡ್‌, ಶಾಂತ್‌ ಗಾಂವಾರ್‌; 
ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌; "ಬಾಯ್ಲೆನ್‌ ಮುಟಿಂತ್‌ ಧರಾ] ಜಾವೈತ್‌ ತಿಚೆಂ ಕಾಲ್ಬಾರ್‌'' 


3. ಭಾರತ್‌ ಆಜಾದ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಪನ್ನಾಸ್‌ ವರ್ದಾಂ ಸಂಪ್ಲಿಂ ತರ್‌ಯ್‌ 
ಗಂಭೀರ್‌ ರಾವ್ಲಾ ಆಜಾದ್‌ ಭಾರತಾಚಿ ಪರಿಗತ್‌! 
ಮಂತ್ರಿ-ತಂತ್ರಿ ಜಾಲ್ಯಾತ್‌ ಕು-ತಂತ್ರಿ ಚಲವ್ನ್‌ ಶಿಂತ್ರಿ, 
ಖಾವ್ನ್‌-ಜೆವ್ನ್‌ ಖುಶಿ, ಪೊಟಾಂ ವ್ಹಾಡವ್ನ್‌ ಆಸಾತ್‌ ಧಾದೊಶಿ। 
ಪರ್ಡಾ-ಕಾಮ್ಗಾರ್‌-ಕುಲ್ಕಾರ್‌, ಆನಿ ಬಾವ್ನೆ ಶೆತ್ಕಾರ್‌, 

४०३, ಪೊಟಾರ್‌ ಜರ್ಯಟ್ವಾತ್‌, ತಾಂಚಿ ಸ್ಥಿತಿ ತಶಿ ಕಶಿ!? 


ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಘಟ್‌-ಮೂಟ್‌ ಕವಿ ಜೆ.ಬಿ. ಸಿಕ್ವೇರಾನ್‌, “ಸತಾಂ-ಖತಾಂ' ದ್ವಾರಿಂ 
ಜಿವಿತಾಚ್ಯಾ ಚಿಂತ್ನಾಂ-ಕರ್ನ್ಯಾಂ ಥಂಯ್‌ ಭಿತರ್ಲೆ ದಿಶ್ಚಿಚಿ, ಗುಂಡಾಯೆಚಿ ನದರ್‌ ಘಾಲುನ್‌, 
ಜೀಕ್‌ ಜೊಡ್ಲ್ಯಾ ಆನಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಾಹಿತ್ಕಾ- ಶೆತಾಚೆ ಮೆರೆ ವಯ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಜಯ್ತಾಚಿಂ ಪಾವ್ಲಾಂ 
ಕಾಡುನ್‌, ಕಾರ್ಬಾರಾಂ ಕಠ್ಹೆಂ ಧಯ್ರ್‌ ಘೆತ್ಲಾಂ! 


-ವಲಿ , ವಗ 
त्त ^ 
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परन्या चिंचे र््‌काची आम्साण 


| “कविराज' म्हळळ्या बळ्वंत कवी जे. बी. सिक्वेरान, मन्श्या जिविताचा 
अन्भोगात्ल्ये गुंडायेंत्लीं विंच्णार 'सतां-खतां' विन्चुन काडुन, कोंकणी कविता प्राकारांत 
एक नवेसाव आसा ತಾಸ धय घेतलां आनी “मांड सोभाण'' संस्त्यान, हीं सतां-खतां 
उज्चाडाक हाडुन, कोंकणी साहित्य शेतांत परत आप्लें बोंदेर उबय्लां. 

“सतां-खतां'' क्रतियेंत, ಕಾಶ नांव नातल्लीं पांच, स आनी सात फंत्तिचीं शेंबोर 
दाक्टुलीं कविता-मोत्यां आसात हांतल्या चडावत मोत्यांनी, प्रासाची सोभाय तिळता । 
कविताचो qs भरला | सांगाताच, जिविताचें मीट आसोन, मन्शापणाची तिक्साण 
भन्साल्या खरेंच सा्चें तर, साट aA उतर्‍्लेल्या कवी जे.बी. सिक्वेरा तसल्या अन्भोगांत 
पिकलेल्या =n चिंचे रुकाची मत मिग्मिरांन्ची आम्साण आसा | 

हिं 'सतां-खतां' जिवंत मन्शांच्या जिवाळ मुखमळाक आऱ्सो ಇಗ । ಕತ್ತ 
काजार-वेग्ळाचार, नंडो-भाग्जो, दुन्ळो-ग्रेस्त, मोग-त्याग असले र्ता मासाचे, आम्च्या 
दोळ्यां मुकले कुऱ्कुरे विशय लिप्ल्यात देकुन, “सतां-खतां' कवितां उबीं कऱ्चें कविचें 
साधनःखरेंच साऱ्तक जालां । 

जिवितांतल्या 'मीट-मिऱ्सांगेचीं' रुचीक तीन कवितांचो उल्लेक कऱ्चो तर : 


पूत, तेल व्हाळच्या गांवांक वेच्यादीं, 

तांच्या a> रांद्णिर साऱ्की मोडकी चडानात्ली ! 
तो गेल्या उप्रांत, घरांत पय्शांचो व्हाळो !! 

घे गम्मतां, खाणां-जेव्णां, जमात्यो, दबाजो !!! 

“पुताचें काम गेलां, पूत आय्ला पार्टी, आतां... 
त्याच घऱ्च्ये रांदणीर आतां पेटाना उजो ?? !! 


भुरगो अस्ताना भारिच तंट्यांचो, उप्राळी, 

तऱ्नाटपणार जालो तो 'बिन्दास' आव्जाळी 

दादलो जातच, कोणाकय हऱ्दें दाकव्चो, हंकारी ! 

हळ्ळेंत्ल्या चेडवालागीं तो जाला काजार, 

आतां गोरू कसो थंड, शांत गांवार; 

म्हण्तात : ` बाय्लेन मुटिंत धऱ्ला | जाव्येत तिचें काऱभार !” 


भारत आजाद जानन पन्नास वर्‍्सां संप्लीं तरय 

गंभीर राव्ल्या आजाद भारताची परिगत ! 

मंत्री - तंत्री जल्यात कु-तत्री चलव्न शित्री, 

खान्न - जेव्न खुशी, पोटां वाडन्न आसात धादोशी ! 
TST - काम्गार - कुल्कारं, आनी बाव्डे शेत्कार, 
अथ्ध्या पोटार झऱ्कटतात, तांची गत तशी कशी ! ? 


आम्च्या घट-मूट कवी जे. बी. सिक्वेरान, “सतां -खतां” द्वारीं 
जिविताच्या चिंत्नां-कऱन्यां थंय भितऱ्ले दिश्‍्टिची गुंडायेची नदर घालुन, जीक 
जोडल्या आनी कोंकणी साहित्या-शेताचे मेरे वय्ल्यान जस्ताची पाब्लां काडुन 
कार्‍भारां कर्‍्चें धयर घेत्लां | 


ಹ बग्गा 
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ಆದಿಂ... ಸಯ್ರಿಕ್‌ ಸೊದ್ರಚ್‌ 

ರೋಸ್‌ - ರೆಸ್ಟೆರ್‌ - ಪರಾಪಣ್‌ 

ಅಶೆಂ, ತೀನ್‌ ದೀಸ್‌ ಗದ್ದಾಳ್‌ ಜಾತಾಲೆಂ ಕಾಜಾರ್‌ | 
ಆತಾಂ... ಕಾಜಾರ್‌ ಆಶೆಂವ್ಚೆಂ ಜೊಡೆಂ: 


ವರ್‌್‌ಭರ್‌ ಸಾಂಗಾತಾ ಭೊಂವ್ಯಚ್‌, ಕಾಲ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ 


ಆನಿ ಫಾಲ್ಲಾಂ ಠರಯಾತ್‌ ವೆಗಾಚಾರ್‌ !! ಸಿ ( 


SAO a... सय्रिक सोदतच- 
EN रोस - रेस्पेर - परतापण 


अशें, तीन दीस गद्दाळ जातालें काजार ! 
आतां... काजार आशेंव्चे जोडे : 
ತರ सांगाता भोंब्तच, काल काजार 


आनी फाल्यां ठरायतात वेग्ळाचार !! 


ನಂಡೆ - ಬಾವ್ದೆಕ್‌, ಪಾಟಿಂ - ಫುಡೆಂ ಸಾಂಗಾತಾ 


ಗುರಾಚಾರ್‌ ಆಯ್ಲೊ ಜಾಲ್ಲಾರ್‌, ಮ್ಲಣಾತ್‌ : 

ವ ೧ ಶೆ ಉ = MM 
""ಆದಾಳ್ಳೊ ತಾಂಕಾಂ ವೊಸೊ'' ... ಬಟ 
ळ्‌ ಸಾಂಗ್ಲೆಕ್‌ ಆಧಾರ್‌ ಮೆಳನಾ, ಜೆದ್ನಾಂ 


ನಂಡಾಂ- ಭಾವ್ಹಾಂ वक? ऊ \ 


“ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ ವಚನಾ ಉಜೊ ಭೆ 


शं fl, छ” डे - भाव्जेक, पार्टी - फुडें सांगाता 
र ನ TAI आय्लो जाल्यार, म्हण्तात : 
““आदाळ्ळो तांकां aA...” 


ह्ये सांग्णेक आधार मेळना, जेदनां 
नंडां-भाव्जांमदल्यान 


“बिल्कुल वचना उजो |'' 


ಚುನಾವಾಚ್ಯಾ ಥೊಡ್ಯಾ ದಿಸಾಂ ಆದಿಂ.... 
ಉಮೆದ್ದಾರ್‌ - ""ಮಂತ್ರಿ - ತಂತ್ರಿ'' ಜಾಂವ್ಚೆ, ಆಶೆನ್‌ 
ವ ಚೆ 
ಗಾಂವಾರ್‌ ವಾಂಟ್ತಾತ್‌ ವಸ್ತು- ವಸ್ತುರ್‌- ವಕ್ತಾಂ, 
ನಿವಾರ್ವಾಂ ಮ್ಹ! ಣ್‌ ಗರಿಬಿ- ತತ್ವಾರ್‌- ದುಕೊಳ್‌! 
ಚುನಾವ್‌ ಜಿಕಚ್‌, ಪರಾ ಸಮತಾ, ಜಿಕೆಲ್ಲಾ ನಾಡಾ .०9, 
ವಿ ಜ ಜ ಣಿ ಶೆ ns 


ಕೆಲ್ಲೆಂ ನಟನ್‌ ಫಕತ್ತ್‌ "ಕಣ್ಯಟ್ಸ್‌' ಆನಿ ಪೊಕೊಳ್‌!! 


चुनावाच्या थोडया दिसां आर्दी .... 


उमेदवार - ` मंत्री - तंत्री'' जांन्च्ये आशेन 


गांवार वांटतात वस्तु - वस्तुर - all, 
निवारतां म्हण गरिबी - तत्वार - दुकोळ ! 
चुनाव fare, do सम्जता, जिकलेल्या नाडय्यांनी: 


ನಿನ್‌ नटन फकत 'कण्कट्ट आनी पोकोळ 


1 सब. ಶಕ! 


ಕೊಕ್ಯಾಕ್‌ ತಿಕಾ ಗತ್‌ ನಾತ್ಲಿ; ದೆಕುನ್‌ ಘರ್‌ ಚಾಕ್ರಿತಿ ಕರ್ತಾ 22. 
ಬರೆಂ ಘರಾಣೆ ಆನಿ ಸರ್ವ್‌ ಸವ್ಲತ್ಯೂ ಮೆಳ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌, 


ಜಿಣಿ ಬರ್ಯಾನ್‌ ಸಾರ್ನ್‌ ಆಸ್ತಾಂ, ತರ್ನಾಟೊ ನ್ಹವ್ರೊಯ್‌ ಭೆಟ್ಟೊ 
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ವ್ರ್ಯಾ ಕುಸ್ತಾರ್‌ ವ್ಹಡ್ಬಣಾಕ್‌ ಪಾವ್ಲಿ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಘರಾ ಸ್ವತಾ 
ಚಾಕರ್ಲಿಕ್‌ ळ्ळ्टू ०... ಆದ್ಲಿ ಪರಿಗತ್‌ ವಿಸದ್ಲಿ ! ಆತಾಂ 


ಆಪ್ಲ್ಯ ಚಾಕರ್ಲಿಕ್‌ ಪೊಟಾಕ್‌ ಸಾರ್ಕೆಂ ದೀನಾ, ಸುಣ್ಯಾಪರಿಂ ಘೊಳಯ್ತಾ! 


कोक्याक तिका गत नात्ली ; देकुन धर चाक्री ती कऱ्ताली 


बरें धराणें आनी सऱ्व सन्लत्यो मेळल्ल्यान, 
N > जिणी बर्‍्यान साऱ्न अस्तां, तऱ्नटो न्हन्तोय भेटलो ! 
ಶೌ FET कुस्तार व्हडपणाक पाव्ली, आप्ल्या घरा स्वता 


चाकऱनिक ಹಾತ್‌... आदली परिगत विसऱ्ली | आतां - 


आप्ल्ये चाकरनिक पोटाक a दीना, सुण्यापरीं घोळय्ता ! 


| ಥಾವ್ನ್‌ ಮೊಗಾಚೆ ಮಿತ್ರ್‌ತೆ....... ಎಕ್ಕೆಕಾಚ್ಯಾ 
ರ್ಹಾಂಕ್‌ ಪಾವೊನ್‌, ವಿಶ್ವಾಸ್‌- ಮಯ್ದಾಸಾನ್‌ ವಾಡೆ! 
ಕ್ಲ್ಯಾನ್‌, ಆನೈಕ್ಲ್ಯಾಕಡ್ಡೆಂ ರೀಣ್‌ ಮಾಗ್ಗೆಂ, ಆನೈಕ್ಲ್ಯಾನ್‌ ದಿಲೆಂ... 
ಳಾ-ಕಾಳಾನ್‌ ರಿಣಾಚೊ ಆಯ್ವಜ್‌ ಪಾಟಿಂ ಮಾಗ್ತಾನಾ, ದಿಲ್ಲಿ ಜಾಪ್‌: 
""ರಾವ್‌ ಸಾಯ್ಬಾ ದರ್ವಡ್ನಾಕಾ; ತುಕಾ ಕಿತೆಂ ಭಿಕ್‌ ಲಾಗ್ಲ್ಯಾವೇ? 


ಆಸ್ತಾನಾ, ತುವೆಂ ದಿಲ್ಲೆಂಯ್‌, ಮ್ಹಜೆಕಡೆ ಜಾತಾನಾ ಪಾಟಿಂ ದಿತಾಂ! 


छि ल्हान थाव्न मोगाचे मित्र ते..... एकमेकाच्या 
गर्‍्जांक पावोन, विश्‍वास - मय्पासान व्हाडले ! 

एक्ल्यान, आन्येक्ल्याकड्चें रीण माग्लें, आन्येक्ल्यान दिलें ... 
वेळा - काळान रिणाचो आयवज पारं माग्ताना, दिल्ली जाप: 
“Ta ೫೫೫7 ! दऱ्वडनाका; तुका कितें भिक लाग्ल्यावे ? 


आसताना, तुंवे दिल्लेंय, म्हजेकडे जाताना पार्टी दितां ! 


ರಾತ್‌ಭಡ್‌ ಘೊಟ್ಲೊ ತಾಣೆ ಸೊರೊ, ಜಾಲೊ ಬೆಬ್ಬೊ! 

ಗಮ್ಮತ್‌ ಜಾವ್ನ್‌, ಮತಿರ್‌ ನಾಸ್ತಾಂ ಸಗ್ಳಿ ರಾತ್‌ ಸಾರ್ತಿ! 

ದೀಸ್‌, ದನ್ಪಾರ್‌ ಜಾತಾನಾಶೆಂ, ಉಟೊನ್‌ "ಕಾಸ್‌' ಮಜಿಲಾಗ್ಲೊ... 
ಲೇಕ್‌ ಮೆಳನಾ, ಪೊಕೆಟ್‌ ಖಾಲಿ। ಆಳ್ಸಾಯೆನ್‌ ಜಾಂಬಾಯೊ 
ಕಾಡ್ನ್‌, ಆಪುಣ್‌ ಆಪ್ಣಾಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ವಿಚಾರಾ: 


"ಮ್ಹಜೆ ಪಯ್ಕೆ ಕೊಣೆ ಚೊರ್ಲೆಗಾಯ್‌''999 


रातभर घोटलो ताणे सोरो, जालो बेब्दो ! 

गम्मत जाव्न, मतिर नास्तां सग्ळी रात साऱली !! 
ಬ್ಯ दनपार जातानाशें, उटोन “re” मेजिलाग्लो... 
लेक मेळना, पोकेट खाली ! आळ्सायेन जांबायो 
काडून, आपुण आप्णाकच Rar 


म्हजे ಇಡ कोणे चोऱ्लेगाय १११ 


hess > 


A 
स्ट 
ವಾಸ್‌ 


Ley 


ನ್‌ ಭುರ್ಗೊ ಆಸ್ತಾನಾ, ಚಡ್ಡ್‌ ಕೊಂಡಾಟೊ ಕೆಲ್ಲೊ! 
2 ಮೊಲಾಧಿಕ್‌ ವಸ್ತು "ತೋಡ್‌-ಫೋಡ್‌' ಕರ್ತಾನಾ, 
"ಲ್ಹಾನ್‌ ನ್ಹಂಯ್‌ವೇ, ಕರುಂದಿ', ಮ್ಹಣ್ತಾಲಿಂ ಆವಯ್‌- ಬಾಪಯ್‌, 


ಆಪುರ್ಬಾಯೆನ್‌ ಆನಿ ಮೊಗಾನ್‌ ಪುತಾಕ್‌ ಕುಸವ್ನ್‌! 
ಆತಾಂ ತರಾಟೊ ಜಾವ್‌, ಸೆಜಾರಾ ಜಗ್ಡಿಂ-ದೊಂಬ್ಯೊ-ತಂಟೆ; 


| ಬೂದ್‌-ಬಾಳ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾ ರ್‌. ಆವಯ್‌-ಬಾಹಯ್‌ ಚ್‌ ಉಕಲಾ ಕುಂಟೊ 


ल्हान भुऱ्गो आस्ताना चडड कोंडाटो केल्लो! 
घरांतल्यो मोलाधीक वस्तु “तोड-फोड' कऱ्ताना, 
“ल्हान न्हयवे, करुंदी' म्हण्तालीं आवय-बापय, 
आपुऱ्बायेन आनी मोगान पुताक कुसव्न | 

आतां तऱ्नाटो जाव्न, शेजारा झग्डीं-दोंब्यो-तंटे; 


बूद-बाळ सांग्ल्यार, आवय-बापय्कच उकल्ता कुटो ! 


ಚೆಡ್ವಾಚಿ “ಕೊಲಿ' ಬಳ್‌; ಆವಯ್‌ ಬಾಪಯ್ಕ್‌ ಸರಾಸರ್‌ 
ವ ट 
४० ४७००५२४०; ತಾಂಚೆಂ ಗಣ್ಣೆನಾತ್ತೆಂತಾ ಡೆ 


ತರ್‌ಯ್‌, ತಾಣಿ ತಾಕಾ, ಬರೀಶಿ ಸಯಿಕ್‌ ಪಳೆವ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಕೆಲೆಂ! 


~ न 


ग 


चेडवाची 'कोल्ती' बळ; आवय बापय्क सरासर 


पार्टी उलय्तालें; तांचें गण्णेनात्लें ताचें नडतें 
.तरय तांणी ताका, बरीशी सररिक पळेव्न काजार केले! 
धर थंय्सर कितें ? सासुमाय धम्किताना, आतां.... 

आप्ल्या मय्पाशी आवय-बापय्क नियाळुन, 


| \ i त्या चेडवाच्या दोळ्यांत्ल्यान गळतात दुकां! 


ರ್ಕೊ ಲ್ಹಾನ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ, ಖೆಳಾಂ-ಪಂದ್ಯಾಟ್ಯಾಂನಿ ಮುಕಾರ್‌; 
| ಜಾತಾನಾ, ಕುಸ್ತ್ಯೊ- ಬೊಕ್ಲಿಂಗಾಂತ್‌ ಸಾರ್ಲೊ ಫುಡಾರ್‌! 
ಡ್ಯಾಂತ್‌, ಗಾಂವಾರ್‌-ಶಿಪಾಯ್‌ಗಿರಿಂತ್‌ ಬೋವ್‌ ಹುಶಾರ್‌!! 
ಪುಣ್‌, ಘರಾಂತ್‌ ಆಪ್ಲೆಚ್‌ ಬಾಯ್ಲೆ ಮುಕಾರ್‌ ತೊ ಬೆಕಾರ್‌!!! 
€ರ್‌, ನ್ಹಂಯ್‌ ಹೊ ಬಾಯ್ಲೆಚೊ ಗುಲಾಮ್‌? ವ 


ಚೆರ್‌ ಚಲ್ತಾ ತಾಚ್ಯೆ ಸ್ತ್ರೀಯೆಚೊ ಅಧಿಕಾರ್‌?? 


| 


ಕ] 


ಚತು ಸುಮ್‌] 


चेर्‍्को ल्हान आस्ताना, खेळां-पंदयाटांनी मुकार, 
तरुण जाताना, कुस्त्यो- बाक्सिंगांत साऱ्लो फुडार ! 
वाडयांत, गांवार-शिपायगिरिंत भोव हुशार !! 

पुण घरांत आप्ल्याच बायले मुकार तो बेकार !!! 
तर, न्हंय हो बायलेचो गुलाम ? व 


ताचेर चल्ता स्त्रीयेचो अधिकार ?? 


ಭುರೊ ಗುಣೇಸ್‌, ಇಸ್ನೊಲಾಂತ್‌, ಇಗರೆಂತ್‌, 
ಐ Nn -2 ಶೆ ಜ 
ಸೂಡೆಲಿಟಂತ್‌, ದೆವಾಸ್ಪಣಾಂತ್‌-ಸರ್ವಾಂತ್‌ಯ್‌ ಬರೊ! 
ದೆವಾಚೆ ಸೆವೆಕ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಸೆಮಿನರಿಕ್‌ ಗೆಲೊ... 
ಪೂತ್‌ ಪಾದ್ರಿ ಜಾತಲೊ'' ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಘರ್ಲಾಂಕ್‌ ಉಮಾಳೊ!! 
ಲು ಲ್ವ ಬಂ 
ಸಗ್ಳೆಂ ಒಮ್ಮೆಂ- ವರಾ ಭಿತರ್‌ ८००७० ನಡೆಂ; 
೪ ಇವಿ ~ ೧೨ ಪ್‌ 


ಕಠಾ! ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಉಡ್ಲೊ ಜಾಯ್‌ ತೊ ಸೆಮಿನರಿಚೊ ದೊರೊ?? 


RQ भुऱगो गुणेस्त ; इस्कोलांत, इगऱ्जेंत, 

k सोडेलिटिंत, देवास्पणांत - सऱ्चांतय बरो ! 
Js ಲ 

देवाच्या सेवेक म्हण सेमिनरिक गेलो..... 

रि "पूत पाद्री जातलो'' म्हळळो घरच्यांक उमाळो || 

: सगळे वोम्तें - ಇನ್ನಾ भितर बदङ्लें नडतें; 


कठा | कित्याक उडलो जास्त तो सेमिनरिचो दोरो ?? 


ಟ್ಟಾ ವಚೊನ್‌ ಆಂಗವ್ನ್‌ ಕರಿ, ಜಾಯ್ನಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಅಮಲಿ; 
ಟಿಂ ಯೇವ್ನ್‌ ಥೊಡೆ ದೀಸ್‌ ಸೊಡ್ಲಿಸೊರ್ಯಾ ಬಾಟ್ಲಿ! 
ಶ್ಚಾಂನಿ, ಆಶಾ ಸೊರ್ಯಾಚಿ, ತಾಣೆ ದಾಂಬೂನ್‌ ಧರ್ಲಿ... 
>! ಗತಿ!! ಇಶ್ಟಾಂಚಿ ಭೆಟ್‌ ಜಾಲ್ಲಿಚ್ಚ್‌- 
ಶ್ಚಾಂಚಿ ಬಸ್ಕಾ ಬಸ್ಸಿ ಬೊತ್ತಿಚಿ ಗುಡ್ಡಿ ಉಡ್ಲಿ... 


ಆಂಗವ್ಸ್‌ ಕಲ್ಲ್ಯಾನ್‌, ಪಾಟಿಂ ಫುಡೆಂ ಚಿಂತಿನಾಸ್ತಾನಾ, ಆಂಗವ್ಸ್‌ ಮೊಡ್ಡಿ!! 


पोड्ठा वचोन आंगव्ण करी, जायना म्हण अमली; 
पाटी एव्न, थोडे दीस सोडली aN बाटली ! 
कश्टांनी, आशा सोर्‍याची, ताणें दांबुन धऱ्ली .. 
हा ! गती !! इऱटांची भेट जाल्लीच - 

इश्टांची बस्का बस्ली, बोत्लिची गुडदी उड्ली... 


आगव्ण केल्यान, पार्टी फुडे चितिनास्ताना, आंगव्ण मोडली ॥ 


ಸಮಾಜೆಂತ್‌-ಇಗರ್ದೆಂತ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಗವ್ರವಾಚಿಂ ಸ್ಥಾನ್‌! 


ಹೆರಾಂಕ್‌ ತಿಂ छण, ದಿಂವ್ಲಿಂಮ 


2) 
೧.೮ 


೦ ಅಪಾರ್‌! 
ಕೊಣೇಂಯ್‌ ಚಿಂತಿಜಾಯ್‌-ಕರಾತ್‌ ತಿಂ ಪೆಲ್ಯಾಕ್‌ ಉಪ್ಕಾರ್‌! 
ತಾಂಚ್ಯಾಚ್ಚ್‌ ಘರಾಂತ್‌ ಮಾತ್‌ ಸದಾಂಯ್‌ ಉಟ್ಟಾಂ- ಬಸ್ತಾಂ, 


ಲಾ ಮಾರ್‌-ಫಾರ್‌!!! 


शेजारा - वाडयांत, आसा तांकां व्हड मान ! 
समाजेंत - इगऱ्जेंत तांकां गळवाचें स्थान | | 
हेरांक तीं आदर्श दिंव्चीं मन्शां अपार | 

कोणेंय चिंतिजाय - कऱ्तात तीं पेल्याक उप्कार | 
तांच्याच घरांत मात सदांय उट्तां - बस्तां, 


णाय - सुने मदें चल्ता मार-फार ||! 
Is] 


ಮ್ಹಜೆ ಹುಜ್ರಿಂ ಇಶ್ಟಾಂನಿ ಪಿಯೆತಾನಾ... 
ಸೊರ್ಯಾಕ್‌ ಭರುನ್‌ ಉದಕ್‌, ಸಾಂಗಾತಾ ಚಾಕ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಚಾಕ್ಲೊ 7 
""ಕರೆಜ್ಮಾಂತ್‌ ಪಿಯೆನಾ'' ಮಣ್‌ ಠರಾಯ್‌ಲ್ಲಾಮ್ಹಾಕಾ, 
ಉ ಶೆ ಉ 
ತಡ್ವುಂಕ್‌ ಜಾಲೆಂ ನಾ, ಜಿಬೆರ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ ಉದಕ್‌, ಗಿಳ್ಳೊ ಆಂಯ್ದೊ[ 
ಠರಾವ್‌ ಪಾಳ್ಗೆಂ ನಾ ಜಾಲೆಂ ತ್ರಾಣ್‌... 
ಬಜ 


ಸೊರ್ಯಾ ಮುಕಾರ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಜಾಲೊಂ ನಿತ್ರಾಣ್‌! 


म्हजे gett इश्टांनी पियेताना.... 

सोऱ्याक WA उदक, सांगाता चाक्ण्याक चाक्ल्यो - 
“करेज्मांत पियेना” म्हण STA म्हाका, 

तड्वुंक जालेंना, जिबेर अय्लें उदक, गिळळो आ्डो | 
ठराव पाळ्चें ना जालें त्राण 


ಈಗಾಗ मुकार हांव जालों नित्राण | 


ಹ. 
ಪರ್ಗೆಚಿ ಸೆವಾ ಕರಾಂ- ದೇಶ್‌ ಉದಾರ್‌ ಕರಾ 
ಹೆ ಪಾವಿಂ ಖಂಡಿತ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಜಿಕಾಂ; ತಾಣೆ ಪೂಂತ್‌ ಮಾರ್ಲೊ[ 
ನಾ ಎ २५२५६००५75 TATA ಆಯಲಾ ! 
2820२ 793 ०४१०, ಕುಟಾನ २२३२५०, 'ಆಯಲಾ. 
« ಜ ೧ € ೧೨ छ « 
{ 
क ಪಾವಿಂ ಚುನಾವಾಂತ್‌ ಜಾಲೆಂ ಕಿತೆಂ? 1 
६. 
ರುಬಾವ್‌ ತಾಚೆ ४३५.१] ಬರ್ಕಾಚ್‌ ಮತಾಂನಿ ಹಾರೊ !!! 
ಶಿ [ne 
“ಉಡ್ಕಾತೊ ಪಡಾ''- ಮಳೆಂ 856३००० py 
= ಬು% ne) 
[| 
: 
® 


पऱ्जेची सेवा कऱ्तां - देश उध्दार कऱ्तां.... 

हे पार्टी खंडित हांव जिक्‍्तां ; ताणे पोंत माऱ्लें । | 
इश्टांनी सम्जस्लें, कुटमान नाकाऱ्लें, आय्कल्ना | , 
हे पार्व्टी चुनावांत जालें किते ? | 

रुबाव ताचो ಯು ! बर्‍याच मतांनी हारलो !!! 1 


“उडता तो पडता " - ಇತ शिकलो??? ' 


'ವ್ಹಡ್ಲ್ಯಾ ಘರಾಣ್ಯಾಂತ್‌, ದಪ್ಪತ್‌-ದರ್ಬಾರಾನ್‌ ತಿ ವಾಡ್‌ಲ್ಲಿ.... 
w ಆನಿ ವ್ಹಡ್ಲ್ಯಾ ಕಾಮಾರ್‌ ಆಸ್ಚಾ ಚಲ್ಯಾಲಾಗಿಂ ತಿಚೆಂ 
ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ. ಪೂಣ್‌ ಕಿತೆಂ? ಹಂಕಾರ್‌!... 

ಸಾಸು ಮಾಯ್ಯ್‌ ತಿಣೆ, ಪರ್ವಾನಾಸ್ತಾಂ ಕಶ್ಚಿಲಿಂ-ದಗ್ದಿಲೆಂ!! 
ಆತಾಂ ತಿಣೆಯ್‌ ವ್ಹಡಾಂಗೆಲಿ ಸುನ್‌ ಹಾಡ್ಲ್ಯಾ... ಘೆ! 


ಸುನೆನ್‌ ಆಪೆ . ""ಕಾಡೂಸ್‌'' ಮಾಯ್ಕ್‌ ಘರಾಂತ್ಹೆಂ ಕಾಡ್ಲೆಂ!!! 


-हडल्या घराण्यांत, दब्लत- दरबारान ती वाडली..... 


713%! आनी व्हडल्या कामार आस्च्या चल्यालागीं तिचें 


सासुमाय्क तिणें , पर्‍्वानास्तां कशटिलें- दर्गदलें | 
आतां तिणेय व्हडांगेली सुन हाडल्या.... काण्घे | 


मुनेन आप्ल्या 'काड्स' माय्क घरांत्लें काउलें !!! 


With Best Compliments From 
Dr. TMA Pal FOUNDATION 
Syndicate House 
MATIPAL- 576103 


ಆವಯ್ಯ್‌ ಎಕ್ಲೊಚ್‌ ಪೂತ್‌, ಗಲ್ಫಾಂತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ... 

ದುಬ್ಭ್ಯಾ ಘರಾಣ್ಯಾಚ್ಯಾ ಸಾಧ್ವಾ- ಭೂಳ್ಯಾ ಚಿಡ್ವಾಕ್‌, ಪುತಾಕ್‌ 
ವ್ಹಕಲ್‌ ಕರುನ್‌ ಹಾಡ್ಲೆಂ. ಆವಯ್ಸ್‌ ಸುನೆಕ್‌ ಫೆಶನ್‌ ಶಿಕಂವ್ಕ್‌ 
`ಕೇಸ್‌ ಕಾತ್ರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್ದೆಂ.... ಬ್ಯೂಟಿ ಪಾಠ್ತರಾಕ್‌ ವ್ಹರ್ನ್‌ 
""ಸ್ಲೀವ್‌ಲೆಸ್‌'' ಬ್ಲಾವ್ಜ್‌ ಶಿವಯ್ಲೆಂ... ಕಲ್ಲಾಂವ್‌! (ಪೆಂಟಾಂ) 
ಘಾಲುಂಕ್‌ ಶಿಕಯ್ಲೆಂ! ಇತ್ತಾದಿ ವ್ಹಕ್ಷನ್‌ ನ್ಹವ್ತ್ಯಾಚ್ಮಾ ಕಾನಾಂತ್‌ 


ಫುಂಕುನ್‌, ಕಾರ್ಬಾರ್‌ಚ್ಹ್‌ ಆಪ್ಲಾ, ಹಾತಿಂ ಘೌತೆಂ!!! 
ಶ್ರಿ ल्न 


= आवय्क येक्लोच पूत - गल्फांत | ~ 
SN 


$ '9 दुन्ळ्या घराण्याच्या साद्या - भोळ्या चेडवाक 


व्हकल करुन हाडलें आवय्न सुनेक फेशन शिकंव्क 
केस कातुंक लायले .... ब्यूटी पाऱ्लराक ಹಾಸ್‌ 


स्लीवलेस'' ब्लाब्ज शिवस्लें कलसांव (8೫) 


फुंकुन, कार्‍भारच आप्ल्या हातीं घेतलें !! 


ಥೊಡೊ ಸಮಾಜಿಕ್‌ ವಾವ್ರ್‌ ಕೆಲೊ. ರಾಜಕಿಯಾಂತ್‌ ರಿಗ್ಲೊ... 
ಪಾಡಿ ಘಡ್ಡೂ ಪಾಡಿ ಮೊಡ್ಲೊ .. ನವ್ಯಾ ನವ್ಯಾ ಪಾಡ್ತಿಂನಿ 
ह ತಾಜ My fs rE र्ट 


ರಿಗೊನ್‌, ಭಾಯ್ರ್‌ ಯೇವ್ನ್‌ ಚಲಾಕೆನ್‌ ಮಂತ್ರಿಯ್‌ ಜಾಲೊ! 


ಆತಾಂ, ಕೊಣಾಕ್‌ಯ್‌ ಲೆಕಿನಾ, ""ರಾಜ್‌ಕಾರಣಿ'' ಮ್ಹಣೊನ್‌- 
| 
ಬರ್ಭೂರ್‌ "ಕಮಯ್ತಾ' ನೋಟ್‌-ವ್ಹಾ ಡ್ಲಾಂ ತಾಚಿಂ ಪೊಟ್‌! 


'ಲೋಕ್‌ ಮಣಾ; ""ಖೆಳೊ ಶಿಂತ್ರಿ, ಜಾಲೊ ಮಂತ್ರಿ, ಮಾ ಕುತಂತ್ರಿ!! 
0 = १ ~ ळ | 


ಲ್ಲಿ 


थोडो समाजिक वात्र केलो, राजकीयांत रिग्लो .... 
पाइती घडल्यो पाडती मोडल्यो. नव्या नव्या पाडतिंनी 
रिगोन, भाय येव्न, चलाकेन मंत्रीय जालो ! 

आतां, कोणाकय लेकिना, “राजकारणी” म्हणोन - 
बर्‍फूर “कमाय्ता” नोट - व्हाडलां ताचें पोट ! 


लोक म्हणता : खेळ्ळो शिंत्री, जालो मंत्री, म्हा कुतंत्री ! ! 


ಹಾಂವೆ ಸುನೆಕ್‌ ಹಾಡ್ಲ್ಯಾರ್‌,... 
""ಧುವೆಚ್ಯಾಕ್‌ಯ್‌ ಬರ್ಯಾ ಥರಾನ್‌ ತಾಕಾ ಪಳೆತೆಲಿಂ''- 
ಕೊಚ್ಚಿತಾಲಿ | ತಿ ಬಡಾಯ್‌! ಟೆ 

ಪುತಾಕ್‌ ವತ್ತಾಯೆನ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಕರುನ್‌, 
ಘರಾಂತ್‌ ಸುನೆಕ್‌ ಹಾಡ್ಲೆಂ... ಆತಾಂ ಘೆ! 


ಮಾಯ್‌-ಸುನೆ ಆನಿ ಪುತಾ ಮಧೆಂ ಸದಾಂಯ್‌ ಲಡಾಯ್‌!!! 


हांवे सुनेक हाडल्यार.... 
''धुवेच्याकय बऱ्या थरान ताका SR - 


ಗ कोच्चिताली | ती बडाय ! 


पुताक वत्तायेन काजार करुन, 


घरांत सुनेक हाडलां... आतां घे ! 


१34९ ಸರ್‌ಲ್ಲಿ... ತಾಕಾಲ್ಲಾನ್‌ ದೊಗಾಂ ಚೆಡ್ಲಾಂ ४७७० 
ಅ ೧ ಯ ವ [a 


3 ಜಾ, ಭುರ್ಗಾ ೬೦ಚೆಂ ಪಾಲನ್‌-ಪೋಶಣ್‌ ಯ್‌ ಜಾತಾ'' 
ಮ್ಹಣ್‌ ಸೂಚಾಯ್ಲೆಂ, ""ದುಸ್ರಿ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಸಾಂಬಾಳಾ 
o oe) ~ nS = 
ವ-ನಾ'' ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ದುಬಾವಾನ್‌, ತೊ ದುಸ್ರೆಂ ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಲೊನಾ! 


ಆತಾಂ, ಚಿಡ್ವಾಂ ವ್ಹಾಡ್ಲ್ಯಾಂತ್‌; ತಾಂಚ್ಕಾ ಕಾಜಾರಾಚಿ ಖಂತ್‌ 


ಕರ್ಹಿ ಸೊಡ್ನ್‌ ತಾಣೆಂಚ್‌ ತಾಕಾ ಘರಾಂತ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಹಾಡ್ಲಾ !?! 


हः `` WN ಖ್ಯ 
ताची स्त्री gl... ताका ल्हान दोगां चेडवां yh 


आसल्लीं । सय्र्‍्या - इश्टांनी ताका ''दुस्स्यापणाक 
J; काजार जा, भुऱ्ययांचें पालन पोषणय जाता'' 
म्हण सुचाय्लें, “'दुस्री बाय्ल भुऱण्यांक सांबाळ्ता 

1 
व - ना" म्हळ्ळ्या दुबावान, तो दुसरें काजार जालोना ! 
1 / आतां, चेडवां वाडल्यांत : तांच्या काजराची खंत 


| कऱ्ची सोडन, ताणेचं ताका घरांत बाय्ल हाडल्या ! ? ! 
ತ 


& 
gl 


ನ್‌ ಆವಯ್ನ್‌ - ಪುತಾನ್‌ ದೋತ್‌ ಹಾಡ್ನಾಸ್ತಾಂ, 
ಮೊಗಾರ್‌ ಪಡೊನ್‌, ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಹಾಡ್‌ಲ್ಲೈ ಚಲಿಯೆಕ್‌, 
ಆತಾಂ, “ಗತ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲಿ, [oy ಮ್ಹ ಣ್‌ ಹಲ್ಕುಂಚೆಂ ಆನಿ ಅಣ್ಯುಂಚೆಂ 


-ಹೆಂ ಲಕ್ಷಣ್‌ ನಂಯ್‌ ""ಜಂಗೀ ಜಾನಾರಾಂಚಿಂ RTE 
ಶ್ರಿ ಉ ೧೨ ವ 


$l आम्चे कडे मस्त आसा... देवान आम्कां जायतें दिलां : 
f आम्कां दोत-देणे नाका | गुणेस्त ತತ್ವ मेळळ्यार 


ಡೆ गी ಸತ पुरो म्हणोन, आवय्न-पुतान दोत हाडिनास्तां 
ದ್ರಾ 


शं मोगार पडोन, काजार जाव्न ಅತ್ತಾರ चलियेक 
J) | भाता *'गत नातर्हठे'' म्हण हल्कुंचें आनी seg 


ळर -हें लक्षण न्हंय “ जंग्ली जान्वारांचें ??? 


ಸನೊಗಾಂಯ್‌, ಘರಾಂತ್‌ ಸುನ್‌ ಹಾಡುಂಕ್‌ ಆಶೆಲ್ಲಿಂ; 

ತ್‌ ನ್ಹಂಯ್‌, ಪುತಾಕ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಕರುನ್‌ ಸುನೆಕ್‌ ಹಾಡುನ್‌ಯ್‌ 
Sol "ಭಾಂಗಾರ್‌ ಮನಿಸ್‌'' ಮಾಂವ್‌, ಸುನೆಚೊ 

"ಗ್‌, ಧುವೆಬರಿಚ್ಚ್‌ ಕರ್ತಾಲೊ! "ಚೂಡ್‌ ಕೊತ್ತು' ಸಾಸು 

ಯ್ಕ್‌ ಹೆಂ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಪೊಟಾಂತ್‌ ಚಾಬ್ಲಿಸುರು ಜಾಲಿ! 

ಳ್ಳುಕೆ ಬಾಯ್ಲೆನ್‌, ಆಪ್ಲ್ಯಾಚ್‌ ಘರ್ಕಾರಾಕ್‌, ಸುನೆಕ್‌, 


"ಬಾಂದುನ್‌ ७४० (ಸಾ 
दोगांयं घरांत सुन हाडुंक आशेल्लीं ; 


मात न्हय, पुताक काजार करुन सुनेक हाडुनयं 


जालें !''भांगार मनिस” माव, सुनेचो 


1 धुवेबरीच कत्तालो ! “चूडकोत्रु' सासु 
माय्क, हें पळेव्न पोटांत चान्णी सुरु जाली ! 


नळ्मुके बाय्लेन, आप्ल्याच घरकाराक, सुनेक 


ಎ “aga fea!” 


ಆಯ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಪತಿಕಡೆ, ತಿಣೆ ವಿಚಾರ್ಲೆಂ; ण 
ಮ್ಹಾಕಾ ಕಾಪಡ್‌?'' - ""ತುಕಾ ಕಾಪಡ್‌ ನಂಯ್‌ ಕಾನ್ನುಲಾಕ್‌ 


ಸಾಧ್ಯ ~ ° ° ’ ವಿ 
ಥಾಪಡ್‌''- ಮ್ಹಣಾಲೊ ಅರಿ ಶೆಕ್‌ಲೊ "ಕಾನಾಪಿ ದಾದ! 
>, र 


443/11 परदशाक गेह्लो.... पतिणेक एक कु 
चीट बरंव्क ताका पुखनाल्लें ; 

ಕಫ, ತಾರಾ मात धाडतालो ! 

दोन वऱ्सांनी 

आयल्ठया आप्ल्या पतिकडे, तिणे विचाले ' ' हाडलांस्मू,. 
म्हाका कापड ! - ' 'तुका कापड न्हंय कान्सुलाक 

थापड'' - म्हणालो अऱ्धी शेकल्लो ' 'कासापी?” - दादलो ! 


ಭಾಶೆಚೆಂ ತಫಾವತ್‌, ದುಬ್ಭ್ಯಾಂಕ್‌ ಆನಿ ಗೈಸ್ತಾಂಕ್‌??9..... 
ದುಬ್ಭ್ಯಾ-ಗರಿಬಾಂನಿ ""ಪಿಯೆಂವ್ಚೆಂ!... ವಾ! 
ಚ ಉಯ್‌ 
ಗೈಸ್‌ - ಅಮಿರಾಂನಿ ""ಸೆಂವ್ಚೆಂ''... =, =! 
ಫಿ ಚ ಯ co 
ದುಬ್ಭ್ಯಾ- ಗರಿಬಾಂನಿ "ಮೊರೆಂ''.... ವಾ! 
ಚ 00 
ಗೈಸ್‌- ಅಮಿರಾಂನಿ ""ದೆವಾಧಿನ್‌ ಜಾಂವ್ಚೆಂ''?.. ವ್ಹಾವ್ನಾ!! 
ಇನಿ ಚ ಉ ಲ 
ದುಬ್ಭ್ಯಾ- ಗರಿಬಾಂಕ್‌ ""ಗರೆಚಿಂ''... ವಾ! 
ಜ Ww 


ಗೈಸ್‌ ಅಮಿರಾಂಕ್‌ "“ಮರಠ್ನೆಚಿಂ!... ವ್ಹಾವ್ನಾ!! 
+ ಜ 0 ಉ 


TO भाशेचें तफावत, दुब्ळ्यांक आनी ग्रेस्तांक 777 
A दुब्ळ्या - गरिबांनी ““पिये्चे'”! ....व्हा । 
ग्रेस्त - अमिरांनी WR”... व्हा व्हा !! 

दुब्ळ्या - गरिबांनी ' मोऱ्चें'' ...व्हा ! 

ग्रेस्त -अमिरांनी “देवाधीन जांब्चें?”' ... व्हा व्हा !! 


ग्रेस्त -अमिरांक AA’... व्हा व्हा !! 


ಜಡಾಯ್‌-ಮೊಟಾಯ್‌ ಉಣಿ ಕರ್ನ್‌ ಘೆಂವ್ಕ್‌ | 
ಚಲಿಯೊ-ಸ್ತ್ರೀಯೊ ""ಜಿಮ್ಮಾ''ಕ್‌ ವೆತಾತ್‌ ಯೋಗಾ ಕರುಂಕ್‌, 
ವೆಯಾಮ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಪುರಾಸಣ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌, 

ತಾನ್‌- ಭುಕ್‌ ಲಾಗ್ಲ್ಯಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಸಮ್ಮಾ ಪಿಯೆತಾತ್‌- ಗಿಳ್ತಾತ್‌! 

ಅಶೆಂ, ಜಡಾಯ್‌-ಮೊಟಾಯ್‌ ಉಣಿ ಕರ್ವೆ ಸುವಾತೆರ್‌ । 


ದೊಡ್ತಾನ್‌, ಘಟಾಯ್‌ ನಾತ್ತಿ ಜಡಾಯ್‌-ಮೊಟಾಯ್‌, ಚಡಯ್ರಾತ। | 


जडाय - मोटाय उणी करुन ಕಷ್ಟಾ | 


चलियो - स्त्रीयो “fae वेतात योगा करुक, ` 


| 
A 
वेयाम करुन पुरासण जाल्या उप्रात, | 


तान -भुक लाग्ल्या म्हण “सम्मा” पियेतात गिळ्तात ! : 


अशें, जडाय - मोटाय उणी कऱ्च्ये सुवातेर, 


दोडत्यान, घटाय नात्ली, जडाय, मोटाय, चडय्तात ! 


| 


0०५५२. , ४०६३२? 9० ಜರ್‌ ಬಾಯ್ಲೊ ಜಮ್ಸೊ ಉದ್ದಾಕ್‌..... 
ಜರೆ ಕೆ ೧ ಶೆ 1 


। 


5२२, , ಘೊವಾಂಚಿ ವ್ಹಡ್ವಿಕ್‌, ಹಾಡ್ತಾತ್‌ ತರ್ಕಾಕ್‌! 

ಸ್ಯಾಚಿ ಹುನ್ಸಾಣ್‌ ಜರ್ತರ್‌, ಗೇಡ್‌ ಮಿರ್ವೊನ್‌ ವ್ಹಚತ್‌... 

ತ್‌ ತಾಂಚೆ ಎಕ್ಸೆಕಾಂಚ್ಯಾ ಶೆಂಡ್ಯಾರ್‌ ಪಡ್ತಾತ್‌!! 

, ಉಡ್ಡಾ-ಉಡ್ಡಿ! ಮಾರಾಮಾರಿ!! ಕೆಸ್‌ ವೊಡ್ನ್‌ ಸುಟ್ಟೆ ಶೆಂಡೆ, 
ಡೆ ಪಾವ್ಟಿಂ ಪುಟ್ರಾತ್‌, ಥೊಡ್ಯಾಂಚೆ ಘಟ್‌- ಮೂಟ್‌ ಮಾಂಡ್ಜೆ! 


With Best Coripliinents From 
Dr. TMA Pal ೧೧!!112ಗಿ7(೧] 
Syndicate House 
MANIPAL -576104 


बांय्च्चा काट्या'शीं जर बाय्लो जम्लयो उदकाक... 
आपाप्ल्या घोवांची व्हडविक, हाडतात तऱ्काक ! 


ಕಾಣೆ हुन्साण जरतर, गड मिऱवोन वचत .... 


हात तांचे येक्मेकाच्या शेंडयार पडतात | 
घे, उडडा-उडडी | मारामारी !! केस वोडन सुटले शेंडे 
थोडे पार्व्टी फुटतात, थोड़यांचे घट-मूट wig! 


ಶಿಕ್ಚಿ ಆನಿ ಸಮ್ಮಿಕ್‌ ಜರ್‌ ವಿಸ್ರಾತ್‌, ವಾಯ್ದೊ ಆನಿ ಮೀತ್‌, 

ತಕ್ಷೆಕ್‌ ತಾಚ್ಯಾ ಕೂಟ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ಶಿಕಯ್ದಾ ಯ್‌ ಕಾಯ್ದೊ ಆನಿ ನೀತ್‌! 
ಅಶಿಕ್ಟಿ ಆನಿ ಉಣೆ ಸಮ್ಮಣೆಚೊ ತೇರ್‌ ಚುಕ್ತಾ ರೀತ್‌, 

ತಾಚಿ एङः ಪಾವಜಾಯ್‌, ನಾತ್ಲಿ ತಾಕಾ ಶಿಕ್ಜಿ ಸವ್ಪತ್‌!! 

ಶಿಕ್ಟ್ಯಾಚಿ ವಿಸರ್‌ ಖರೈ ಮಸ್ತೆಚಿ!!!... 


ಅಶಿಕ್ಟಾಚಿ ಚೂಕ್‌ ನೆಣಾರ್ರಣಾಚಿ ಸಂ 


शिक्पी आनी सम्जिक जर विस्रत वाय्दो आनी मीर 


तक्लेक ताच्या कूट घाल्न शिकय्जाय काय्दो आनी नीत 


अशिक्पी आनी उणे सम्जणेचो तर चुक्ता रीत 


UF निऱ्मत पावजाय, नात्ली ताका शिक्ची सब्लत | 


ಹಂ 
— 
~ 
— 
~— 


अशिक्प्याची चूक नेणाऱ्पणाची ? 


०३०, ವಾತಾವರಣ್‌, ಪಾಡ್‌ ಜಾಂವ್ಚೆಂ ಅಶೆಂ- 
ವಾಚಿ ಆವಯ್‌ "ಚೂಡ್‌' ಆನಿ ಚಾಡ್ಕಾಳಿ!... 
ವ್‌, ಪಿಯೊಣ್ಯಾಚ್ಛೆ ಆನಿ ಜುಗಾರೆಚೈ ಸವಯೆಚೊ!!... 
ಎಯ್ಸ್‌ ೯, ಲಾಂಬ್‌ ‘Fd’ TT! ಖಬ್ರಾಳಿ, ವರ್ಗುಗಿ! 
ರಯ್‌ ಘೊವ್‌-ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ವರ್ಲಾಕ್‌ ಏಕ್‌!... ಘರ್‌ಭರ್ನ್‌ ४७९०! 


ಠಾಂತ್‌ ಶಿಸ್‌ ನಾತ್ಲಿ!.... ४०९० ४४०८३०४! ಹಾಯ್‌ಗತಿ!! 


घरांत्लें वातावरण पाड जांब्चें आरों- 


घोवाची आवय 'चूड' अनी चाडयाळी !... 


ಜಿ घोव-बाय्लेक वऱ्साक एक !.. .घरभऱ्न भुर्‍्गीं 


घरांत शिस्त नात्ली !.... ofl चंडाळ ! हाय गती !! 


ಶಿಕ್ಟಾಂತ್‌ ದಾಡ್ದೆಂ, ಸಾಧನ್‌ ನಾಸ್ತಾಂ ಪಾಸ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನಕ್ಕಲ್‌, 
ಅಸಲೆಂ ತ್ಯಾ ಚೆಡ್ವಾ ಚೆಂ ಧಯ್ರ್‌ ಆನಿ ಅಕ್ಕಲ್‌! 
ನಕ್ಕಲ್‌ ಕಾಡ್ತಾನಾ ಶಿರ್ವಾಲೆಂ, ಪಾದ್ರ್ಯಾಬಾಚ್ಯೆ ಶಿಕ್ಕೆಕ್‌ ಸಾಂಪಣಡ್ಲೆಂ 


ಪಾದ್ರ್ಯಾಬಾನ್‌ ಮಾರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಪಾಲ್ಮೊತ್ರೆ ಜ್ಯಾ ಎಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಮಾರಾಕ್‌ 


ಜಡ್ಡಾನ್‌ ನ್ಹೆಸ್ಸೆಲೆಂ ವಸುರ್‌ ಭಿಜ್‌ಲೆಂ| 


NT. 


= ಕಕ್ಕೆ ಮಾ ऱ्य 
शीक्पांत दाड़ें साधन नास्ता पास जाव्क नक्कल 


असले त्या चेडवाचें धय आनी अक्कल | 
ಈ नक्कल काडताना शिऱ्कालें, पादऱयाबाच्या शिकशेक सांपडले 
पादर्‍्याबान मारल्लया पाल्मोत्रेच्या एकाच माराक 


चेडवान न्हेस्लेलें वस्तुर भिज्ले ! 


ವೆ जे ಕ್‌ 
ರ್‌ ದಂದ್ಯಾಂತ್‌, ಪೆಲ್ಯಾಕ್‌ ಗ್ರಾಯ್ಕಾಂ ಕರ್ತಾ ಧಗೊ! 
ಪ್ಲ್ಯಾ ಕಾಮೆಲ್ಯಾಂಕ್‌, ಸಾಂಬಾಳ್‌-ಪಾಗ್‌, ದೀನಾ ಸಾರ್ಕೊ! 
ರೈಕಾ ವೆವಾ ರಾಂತ್‌, ಶೀದಾ ನಂಯ್‌ ವಾಂಕ್ಷೊ! 
ಲು ಲು ಎ 
ಘರಾಂತ್‌, ಬಾಯ್ಲೆ- ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೊ ಪೋಸ್‌-ಹಾಚೊ ನಾ ಹುಸ್ಕೊ! 


ಕಾತರ್‌ಲಾ , ಬೊಟಾಕ್‌ ಮಾಟ್‌ ಘಾಲಿನಾತ್ಲೊ "ಕಾಂಜೂಸ್‌ ಹೊ 
ಶೆ द ~ 


ಆಪ್ಲ್ಯಾ ನಾಂವಾಚ್ಯಾ ಪರ್ದಾರಾಕ್‌ ದಾನ್‌ ದಿತಾ, ದರಬಸ್ತ್‌ ಖದ್ದಿತಾ ಪಯ್ಗೊ| 


वेपार दंद्यांत, पेल्याक - ग्राय्झाक क्ता धगो ! 
आप्ल्या कामेल्यांक, सांबाळ -पाग, दीना साऱ्को ! 
हरयेका ಕರಗತ, शीदा ಸಾಸ वांकडो ! 

घरांत, बाय्ले-भुऱग्यांचो पोस-हाचो ना हुस्को ! 
` कातरल्लया बोटाक मीट घालिनातल्लो ! कांजूस' हो... 


आप्ल्या नांवाच्या पर्‍्साराक दान दिता, दरबस्त खर्‍्चिता पय्सो ! 


ಪೊರ್‌ಚ್ಚ್‌, ಪೊಟ್ಟಾ' ಚೈ ರೆತಿರೆಕ್‌ ಗೆಲ್ಲಿ... 


ಕಾಲ್‌, ಸಗ್ಳೊ ಡೀಸ್‌ ಇಗರ್ದೆ. ತ್ಲ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾಂಕ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ... 


ಸಾಂಜೆರ್‌ ಕುಮ್ಸಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಘರಾ ಪಾಟಿಂ ಪ್ತ 
ಶೆಜಾರ್ನಿಕ್‌ ಭೆಟ್ಲಿ ಆನಿ ತಿಚೆಲಾಗಿಂ- 
ಆಪ್ಲ್ಯಾಚ್‌ ಘರ್ಕಾರಾಚ್ಯೊ ಚಾಡಿಯೊ ಸಾಂಗ್ತಾಲಿ!! 


ದೆವಾಸಾಂವ್‌ ದಾಕವ್ನ್‌, ಕಿತ್ಪಾಕ್‌ ಅಸಲೆಂ ತೆಂತೆಸಾಂವ್‌? ಸೆ 


ವೆ पोरच पोट्टाच्ये रेतिरेक A... 
काल सगळी दीस इगर्‍्जेंत्ल्या कार्‍्यांक आसल्ली..... 
सांजेर कुम्सार जाव्न घरा पाटीं येताना, 
) शेजाऱ्निक भेटली आनी तिचेलाग्णी 
ए \ आप्ल्याच घरकाराच्यो, चाडियो सांग्ताली ! 


\ देवासांव दाकव्न, कित्याक असलें तेंतेसांव ? 


ಸೆವಾ, ಧರ್ನಾ' ಚಿ ಸೆವಾ. ಸಮಾಜೆಚಿ ಸೆವಾ!- 


१, ಸವೆಂ ಥಂಯ್‌ ವೊಡ್ಲಿ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ಸೆವಕ್‌ ತರ್‌ ಖರೊ.... 
ಧರ್ಮ್‌ ಗುರು' ಜಾಂವ್ಚೊ ಆಸ್ತಾನಾ, ಭೆಸ್‌ ತಿರಸ್ಕಾರುನ್‌, 

€ರ್‌ "ಸೆವೆ ಥಂಯ್‌ ಜಾಲೊ ಕಸೊ ಚಿರೊ? 

ದೆಕುನ್‌ಂಚ್‌ ತಿ ಸಾಂಗ್ಲಿ "ಭೆಸ್‌ ವಿಂಚ್ರಾನಾ, ಖಂಚೊಯ್‌ 


ತೊ ಜಾಂವ್‌.... ಬರೇಂ ಚಿಂತುನ್‌, ವರವ್ನ್‌ ಮೆಟ್‌ ಕಾಡ್‌'' 
With Best Complinznts trom 
Dr. TMA PAL 70೭11211100 
Syndicate House 
MANIPAL -576 1८4 
देवाची सेवा, धऱ्माची सेवा. समाजेची सेवा ! - 
ह्या सेवें थंय वोडणी आसल्लो सेवक तर खरो... 
“धऱ्म गुरु' जांन्चो आस्ताना, भेस तिरस्कारुन, 
सऱ्व सेवें थंय जालो कसो भेरो | 
देकुनंच ती सांग्णी * भेस विंच्ताना, खंचोय 


तो जांव... बरें चिंतुन, ತಡಾ मेट काड 


ಟ್‌ Wo $ 
ಪಯೆ ಆಸ್‌ಲಾ 0ಕ್‌-ಸದಾಂಯ್‌ ಕರೆಜ್ಜಾಂತ್‌ಯ್‌ ಪೆಸ್‌!! 


ಕಸಲಿಯ್‌ ಅಡ್ಕಳ್‌ ನಾಸ್ತಾಂ, ಉಟ್ವಾಂ- ಬಸ್ತಾಂ ಗಮ್ಮತ್‌! 


ಪೊಟಾಚೊ ಗ್ರಾಸ್‌ ಮಾತ್‌ ಜೊಡುಂಕ್‌ ತಾಂಕ್ತೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ 


ಅನ್ವಾರಾಂ ವಯ್ರ್‌ ಅನ್ವಾರಾಂ, ಆನಿ ಸದಾಂಯ್‌ ಖಂತ್‌, 


ಮೆಟಾ-ಮೆಟಾಕ್‌ ಅಡ್ಡಣ್‌, ಕಶ್ಟ್‌ ಪಿಡಾ-ಶಿಡಾ, 


ಕರಂದಾ ನಿ ಖ್ಯಾಸ್‌!! ತರ್‌ ಜಾಯ್‌, ಕೊಣಾಕ್‌ ಸರ್‌ ದ 


TT आसल्ल्यांक - सदांय, करेज्मांतय फेस्त ! 
कसलीय आडकळ नास्तां, उटतां बस्तां गम्मत | 
पोटाचो ग्रास मात जोडुंक तांक्तेल्यांक - 

अन्वारां वय अन्वारां, आनी सदांय खंत, 

मेटा मेटाक अडचण, कश्ट, पिडा-शिडा, 


करंदाय आनी ख्यास्त !! तर, कोणाक A? 


ಘರಾಂತ್‌ ಚೆರ್ಯ್ಯಾಚಿಂ ಪೊಕ್ರಿಪಣಾಂ ವಿಪ್ರೀತ್‌ ಚಲ್ತಾನಾ, 
, ಗೌಂವಾರ್‌ ತಾಚ್ಯೊ ಉಪ್ರಾಳಿ, ಲೆಕ್‌ಮಾತ್‌ ನಾತ್ಲೊ इ ಜಾತಾನಾ,- 
""ಪೊಪಾಳ್‌ ಆಸ್ತಾಂ, ಆವಯ್ನ್‌ ವೊಂಟೈೆಂತ್‌ ಘಾಲೆಂ ನಾ!!! 
ಆತಾಂ, ವ್ಹಾಡ್ಲಾ (ಮಾಡಿ ಜಾಲ್ಯಾ) ಮವಾಲಿ, ಪಾಡಾರಿ ಜಾಲಾ॥; 
ಬಾಪಯ್ಚೆಂ ಉತರ್‌ ಗಾಂಡಿಕ್‌ ಪುಸುನ್‌ ಉಡಯ್ತಾ- ಹಾ ಗತಿ! 


. ಆವಯ್‌- ಬಾಪಯ್ಚ್ಹ್ಯಾ ತೊಂಡಾರ್‌ ಥುಕ್ತಾ “ಥಿಂಪಿ''!!! 
63 ಇ 


घरांत चेऱक्यार्ची पोक्रिपणां विप्रीत चल्ताना, 


गांवार ताच्यो उप्राळी, लेकमीत नातछ्लयो जाताना 


को ““पोपाळ आस्तां, आवय्न, बोंटयेंत घालें ना !? !! 
) 


KE व्हाडला (माडी जाल्या) मवाली, पाडारी जाला !, 


बापय्चें उतरय गांडिक पुसुन उडय्ता - हा गती | 


आवय - बापय्च्या तोंडार gan ““थिंपी!? !!! 


ಎಕಾ ತೆಂಪಾರ್‌ "ತಿಯ್‌ ಸುನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ' - ಮ್ಹಣ್‌ ತಿ 220) 
ಮಾಯ್‌ ಆಪ್ಣಾಕ್‌: ಧಮ್ಕಿತಾ, ಹಲ್ಕಿತಾ, ಕಶ್ಚಿತಾ ಆನಿ... 
ಧಣ್ಣಿತಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಸಾಸುಮಾಯ್ಕ್‌ -ಕಠೀಣ್‌ ०७०२७०७), ತಿ 
ತೆದಾಳಾ, ಆಪ್ಲೆ ಸಾಸುಮಾಯ್ಕ್‌!! ಆಜ್‌ ತಿಚ್ಚ್‌ ಸುನ್‌, 
ಪುತಾಕ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಕರುನ್‌, ಸುನೆಚಿ ಸಾಸುಮಾಯ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ. 
ಚ್ಯಾರ್‌ ವಾಂಟ್ಯಾಂನಿ ಚಡ್‌, ಆಜ್‌ ತಿ ಆಪ್ಲೆ ಸುನೆಕ್‌ 


““ಹಲಿತಾ-ದಗಿತಾ''! 
ಕ ಎ 


माय आप्णाक धम्किता, हल्किता, कश्टिता आनी... 


धण्शिता म्हण सासुमाय्क कठीण ಇ ती 
तेदाळा, आप्ल्ये सासुमाय्क !! आज तिच सुन, 
पुताक काजार करुन, सुनेची सासुमाय जाल्या. 


च्यार वांटयांनी चड, आज ती आप्ल्ये सुनेक ““हल्किता-दग्दिता !'” 


| ಉತರ್‌ ಪ್ರಾಯೆಚ್ಯಾ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಆವಯ್‌- ಬಾಪಯ್ಯ್‌ ತಾಂಚ್ಯಾ 


| ತಾಳ್ಯಾರ್‌ ಸೊಡಿನಾತ್ಲಿಂ, ತಿಂ ಏಕ್‌ ಘೊಟ್‌ ನೀಸ್‌! 


ಆತಾಂ, ತಿಂ ಮೆಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌, ಲೊಕಾಕ್‌ ದಾಕಂವ್‌ A. KR शै 
ಸ | 
ತಾಂಕಾಂ ದಿತಾತ್‌ ಮ್ಹಯ್‌ನ್ಯಾ - ಮ್ಹಯ್‌ನ್ಯಾಕ್‌ ಮೀಸ್‌ 


ಅಸಲ್ಯಾ ಬನಾವಟಿ ನಡ್ಜಾನ್‌, ಆಜ್‌ಕಾಲ್‌ ಭುರ್ಲಿ ೦- 


ಲೊಕಾಕ್‌ ಆನಿ ದೆವಾಕ್‌ ಫಟಯ್ತಾತ್‌!!! - ಕೆದೆಂ ಧಯ್ರ್‌?) 


| | ಸ್‌ | उतर प्रायेच्या आप्ल्या आवय-बापय्क, तांच्या 
YF ताळ्यार सोडिनात्लीं तीं एक घोट नीस ! 
आतां तीं मेल्या उप्रांत, लोकाक दाकंव्क 

ಡಿ 
ಸ್‌ तांकां दितात म्हय्न्या म्हय्न्याक मीस ॥ 


असल्या बनावटी नडत्यान आजकाल ಜ್ಯಾ! - 


लोकाक आनी देवाक फटय्तात !!! - केदें धय ? 


ಘರಾ ಬಾಗ್ಲಾರ್‌ ಸಯ್ರಿಕೊ ಯೆತಾನಾ, ""ವ್ಹಡಾಂ ಗೆಲೊ 
ಚಲೊ ಜಾಯ್‌; ಊಂಚ್‌ ಶಿಕಪ್‌, ಬರೆಂ ಘರ್‌, ಕಾಮ್‌ 
ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ಭುರ್ಗೊ ಜಾಯ್‌'' ಮ್ಹಣ್‌, ಸಯ್ರಿಕೊ ಸೊಡ್ಲೊ ! 
ಆತಾಂ ತಾಂಚೆಂ ಚೆಡುಂ ವ್ಹಾಡ್ಲಾಂ: ಕೆಸ್‌ ಪಿಕೊಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲ್ಯಾತ್‌, 
ತೊಂಡಾರ್‌ ಮಿರಿಯ್ಯೊ ದಿಸ್ತಾತ್‌, ಸಯ್ರಿಕೊ ಯೆನಾಂತ್‌.... 


ಆವಯ್‌- ಬಾಪಯ್‌ ಆತಾಂ ಮಾಲಿಣಿ ಲಾಗಿಂ ಧಾಂವ್ರಾತ್‌!!! 


घरा बाग्लार सय्रिको येताना 'व्हडांगेलो 
चलो जाय,ऊंच शिकप, बरें घर, काम 
आसल्लो भुऱ्गो जाय' म्हण, सय्रिको सोडल्यो ! 
आतां तांचें ಕಕ್ಕ व्हाडलां :केस पिकोक लाग्ल्यात, 
तोंडार मिरियो दिसतात, सय्रिको येनांत 


„ ` आवय-बापय आतां मालिणि लागीं धांवतात !!! 


A AE, 


2 ಸಂಘ್‌-ಸಂಸ್ಕ್ಯಾಂಚೆಂ, ಸಮಾಜ್‌-ಸೆವೆಚಿಂ ಪಿಶೆಂ; 
ಯ್ಯಾ: ಇಗರ್ವ್‌- ಲೀಜನ್‌, ಸೊಡೆಲಿಟಿ, ದೆವಾಸ್ಪ! ಣಾಚಿಂ ಪಿಶೆಂ; 


ಕ್‌: ಖೆಳ್‌-ಪಂದ್ಯಾಟ್‌, ९००४३१३० ಪಿಶೆಂ; 
| 


४306 : ಸಂಗೀತ್‌-ನಾಚ್‌, ಕೂಡ್‌ ನೆಟಂವ್ಚೆಂ, ಫೆಶನಾಂಚೆಂ 
| 


! उ 
ನಿ ದಿಸಾಕ್‌ ಏಕ್‌ "ಬೊಯ್‌ ಫ್ರೆಂಡ್‌' -ಸೊದ್ದೆಂ ಪಿಶೆಂ! 


'ಶೆಂ ಆಸ್ತಾಂ, ಹೆಂ ಘರ್‌-ಕುಟಮ್‌ ಚಲ್ಲೆಂ ಕಶೆಂ? 


ಸಿ 
ಗಿ 
4 ಭಕ बापय्क; संघ-संस्थ्याचे, समाज-सेवेचें पिशें ; 
೨ (छि) इगऱ्ज-लीजन, सोडेलिटी, देवास्पणाचें पिशें ; 
© 
| पुताक; खेळ-पंदयाट, भोंबडेचें पिशें ; 
ಸ್ರ 


& धुवेक : संगीत-नाच, कूड नेटंन्चें, फेशनांचें 
की NN ` आनी दिसाक एक “'बोय-फ्रेंड'' - सोदचें पिशें ! 


अशें आस्तां, हें घर-कुटम चल्चें कशें ? 


ಪೊಟ್ಕಾಣೆಕ್‌, ಬಾಯ್ಲೆನ್‌ ಸಕಾಳಿಂ ದಿಲ್ಲೆಂ ವಕತ್‌- 
ನಿರಾಳ್‌ ಪೊಟಾಕ್‌ ಪಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ತೊ ಕುಂರ್ಬುರ್ಲೊ 
ಇಶ್ಟಾನ್‌ ದಿಲ್ಲೊ ಫಿಂರ್ಗಿ ಸೊರೊ ಹೊರ್ಟೊಸಾನ್‌ 
“ಗುಟು-ಗುಟು' ಕರ್ನ್‌ ನರ್ಗಾನಾಸ್ತಾಂ ಘೊಟುನ್‌, 


ಪೂರಾ ಅದ್ದಿ ಬಾಟ್ಲಿಭರ್‌ ತಾಣೆ ಖಣಾನ್‌ ಸುಕಯ್ಲೊ! 


ಸೊರ್ಯಾ ಖಾತಿರ್‌ಚ್ಚ್‌ ತಾಕಾ ಪೊಟಾಂತ್‌ ಚಾಬ್ಲಿ ಧೊಸ್ತಾಲಿ ಕೊಣ್ಣಾ?! 


पोटकाणेक, बाय्लेन सकाळीं दिले वकत 
निराळ पोटार fdr तो, ತ್ಸಾನೆ 
इश्टान दिल्लो 'फिंऱ्गी' सोरो व्होऱ्बोसा 
गुटु-गुटु कऱ्न नऱ्गानास्तां घोटुन 


पुरा अऱ्धी बाटली भर ताणे खिणन सुकय्लो 


ಸಗ खातिरच ताका पोटांत चाब्णी धोस्ताली कोण्णा ? 


ನಾಂವ್‌ ತುಜೊ ಮೋಗ್‌ ಕರ್ತಾಂಬಾ'' ಮ್ಹಣ್‌ ವರ್ಬಾಚಿ 

ಹರಾ ಮಯೆ ತ್ತಾಚೆಡಾಕ್‌ ತೊ ಲೆಂಬೆಲ್ಲೊ... 

ही ಉ x ಕೆ ವ ~ 

ಫಟವ್ನ್‌ ಸೊಡ್ಡೊ ಮೋಗ್‌ ಹೊ''- ಚೆಡುಂ ಸಮ್ಮಲೆಂ! 

ಪ್ಲಿ ಮೂಟ್‌ ತಾಣೆ ಘಟ್‌ ಧರ್ಲಿ- ६४४७ ಚಿಡೊ ಮ್ಹಣ್‌ ""ಚಂಡಾಳ್‌ 9'' 
$ರ್‌ಯ್‌, ಚೆಡ್ಯಾಚೆ ನಕ್ರೆ !.. ನಿಮಾಣೆ, ಕಾಡುನ್‌ ಮಾರ್ಲೆಂ ತಾಣೆ 


ಡ್ಯಾಚ್ಯಾ ಮುಸ್ಕರಾಕ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ದಾವ್ಯಾ ಪಾಂಯಾಚೆಂ ""ಸಂಡಾಳ್‌!'' 
~ 


“हांव तुजो मोग करतांबा '' म्हण ತರಗ 
बारा म्हयने त्या चेडवाक तो लेबे्लो.... 
“ee सोडचो मोग हो '' - चेडुं सम्जलें ! 
आप्ली मूट ताणे घट धरली - कळतच चेडो म्हण “ चंडाळ ? '” 
तरय, चेड़याचे ಇಇ !... निमाणे, काडुन माऱ्लें ताणे 


| RL SE मुस्काराक आप्ल्या दाव्या पांयाचें FTE! 


ಪಾಡಿಂಚೆ ८० ಉಬಯಾತ್‌! ಪರೆ ಚಿಂ ಬರೆಂ 

~£ ವ ಇಓ ಜ 
ಕರಾಂವ್‌, ರಾಮ್‌-ರಾಜಾ ಹಾಡಾಂವ್‌ ""ಮಣ್‌ 

~ ಶೆ ~ ಉ 
""ನಾರೆ''- ಜಾಂಕಾತ್‌, ಲೊಕಾಕ್‌ ಮಾಂಕೊಡ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌! 
ಪಾಡಿಂಚ್ಕಾ ಸ್ನಾರಾನ್‌ ಸರ್ದಾರ್‌ ಕೊಸಳಾತ್‌! 

ಮ ಶೆ ಜತ ಶೆ ಇವಿ 


ಪುಣ್‌... ಫ್ರಡಾರಿ ಫುಲ್ತಾತ್‌ - ತಾಂಚಿಂ ಪೊಟಾಂ ಫುಗ್ಠಾತ್‌!'' 


पाडतिंचे ध्वज उबय्तात | 
करतांव, राम-राज्या हाडतांव?' 
व नारे '-झांक्तात, लोकाक 'मांकोड' कऱ्तात ! 

| पाडतिंच्या स्वाऱ्थान सऱ्कार कोसळ्तात ! 


पुण... फुडारी फुल्तात - तांचीं पोटां फुग्तात ''| 
। 


್ರಿಯೆಕ್‌ ಆಇಲ್ಲ್ಯಾ ತರ್ನಾ ಟ್ಯಾ ಚೆಡ್ವಾನ್‌ 
ಇಟಿರ್‌ ಚಲ್ತಾನಾ ಜಾಗ್ರೂತ್‌ ಆಸಾಜಾಯ್‌ 
ಳಕ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ ಮನಿಸ್‌ ಮೆಳಾತ್‌ Ei 
$६० ಮಾಣ್ತುಗಿ - ಚತ್ರಾಯ್‌ ಕರಿಜಾಯ್‌ 


2) ವಳಕ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ನಜೊ ತಾಕಾ "ಸಾರ್ಕಿ' 


प्रायेक SGA तऱ्नाटया चेडवान 
वाटेर चल्ताना जाग्रूत आसाजय 
वळक नातल्लो मनिस मेळात " परकी ' 
माण्सुगी चत्राय करिजय 


आप्ली वळक दींब्क नजो ताका ' सारकी ' 


"ಡಿಗ್ರೊ' (ಸನದಿ) ತಾಚಿಕಡೆ ವ್ಹಡ್ಲೊ ವ್ಹಡ್ಲ್ಯೂ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ! 
"ಸಿರ್ವಿಸ್‌' (ಕಾಮ್‌) ನಾಕಾ; ವೆಪಾರ್‌ (ದಂದೊ) ಕರ್ಯಾಂ... 
ರೀಣ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ ದುಡು ದಂದ್ಯಾಕ್‌ ಘಾಲೊ! ಚಲ್ಲೆಂನಾ ಕಾರ್ಬಾರ್‌! 
ರಾಜಕೀಯಾಂತ್‌ ಗುಸ್ಸೊ ಮೊಟರ್‌ ವಾಹನಾಂನಿ ಭೊಂವ್ಚೊ; 
ಬಾಂದ್ರಾಂ -ಕಟ್ಟೊಣಾಂ- ಬಿಡಾರಾಂ ಬಾಂದ್ರಿ ಜಾಲೊ.. ಫೆ! 


ಆತಾಂ ವ್ಹಡ್‌ ಲಕ್ಷತಿ!... ಕಿತೆಂ ಸಾಂಗ್ಚೆಂ ತಾಚೆಂ ದರ್ಬಾರ್‌! 


(3 'डिग्रियो' (सनदी) ताचेकडे व्हडल्यो- व्हडल्यो wag 
ಸ fy 'सिऱ्विस' (काम) नाका ; वेपार ( ₹೫) करयां.... 
[1 रैण काडन gg दंदयाक घाले | चल्लेंना कारबार 
राजकीयांत घुस्लो, मोटर वाहनांनी भोंब्लो 
बांदपां-कट्टोणां-बिडारां बांदपी जालो... घे 


आतां व्हड लक्पती !... कितें सांग्चें ताचें दरबार ! 
A 


ಚೆಡ್ಯಾಂಸಂಗಿಂ ತೆಂ ಮಿರಯ್ತಾಲೆಂ! 
ಚ್ಯೆ ಫರಾಮಾಶೆನ್‌ "ಆವಯ್‌ ಜಾಂವ್ಲೆಂ ಆಸಾ' ಮಣಾನಾ... 
ಯಿ ಚ ೦ ಹ 
ಚಿಡ್ವಾಕ್‌ ಸೊಡುನ್‌ ಜಾಲೊ ಫರಾರಿ! 
'ಜ್‌ ಧಾಂಪುನ್‌ ವ್ಹರುಂಕ್‌, ಚೆಡ್ಡಾನ್‌ ಧರ್ಲೊ ಶೀದಾ-ಸಾದ್ಯಾ ಆನೈಕ್ಲಾ ಕ್‌! 


ತೆಂಗೊ, ಅಟ್ರಾ ವರ್ದಾಂಚೆರ್‌ಚ್ಚ್‌ ತುಂ, ಹಾಕಾ ಧರ್‌- ತಾಕಾ ಸೊಡ್‌'' 


गुप्ती चेडयां संगी तें मिरय्तालें ! 
मस्तेच्ये फरामशेन " आवय जांब्चें आसा ' म्हण्ताना... 
चेडो चेडवाक सोडुन जालो फरारी ! 


““कितेंगो, अट्रा वर्‍्सांचेरच तुं, हाका धर-ताका सोड'' 
करताय ??'' - “ तुवें के्ठें तित्लेंच माय’? 
-म्हण चेडवान म्हणताना, आवय-थटक्क |! 


ಸ್ತ್ರೀ ಅಂತರೂನ್‌ ಜಾಲ್ಲೊ ತೊ ವಿಧುರ್‌! ಭಲಾಯ್ಕೆನ್‌ ಬರೊ 
ಆನಿ ಜಿವಾನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ಪುಡ್ಡುಡಿತ್‌ ಆನಿ ಘಟ್‌- ಮೂಟ್‌! 
ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ಆಯ್ತಿಂ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ದೊಗಿ ಚಲಿಯಾಂಚೊ ಬಾಪಯ್‌!!! 
ಐ 

ತಾಂಕಾಂ ळं, ಸೊದ್ದೆ ಸೊಡ್‌, ಲಾಗೊ ಆಪಾಕ್‌ ಬಾಯ್‌ | 

oo ಚ ಷ್ಠ ೧ ಣ ಇ 
ಹಾಕಾಚ್ಜ್‌ ನಂಯ್‌ ಮಣೆಂ... 

23 ಉಚ 


ತರ್ನಾಟ್ಬಾಣಾಚೊ ಸೊರ್ಕ್‌?? ವತೊ ಮೂರ್ಕ್‌) 


स्त्री अंतरोन जाल्लो तो विधुर ! भलाय्केन 
आनी जिवान आसल्लो पुडपुडीत आनी घटमूट 
काजाराक अगस्ती जाल्या दोगी चलियांचो बापय !! 


तांकां न्हवे सोदचे सोडन, लाग्लो आप्णाक 


सोदुंक ! हाकाच न्हंय म्हण्चें... 


तऱ्नाटपणाचो सोर्‍्क ?? ब तो मूऱ्क ? 


0ತ್‌,ವ ಲೊಕಾಚ್ಯೆ ಖೆಟಂತ್‌, ದಿಸಾ ಉಜ್ವಾಡಾಕ್‌ ಚೊರ್ಯೊ 
ಕುನ್‌ ದಪ್ತರಾಕ್‌ ವೆತಾನಾ, ತಾಣೆ ನಕ್ಲಿ ಭಾಂಗಾರಾಚಿ 809 
ಲ್ಲಿ ಆದ್ಲ್ಯಾ ದಿಸಾ ಗಳ್ಯಾಂತ್ಲಿತಿ ""ಚೇಯ್ನ್‌'' ಮಾರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 
ಕಾ ಲಬಾಡ್ಯಾನ್‌, ದುಸ್ತ್ಯಾ ದಿಸಾ, ಚೇಯ್ನ್‌ ಹೊಗ್ಗಾಯಿಲ್ಲೈ 
ठं र ತ್ಯಾಚ್‌ ಜಾಗ್ಯಾರ್‌ ರಾಕೊನ್‌ ರಾವೊನ್‌, “हए ಭಾಂಗಾರ್‌ 
ವಾಪ್ರುಂಕ್‌ ತುಕಾ ಲಜ್‌ ದಿಸಾನಾ?'' -ಮ್ಹಣೊನ್‌ ""ಚೇಯ್ಸ್‌'' ತಾಚ್ಯಾ 
ಸೊಂಡಾರ್‌ ಮಾರ್ಲಿ! ಕಣ್ಣೊಜ್ಯಾಚಿ ಬಹಾದುರಿ! 
1 
nc 4 गडदेंत व लोकाच्ये खेटिंत, दिसा उज्वाडाक चोरयो..... 
देकुन दफ्तराक वेताना, ताणे नकली भांगाराची सऱ्पळी 
घाली. आदल्या दिसा गळ्यांत्ली ती “ चेय्न' मारल्या 
एका लाबाडयान, दुस्त्या दिसा, चेय्न होग्डाइलुये 
वेक्तिक त्याच जाग्यार राकोन रावोन, नकली भांगार 
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J पापक तुका लज दिसाना ? 'म्हणोन' "“ತಿಷಾ' ताच्या 


सोंडार मारली ! कण्णोज्याची बहादुरी ! 


ಸಾದ್ಯಾ ಘರಾಣ್ಯಾಂತ್ಲೆಂ TO ಭುರ್ಗೆಂ ತೆಂ..... 
ವ್ಹಡ್‌ ಘರಾಣ್ಯಾಕ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಗೆಲೆಂ... | 
ತೆದೊಳ್‌ ವರೆಗ್‌ ಸೊರ್ಯಾಚೊ ಥೆಂಬೊ ತಾಣೆ ಚಾಕೊಂಕ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ | 
ನ್ಹವ್ರ್ಯಾನ್‌ ಮಸ್ತೆ ಖಾತಿರ್‌ ತಾಕಾ ಇಲ್ಲಿಲ್ಲೊ ಚಾಕಯ್ಲೊ | 
ಹ್ಯೆ ಸವಯೆನ್‌, ಉಪ್ರಾಂತ್‌, ಬರ್ಯಾ-ಫಾಲ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾಂಕ್‌ 

ಇಲ್ಲಿಲ್ಲೊ ತಾಣೆ ಘೊಟ್ಟೊೋ ಆತಾಂ ಸೊರೊ ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ 


ದಿಸ್‌ಭರ್‌ ತಾಕಾ "ಮೂಡ್‌'(ಹುಮೆದ್‌) ಯೇನಾ ಖಂಯ್‌! 


सादया घराण्यांतलें गुणेस्त YF, 

व्हड घराण्याक काजार जान  गेलें.... 

ಜಿ तेदोळ वरेग सोऱ्याचो थेंबो ताणे चाकोंक नातछ्लो ! 
FE मस्ते खातिर ताका इल्लिल्लो चाकय्लो 

ह्ये सवयेन, उप्रांत, बर्‍या - फाल्यांच्या काऱ्यांक 


Neg इट्लिल्लो ताणे घोटलो। आतां सोरो नात्ल्यार 


दीसभर ताका मूड (हुमेद) येना खंय 


ವೌ 
ಣುಗೆಚ್ಚಾ ಘರಾಣ್ಯಾಂತ್‌ ಮರ್ದಾದಿನ್‌ ವಾಡ್ಜೆಲ್ಲಾ ತಾಣೆ 
~ 5“ ಶೆ ಶೆ ०6" ಶೆ 


| ೦ ಆನಿ ಪಾಟಿಂ-ಫುಡೆ ಪಳೆಂ ನಾಸ್ತಾಂ, ದುಬೈ 
ಲಿಯೆಚೊ ಮೋಗ್‌ ಕಿಲೊ... ಘರ್ಚಾ ३०% ಕಬ್ದಾತೆವಿಣ್‌ 
ಜಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ತಾಕಾ... ಕಾಜಾರಿ ಭೆಸಾಂತ್‌ ತಾಳ್‌ ಪಡ್ಲೆಂ ನಾ! 
'ರಾಂತ್‌ ಖೆಸ್ತಾಂವಾ ಆನಿ ಅಸಮಾಧಾನ್‌! ತಾ 
€ಗ್‌ ಉಬ್ಬೊ!! ಕಶ್ಚಾಂಕ್‌ ವಳಗ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ತಾಕಾ- २9% 
"ಆವಯ್ಚಾ 8 ಪಾನ್ಯಾಚೊ ಉಗ್ಡಾಸ್‌ ಆಯ್ಲೊ[!'' 


ಎಟ್‌ 


Pe 


माण्सुगेच्या घराण्यांत मऱ्यादिन व्हाडलेल्या ताणे- 
चिंतिनास्तां आनी पाटीं-फुडें पळेनास्तां, दुन्ळ्या 
चलियेचो मोग केलो.... घऱ्च्यांच्या कब्लातेविण 
€ जाल्या ताका..... काजारी भेसांत ताळ पडलेंनां ! 
घरांत खेस्तांवां आनी असमाधान | 

मोग उब्लो |! कश्टांक वळग जाल्या ताका- 


ज 
“ 'आवय्च्या पान्याचो उग्डास आय्लो !! 


With Best Co nplinznts From 
Br. TMA PA ೧:1 11/೧೫ 
Syndicate Hire 


""ಹೆಂ ಕಾಜಾರ್‌ ನಾಕಾ''- ಮ್ಹಣ್‌ ಪಾಯ್‌-ಮಾಯ್ಡ್‌ ಪರಾತ್ಲೆಂ 


2039, ” ५००७), ,००, ಇಶ್ಚಿಣ್ಯಾಂನಿ, ಕೊಣೆ-ಕೊಣೆ, ನಿಮಾಣೆ 
ವ २ 


ಕ್‌ ಹಾಹಾ 


ಪಾದ್ರ್ಯಾಬಾನ್‌ ಸಯ್ತ್‌ ತಾಕಾ ಬೂದ್‌-ಬಾಳ್‌ ದಿಲಿ!... 
ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ನಾಟ್ವಲೆಂನಾ... ಸಳ್‌ ಧರ್ನ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಲೆಂಚ್ಚ್‌!! 
ಸಾಂಗ್ಚೆಂ ಕಿತೆಂ ಘುಟ್‌ ಫುಟ್ಲೊ! ತ್ಯಾನ್ನವ್ರಾ ಕ್‌ 


ಹೆಂ ಚೆಡುಂ ತಾಚಿ ದುಸ್ಪಿ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಖಂಯ್‌; - ಪಯ್ಲಿ ಜಿವ್‌ಚ್ಚ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ! 


ಇರ್ತಾರಾ 


“हे काजार ಸತಗ -म्हण पाय-माय्न परात्लें.... 

शि सयर्‍या-दयर्‍यांनी इश्टिण्यांनी, कोणे कोणे निमाणे 
AS ತೆ पाद्रयाबान सस्त ताका बूद -बाळ दिली !... 
| SA] चेडवाक नाखालें ना.... सळ धऱ्न काजार जालेच !! 


Nl 
> A सांग्चें किते घुट फुटलो ।..... त्या ENE 
क हें चेडु ताची दुस्री बास्ल खंय, पय्ली जिवच असताना ! 


ಘರಾಂತ್‌ ಆವಯ್‌- ಬಾಪಯ್‌ ದೊಗಾಂಯ್‌ "“ಬಿಜಿ''! 
ಕಾಣ್ಠೆಂವ್ಕ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೆಂ ಲಿಸಾಂವ್‌-""ಲೆಸನ್‌''... 
ದೆಕುನ್‌ ಆತಾಂ, ಪಯ್ಕೆ ಖರ್ದುಂಕ್‌ ನಾ ಅಡ್ಡಿ! 

ಶಿಕ್ಕಕಿಂ ಸರ್ಮಿಂ ಧಾಡ್ನ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಟ್ಯೂಶನ್‌'' 
ಎಕಾ ವಾಟೆನ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ ಹಿ ಏಕ್‌ ವ್ಹಡ್ಪಣಾಚಿ ಮರ್ಬಿ! 


'"ಟ್ಯೂಶನ್‌'' ಜಾಲಾಂ... ಘರ್‌-ಘರಾಣ್ತಾಂತ್ರೆಂ ""ಫೆಶನ್‌'' 
ರ ಈ ಣಾ 


घरांत आवय-बापय दोगांय “बिझी? 

काण्घेंन्क भुऱण्यांचें लिसांव “लेसन... 
देकुन आतां पय्शे खऱ्चुंक ना “अड्डी! !! 
शिकशकीं सर्य्शी धाडुन ye dior “टयूशन* 
F एका वाटेन जाल्या हि एक व्हडपणाची ‘aft’ 


| 'ट्यूशन' जालां.... घर-घराण्यांत्लें ““फेशन?” 


ತಾಣೆ ಫರಾ, ಮೆಟಾಂಕಡೆ ವಡ್ಲೊ ತಕೊ ಲಾಯಿಲೊ 


ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ವಿಚಾರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಘರ್ವೊ ಧನಿ 
ಅಶೆಂ ಜಾಪ್‌ ದಿಲಾಗ್ಲೊ.. ಆಮ್ಚ್ಯಾ ङण 
ಕೊಲ್ಗ್ಯಾಂಚೊ ಪಾರತ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌, ಶೆಜ್ರಾ-ವಾಡ್ಯಾಂತ್ಲೆ ಪೆಟೆ! 
ದೆಕುನ್‌ ಲಾಯ್ಲಾ ಹಾಂವೆ ತಕೊ (ಬೋರ್ಡ್‌) | 
चव्राय ' घरा भाय ““पेटो आसा? म्हण | 
ताणे घरच्या मेटांकडे व्हडलो तक्तो लायल्लो... 
कित्याक म्हण विचार्याक घरचो धनी | 


अशें जाप दीलाग्लो... ““आम्च्या घऱ्च्या 


कोल्ग्यांचो पारत कत्तात, शेजरा-वाडयांत्ले पेटे ! 


देकुन लाय्ला हांवे तक्तो (ತೆ್‌) 


ಭುರ್ಲಿಂ ನಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ, ಘೊಳೊನ್‌ ಖಾಂವ್ಚೆಂ, ಭಕ್ತಿಕ್‌ ಜೊಡೆಂ, 
ಮಾಗ್ಲ್ಯಾಂ- ಆಂಗವ್ಣ್ಯಾಂನಿ, ದೆವಾನ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಫಳ್‌ ದಿಲೆಂ! 
ಮೋಗ್‌-ಕೊಂಡಾಟ್ಯಾನ್‌ ಪೊಸ್ಲೆಂ, ಶಿಕಪ್‌ ದೀವ್ನ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ಕೆಲೆಂ. 
ಜೊಡಿಕ್‌, ಚಿರ್ಕ್ಯಾಕ್‌ ಆರ್ಬಿ ಗಾಂವಾಕ್‌ ಧಾಡ್ಚ್ಜ್ಯಾಕ್‌ ಘರ್‌ ಆಡವ್‌ ಘಾಲೆಂ! 
ಥಂಯ್‌ ತಾಣೆ ಧರ್ಮ್‌ ಬದ್ಲುಂಕ್‌ "ಸುನ್ನತ್‌' ಕೆಲ್ಲೆಂ ಆಯ್ಯೊನ್‌, 

'ಬಾಪಯ್ನ್‌ ಗಳ್ಬಾಸ್‌ ಘೆತ್ಸೊ!! ಆವಯ್ಡ್‌ ವೀಕ್‌ ಖೆಲೆಂ!! 


| भुर्गी नात्लें, घोळोन खांन्वें, भक्तिक जोडे, 


| 


माग्ण्यां-आंगव्ण्यांनी, देवान तांकां फळ दिलें ! 


pe मोग-कोंडाट्यान पोस्लें, शिकप दीव्न व्हड केलें 


जाडक चेऱ्क्याक, आरबी गांवाक धाडच्याक घर आडव घालें | 


थंय ताणे धऱ्म बदलुंक “ सुन्नत '' केलें आय्कोन 


ಸ್ಯಾ गळ्पास घेत्लो !! आवय्न वीक खेलें !! 


ಪೂತ್‌, ತೇಲ್‌ ವ್ಹಾಳ್ದಾ, ಗಾಂವಾಂಕ್‌ ವೆಚ್ಚಾ'ದಿಂ, 

० ಜಶೆ ಉ ಶೆ 
ತಾಂಚಾ, ड्‌ ठ ರಾಂದ್ದಿರ್‌ 220, ಮೊಡ್ಡಿ ಚಡಾನಾತ್ಲಿ! 
ತೊ ಗೆಲ್ಲಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌, ಘರಾಂತ್‌ ಪಯ್ಮಾ ४0.2 ವ್ಹಾಳೊ! 
ಫೆ ಗಮ್ಮತಾಂ, ಖಾಣಾಂ- ಜೆವ್ಲಾಂ, ಜಮಾತ್ಯ್ಕೊ, ದಬಾಜೊ!! 
ಪುತಾಚೆಂ ಕಾಮ್‌ ಗೆಲಾಂ, ಪೂತ್‌ ಆಯ್ಲಾ ಪಾಟಿಂ, ಆತಾಂ... 


ತಾ $5. ರಾಂದಿಂತ್‌ ಆತಾಂ ಹೆಟಾನಾ ಉಜೊ! 


तांच्या घरच्ये रांदिणर साऱ्की मोडकी चडानात्ली 


तो गेल्या उप्रांत, घरांत पय्शांचो व्हाळो !! 


घे गम्मतां, खाणां-जेव्णां, जमात्यो, दबाजो !!! 


पुताचें काम गेलां, पूत आय्ला पार्टी, आतां... 


त्याच घरच्या रांद्णिर आतां पेटाना उजो ?? !! 


ವ ಭೆಸಾಂತ್‌ ವರಾಂ ಸಾರ್ಲ್ಯಾರ್‌ಯ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ ನಾತ್ಲಿಂ! 
ಕ್ಷರಾಂಕ್‌-ವಯ್ದಾಂಕ್‌-ವಕ್ತಾಂಕ್‌, ದುಡು ಪಿಟೊ ಕೆಲೊ...! 
ಜ್ಹೊಲ್‌ ವಾಂಟ್ಲೆಂ, ದಾನ್‌ ದಿಲೆಂ, ಮಾಗ್ಧೆ- ರಜಾರ್‌ ಚಡಯ್ಲೆಂ; 
ಏತ್‌ ಸುವಾತ್ಯಾಂಕ್‌ - ಯಾತ್ರಾ, ನೊವೆನಾಂ, ಆಂಗವ್ಣ್ಯೊಂ, 
ಣೆ "ಪೊಟ್ಟಾ'ಕ್‌ ಭೆಟ್‌ ಜಾಲಿ! ಆತಾಂ ಬೊಲ್ಲೆಂ ವಿಚಾರ್ರಾತ್‌!! 


ದಿಂವ್ಚೆಂ ದೆವಾನ್‌, ತಾಚಿಕಡೆ ಕಿತ್ಲೆಂ ಮಾಸ್ಟೆಂ???'' 


ಬಜ 


ಇಡಿ काजारी भेसांत ತಾಗ arama भुऱ्गीं नात्लीं ! 
ಬ್ರ 


| दाकतेरांक-वय्जांक-वक्तांक, दुडु पिटो केलो ....! 


इज्मोल वांटलें, दान दिलें, माग्णें-रजार चडयलें; 


पवीत सुवात्यांक, यात्रा नोवेनां-आंगब्ण्यो , 


(1 निमाणे 'पोट्टाक' भेट जाली | आतां बोल्में विचाऱ्तात !!! 
“‘दिन्चें देवान, ताचेकडे कित्लें A? ? 


ನಂಯ್‌ತುಲ್ಯಾ ಉದ್ಕಾಂತ್‌ ಭೊಂವ್ಚಿ ಮಾರುಂಕ್‌ 

ಜಾಯ್‌ ಪಡ್ತಾ, ಆಮ್ಕಾಂ ತೆಂ ಹೊಡೆಂ.... | 
ಮನ್ವಾ- ಪಯ್ಸ್‌ ಸಂಪವ್ನ್‌ ಏಕ್‌ ವೆಕ್ತಿ ಮರತ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌, 

ಚೋವ್ಸ್‌ ಜಣಾಂಚಿ ಗರ್ವ್‌ ಪಡ್ತಾ, ಖಾಂದ್‌ ಮಾರ್ನ್‌ 

ಉಕ್ಸುನ್‌ ವ್ಹರುಂಕ್‌ ತೆಂ ಮೊಡೆಂ! 


ತರ್‌ಯ್‌, ನಾ ಆಮ್ನಾಂ ಹೆ. ಸಂಗಿಚೆಂ ಗಣೆ! 
ऽ ಶ್ರ ಇನಿ ಣ 


नंयतुल्या उदकांत भोंब्डी मारंक 


जाय पडता, आम्कां तें होडे.... 
मन्शा-पय्ण संपव्न एक वेक्ती मरत जाल्यार, 
चोळा जणांची गर्‍ज पडता खांद ಇನ 
उक्लुन व्हरुंक तें मोडें ! 


तरय, ना आम्कां हे संग्तिचें गण्णे !! 


७० ಆಸ್ತಾನಾ, ತಂಟ್ಯಾಂಚೊ, ಉಪ್ರಾಳಿ, 

ತರ್ನಾಟ್ಪಣಾರ್‌ ಜಾಲೊ ತೊ "ಬಿನ್‌ದಾಸ್‌' ७०२७ 

ದಾದ್ಲೊ ಜಾತಚ್‌, ಕೊಣಾಕ್‌ಯ್‌ ळू 0 ದಾಕಂವ್ಚೊ ಹಂಕಾರಿ! 
ಹಳ್ಳಿಂತ್ಸ್ಯಾ ಚೆಡ್ಡಾಲಾಗಿಂ ತೊ ಜಾಲಾ ಕಾಜಾರ್‌, 

ಆತಾಂ ಗೊರುಂ ಕಸೊ ಥಂಡ್‌, ಶಾಂತ್‌ ಗಾಂವಾರ್‌; 


> 
ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌; ""ಬಾಯ್ಲೆನ್‌ ಮುಟಿಂತ್ತ್‌ छण] ಜಾವೈತ್‌ ತಿಚೆಂ ಕಾರ್ಬಾರ್‌'' 


भुर्‍्गो अस्ताना, तंट्यांचो, उप्राळी, 


तर्‍्नाटपणार जालो तो 'बिन्दास आब्जाळी 
दादलो जातच, कोणाकय ER दाकंञ्चो, हेकारी ! 
हळ्ळेत्ल्या चेडवालागीं तो जाला काजार, 

आतां गोरुं कसो थंड, शांत गांवार; 


sd 


म्हण्तात : बाय्लेन मुटिंत धर्‍्ला ! जाव्येत तिचें ATA 


प्रि 
— 


ತೆದ್ನಾ ವಿದೆಶಾ ಥಾವ್ನ್‌ ರಜೆರ್‌ ಯೆತಾಲೊ ತೆವಾಂ.... 
ಬೇಂಕ್‌ ಮೆನೆಜರ್‌, ಇನ್ನೂರ್‌ ಎಜೆಂಟ್‌, ಹೆಡ್‌-ಮಿಸ್ತಿ, 

ವಾ ಪೊ =r 

ಪಾದ್ರ್ಯಾಬ್‌, ದೊರ್ನ್‌ ಕುಂಪಾದ್ರ್‌, ತಾಚ್ಯಾ ಘರಾ 

ಭೆಟೆಕ್‌ ಯೆತಾಲೆ! ಆತಾಂ ತಾಚೆಂ ಕಾಮ್‌ ಉಸಳ್ಳಾಂ, 

ತೊ ಘರಾಚ್ಹ್‌ ಲೊಳ್ತಾ ತಾಚ್ಯಾ ಘರಾ ಮೂಸ್‌ಯ್‌ ಘುಂವನಾ 


| 
| 
ಭಿಕೆ ಖಾತಿರ್‌ ಭಿಕಾರಿ ಸಯ್‌ ಯ್‌ ಯೆನಾ! ಹಾಗತಿ!! | 
| 


तेदना, विदेशा थान्न रजेर येतालो तेवां... 
' बेंक मेनेजर, इन्सूर एजंट'” हेड मेस्त्री, | 


पाद्र्याब, पोदोऱ्न, कुंपाद्र, ताच्या घरा 


भेटेक येताले | आतां ताचें काम उसळ्ळां | 
Sas तो घराच लोळ्ता, ताच्या घरा मूसय घुंवना ' 


भिके खातिर भिकारी सस्त्यय येना हा गती !! 


ನಳ್‌ ಪ್ರಾಯೆರ್‌; ಆಲ್ತಾರ್‌ ಭುರ್ಗೊ ಸೊಡೆಲಿಸ್ಟ್‌ ದೆವಾಸ್ಟಣಿ | 
್ಲಾಟ್ಟಣಾರ್‌; ಲೀಜನರಿ, ಕತೊಲಿಕ್‌ ಸಭೆಚೊ ಸಾಂದೊ!! 
ಜಾರಿ ದಾದ್ಲೊ ಜಾತಾನಾ; ವಿಶೆಂತ್‌ ಪಾವ್ಲಾಚ್ಯೆ ಸೊಸಾಯ್ದಿಂತ್‌, 
ರ್ಗಜ್‌ ಮಂಡಳೆಂತ್‌, ಭೋವ್‌ ವರ್ತೊವಾವ್ರಾಡಿ!!! 

ಡೈನ್‌ ಬದ್ದಪ್‌- ದಾದ್ಲೊ -ಬಾಯ್ಕ್‌ ಆಜ್‌ಕಾಲ್‌, 


ಯೆಹೊವಾಚ್ಯಾ ಸಾಕ್ಕಿ' ಮೆಳಾಂತ್‌ ಭಾರಿಚ್‌-ಥಟ್ಟಟ್ಟಾತ್‌! 


बाळ प्रायेर; आल्तार भुऱ्गो, सोडेलिस्त देवास्पणी ! 
तरनाटपणार : लीजनरी, कतोलिक सभेचो सांदो !! 
णः दादलो जाताना : विशेंत पान्लाच्ये सोसाय्टींत 


य 


त free मंडळेंत, बोव ತಗ! ಇಗೆ! !!! 


घडयेन बदलप - दादलो -बाय्ल, आजकाल 


ಗ್ರ . साक्शी'' मेळांत भारिच-थटपटतात ! 


ಭಾರತ್‌ ಆಜಾದ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಪನ್ನಾಸ್‌ ००२० ಸಂಪ್ಲಿಂ ತರ್‌ಯ್‌ 
ಗಂಭೀರ್‌ ರಾವ್ಲ್ಯಾ ಆಜಾದ್‌ ಭಾರತಾಚಿ ಪರಿಗತ್‌ | 
ಮಂತ್ರಿ-ತಂತ್ರಿ ಜಾಲ್ಯಾತ್‌ ಕು-ತಂತ್ರಿ ಚಲವ್ನ್‌ ಶಿಂತ್ರಿ, 

ಖಾವ್ನ್‌- ಜೆವ್ನ್‌ ಖುಶಿ, ಪೊಟಾಂ ವ್ಹಾಡವ್ನ್‌ ಆಸಾತ್‌ ಧಾದೊಶಿ | 
ಪರ್ದಾ-ಕಾಮ್ಗಾ ರ್‌-ಕುಲ್ಕಾರ್‌, ಆನಿ ಬಾವ್ದೆ ಶೆತ್ಕಾರ್‌, 


४०२, ಪೊಟಾರ್‌ ಜರ್ವಟಾತ್‌, ತಾಂಚಿ ಗತ್‌ ತಶಿ २91१ 


भारत आजाद जानन पन्नास वस्सां संप्लीं 
गंभीर राव्ल्या आजाद भारताची | 
मंत्री तंत्री जाल्यात कु-तंत्री चलन्न शित्री, 
खान्न - जेव्न खुशी, पोटां वाडन्न आसात धादोशी ! 
TT - काम्गार - कुल्कार, आनी बाव्डे शेत्कार, 


अऱ्दया पोटार झऱ्कटतात, तांची गत तशी कशी ! ? 


ಠ್ರೆರ್‌, ಇಶ್ಟಾಂ ಮೆಳಿನ್‌, "ಫಂಕ್ಷನಾ-ಪಿಕ್ನಿಕಾಂ'ಕ್‌ ರಂದುನ್‌ ಚಾಕಯ್ಲೊ 
ಪ್ರಾಂತ್‌, ಮಾವಾಡ್ಯಾಚ್ಯಾಂನಿ ಫೆಸ್ತಾಂ-ಪರ್ಬೆಂಕ್‌, ಜಲ್ಮಾ ದಿಸಾಂಕ್‌, 
ಡ್ರಣ್‌ ದಾಕಂವ್ಕ್‌, ಜಾಂವ್ಯಾಕ್‌ ವೊತುನ್‌- ವೊತುನ್‌ ಭರಯ್ಲೊ!! 
ಯೊಣ್ಯಾನ್‌ ನಡ್ಡೆಂ ಬದಲ್ಲೆಂ; ಘರಾಂತ್‌- ದಪ್ತರಾಂತ್‌ ಭಿಜುಡ್‌.... 
ಯ್ರಾ ಖಾತಿರ್‌ ಸ್ವತಾ ಇಲ್ಲಿಲ್ಲೊ ಘೊಟುಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ!!! 


० ಘಟ್ಟ್‌ ಶೆಕಿನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌, ಗೊಮ್ಬಿ ಹಾತ್‌-ಪಾಂಯ್‌ ಕಾಂಪ್ಹಾತ್‌?? 


सुऱ्वेर, इश्टां-मेळिन 'फक्शनां-पिक्नीकांक' रंदुन चाकय्लो 
“ತ उप्रांत मावाडयाच्यांनी फेस्तां-प्बेक, जल्मादिसांक, 
-व्हडपण दाकंव्क, जांव्याक वोतुन-बोतुन भरय्लो !! 


पियोण्यान नडतें बदल्ले; घरांत दफ्तरांत भिजुड.... 


1 ax खातिर स्वता sf घोटुंक लाग्लो !!! 


| आता घट्ट शेकिनात्ल्यार, गोम्टी - हात-पायं कांप्तात ?? 


ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾತಾ ವರೆಗ್‌, ತೊ ಪಿಯೊಣ್ಯಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಪಯ್ಸ್‌... 

ಕಾಜಾರಿ ಜಿವನಾಂತ್‌, ದೋನ್‌ ಕುಟ್ಟಾಂಚಿಂ ಕಾರ್ಯಿಂ- 

ಕಾರ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಖಾಣಾಂ- ಜೆವ್ಲಾಂಕ್‌ ಸೊರೊ ನಾಸ್ತಾಂ ಘಡ್ತಾ??? 
"ನಾಕಾ-ನಾಕಾ' ಮ್ಹಣ್ತಾಂ... ಮ್ಹಣ್ತಾಂ ಥೆಂಬೊ-ಥೆಂಬೊ ಚಾಕ್ಲೊ | 
ಆತಾಂ ಜಾಲಾ ಸೊರ್ಯಾಚೊ "ಲೆಂವ್ಚೊ' ಆನಿ ಕಠೀಣ್‌ "ಬೆಬ್ಡೊ' | 


ಲೋಕ್‌ ಮಣಾ: ""ಬಾಯೆ ಚೊ ಹಾತ್‌ ಧರ್‌, ಪಿಡ್ಲಾ ರ್‌ ಜಾಲೊ!!' 
ಉ ೨೦ ~ ಎ ದಶೆ 


काजार जाता वरेग तो पियोण्या थाव्न पय्स. | | 
काजारी जिवनांत, दोन कुटमांचीं कार्ऱ्यी | 
काऱयांच्या खाणां - जेव्णांक सोरो नास्तां घडता ??? 
“नाका-नाका ' म्हण्ता.... म्हणतां थेंबो थेंबो चाकलों 
आतां जाला सोऱ्याचो लेंब्टो आनी कटीण नेब्दो 


लोक म्हण्ता ““बाय्लेचो हात धर्‍्न, पिड्यार जालो !!?” 


ಇ ದಾ 


ನ್ಯಾಪಣ್‌ ವೆಂಗುನ್‌, ದೇವ್‌-ಪೂತ್‌ ""ಜೆಜು'' ಜಲ್ಮಾಲೂ ಸಂಸಾರಿಂ, 
ದೆವಾಂನಿ, ತಾಕಾ ವಿಣ್ಣೊ ಕರುನ್‌, ಮಾರ್ಲೊ ಕೊಡ್ಡ್ಯಾಂನಿ- 

ಹಾತ್ಕಿ ಮನ್ಶಾಕುಳಾ ಖಾತಿರ್‌, ಖುರ್ಲಾರ್‌ ತೊಮೆಲೊಕಾಲ್ವಾರಿಂ! 
ಘ್ನುಂಕ್‌ "ದಾರ್‌' ಸರ್ಗಾರಾಜಾಚಿಂ ಕಿತೆಂ ಸಕ್ಕಡ್‌ ತಾಣೆ ಸೊಸ್ಲೆಂ! 


ನಾಚಾ, ಪಾತ್ತಾಂ ನಿಮಿಂ "ತೆಂ ಬಂಧ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ 


जं ಬದ್ದಾನಾ ಮನ್ಶ್ಯಾಚೆಂ ನಡ್ತೆಂ, ७०००२९ ಕಿತ್ಲೆಂ??? 


ಸಾ ड 
मन्शापण वेंगुन, देव-पुत '' जेजु '' जल्मालो संसारी; 
जुदेवांनी, ताका विण्गो करुन, माऱ्लो कोडदयांनी - 
इ पात्की मन्शाकुळा खातिर, gar तो मेलो काल्वारी ! 


Fg दार सऱ्गाराजाचें, कितें सक्कड ताणें सोस्लें ! 
मन्शाच्या पात्कां निम्तीं तें बंद आसलें '.... 


| तरय, बदलाना मन्शाचें नडतें, अनुप्कारपण कित्लें ??? 


ತ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್‌, ಮರ್ಯಾದಿಕ್‌ ಮಾನ್‌ ದಿತಾಲಿಂ, ಲಜ್ಞಾಲಿಂ, 

ಮಾಣ್ಣುಗಿ ಸಾಂಬಾಳ್ತಾಲಿಂ, ತರ್ನಾಟಿಂ ಜೊಡಿಂ, ಆನಿ 

ಗುಪ್ತ್‌ ಕರ್ತಾಲಿಂ, ಆಡೊಸಾಕ್‌ ತಾಂಚೊ ಮೋಗ್‌! 

ಹ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್‌ ಲಜ್‌, ಮಾನ್‌-ಮಾಣ್ಪು ಗಿ, ಮರ್ಯಾದ್‌ ಭಾಜುನ್‌ ಖೆಲ್ಯಾ! 

ಉಗ್ಗಡಾಂತ್‌ ""ಗಾರ್ಡನ್‌-ಪಾರ್ಕ್‌-ಬಿಚಾಂ'' ಲೋಕ್‌ ಜಮ್ಮ್ಯಾ | 

ಸುವಾತ್ಯಾಂನಿ, ತರ್ನಾ ಟ್ಯಾಂಚಿ ಉಳ್ಳುಳೆ! ಹೊ ಕಸ್ಲೊ ರೋಗ್‌? ಕ 

ST ೪ दिवाला ८ | 
ಜ್ಞ 1४% त्या काळार मर्‍यादिक मान ಕ್‌ ' 
जं ಸಿ > माण्सुगी सांबाळ्तालीं, and जोडी, आनी 


गुप्त कऱ्तालीं, आडोसाक तांचो मोग! ; 


k ह्या काळार लज, मान-माण्सुगी, मऱ्याद भाजुन खेल्या ! 


® < उग्तडांत, 
Kis NR 


सुवात्यांनी, तऱ्नाटयांचे उळ्बुळे | हो कस्लो रोग ? 


'गारडन-पारक-बीचां'” लोक जम्च्या । 


ಸ್ಯಾ-ಪ್ರಭುತ್ವಾಂತ್‌,ಕಾನುನ್‌ ಸಡಿಳ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌... 
ಕೆಶಾಂತ್‌ ಚಲ್ತಾ ದೊಂಬಿ, ಚೊರಿ, ಮಾರಾಮಾರಿ, ಲೂಟ್‌! 
ಇಡಿ ೦ಚ್ಯಾ ಆಪ್ಲೆಪಣಾವರ್ವಿಂ, ಸಂಪ್ಲೆಲ್ಯಾ 50 ವರ್ದಾಂನಿ 
ತೆಮ್ಮಾಂ ಮೆಳನಾ ಜಾಲಾ, ಯೋಗ್ಯ್‌-ಶಾಶ್ವಿತ್‌ ಪರ್ಗಾನಿ, 
ನಗೊಖೊರಾಂಚ್ಯಾ, ಚೊರಾಂಚ್ಯಾ, ಲುಟ್ಕಾರಾಂಚ್ಯಾ, ಆನಿ 


ನುನಾ ಪಣ್‌ ನಾತ್ತಾ , ७20००६३ ತಕ್ಷೆರ್‌ ಘಾಲುಂಕ್‌ಜಾಯ್‌ "ಕೂಟ್‌!' 
ಕಶೆ ಶೆ ವಪ ಶೇ" 


पर्‍्जा-प्रभुत्वांत, कानुन सडिळ जाल्यार..... 
देशांत चल्ता दोंबी, चोरी, मारामारी, लूट ! 
पाड्तिंच्या आप्लेपणावऱ्बीं, संप्लेल्या 50 FATA 
ತಿಗಾ मेळना जाला, योग्य- झाइवित परदानी, 


धगोखोरांच्या, चोरांच्या, लुटकारांच्या आनी 


मन्शापण नात्ल्या स्वा्त्यांच्ये तक्लेर घालुंक जाय “कूट'! 


ತರ್ನಾಟ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಜಿವಾಂತ್‌ ಮೊಗಾಚೊ "“"ಖತ್ಯತೊ''[ | 
ಖಂಯ್ಸರ್‌ಯ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌ ಮೋಗ್‌, ಮೆಳ್ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ವೊರೆ ವಿಂಗಡ್‌ ಜಾಗೊ, 
ಸಾರ್ವಜನಿಕ್‌ ಉಗ್ತಡ್‌ ಜಾಗ್ಯಾಂನಿ "ಲೋಕ್‌ ಪಳೆತಾ' ಮ್ಹಳ್ಳೊ | 
ನಾ ತಾಂಕಾಂ "ಮುಲಾಜೊ' ಖಾತಾನಾ ಹುನೊನಿ 

ಮೊಗಾಚೊ "ಬೊಜೊ' - ವಾಯ್ಟ್‌ ದೇಕ್‌ ಲೊಕಾಕ್‌.... 


ಫುಂಕ್ಯಾ "ಬಾಯಸ್ಕೊಪ್‌' ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಲೋಕ್‌ಯ್‌ ರಾವ್ತಾ ವೊಗೊ! 
೩ 
ಜಾ 3 = ನ 


तऱनाटयांच्या जिवांत मोगाचो “ खतकतो '' ! 


७ खंय्सरय कत्तात मोग, मेळ्नात्ल्यार वोरेविंगड जागो, 
सार्‍वजनिक उग्तड जाग्यांनी “लोक पळेता' म्हळळो 
ना तांकां “मुलाजो', खाताना हुनोनी 
मोगाचो “बोजो' - वास्ट देक लोकाक..... 
फुंक्या ““बायोस्कोप'' ಇಷಾ लोकय राव्ता बोगो ! 


न ವ ಪದಾಂ-ಸಂಗೀತ್‌, ವಿನೊದ್‌-ಸತ್ಕಾರಾಚ್ಯೂ ರಾತಿ, 


ಆನಿ ಕಾಡುನ್‌, ಸಂಗೀತ್‌ - ಪದಾಂಚ್ಯೊ "ಎಡಿಯೊ-ಕಿಸೆಟಿ' 


ड ಜೊಡಾತ್‌, ಪೊಟಾಂ ಭರ್ವಾತ್‌, ಘರಾಂ- ಬಂಗ್ಲೆ ಭಾಂದ್ರಾತ್‌! 
ಗಿಳ್ತಾತ್‌ ""ಮೆವಾ''.. ಜಾಂವ್ಚಿ ತಿ ತಾಂಚಿ ವ್ಯಾಪ್ಟ್‌ 
ಪುಣ್‌, ""ಫಕ್‌'' ಸ್ಟಾರ್‌ ನಾಸ್ತಾಂ, ಕರ್ತಾಂ ಧಾರಾಳ್‌, 


ಭಾಶೆಚಿ"“ಸೆವಾ''- ಮ್ಹಣ್ಚ್ಯಾಂತ್‌ ಕಿತ್ಲೆಂ ಆಸಾ ಸತ್‌??? 


ಹ 


खेळव्न, पदा-संगीत, विनोद - सत्काराच्यो राती 
आनी काडुन, संगीत, पदांच्यो “विडियो -केसेटी” 
ಕಡೆ! जोडतात, पोटां भऱ्तात, घरां-बंग्ले बांदतात ! 
गिळतात “Aa... जांन्दी, ती तांची व्याप्त... 
पुण 'फक्त' स्वाऱ्त नास्तां, ತಾಗ धाराळ, 


| भाझेची “Ra? - म्हण्च्यांत कित्लें आसा सत ??? 


ಧಾ ಜಣಾಂ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಜಲ್ಮ್‌ ದೀವ್ನ್‌, ತಾಂಕಾಂ ಪೊಸುನ್‌, 
ಲ್ಹಾನ್‌-ವ್ಹಡ್‌ ಕರುನ್‌, ತಾಂಚೆ ಸೆವೆ-ಚಾಕ್ರೆಂತ್‌ ತಿಣೆ ಜಿಣಿ ಸಾರ್ತಿ! 


ಜೊಡ್ಕಾರ್‌ ಪುತಾಂಕ್‌ ವ್ಹಕ್ಲ್ಯೂ ಹಾಡ್ಲ್ಯೊ. ಧುವಾಂಕ್‌ 


ನ್ಹವ್ರೆ ಹಾಡುನ್‌ 80206 ಫುಡಾರ್‌-ಆಸೊ, ಆಸಾ ಕೆಲೊ. 
oo ~ ವ >> 
ಪಾಂಚ್‌ ಪೂತ್‌- ಸುನೊಂ, ಪಾಂಚ್‌ ಧುವೊ-ಜಾಂವಯ್‌- ಹಾಂಚಿ 


ವಿಧವ್‌ ಆವಯ್‌-ಮಾಯ್‌, ಬಾವ್ದಿ ವಾಟೆರ್‌ ಪಡೊನ್‌ ಮೆಲಿ!! 


धा जणां भुऱ्यांक जल्म दीव्न, तांकां पोसुन 
६) ल्हान-व्हड करुन, तांच्ये सेवे चाक्रेत तिणें जिणी ಇನಿ | 

जोडकार पुतांक ಹಾಸ हाडल्यो. धुवांक 
न्हवे हाडुन सऱ्वांक फुडार - आसरे आसा केलो 


पांच पूत-सुनों, पांच धुवो -जांवय -हांची 


विधव आवय - माय, बाब्डी वाटेर पडोन मेली |! 


er ವೆಚ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಫೆಶನ್‌ ಆಧಾರುಂಕ್‌, 
| ಘಡಾಮೊಡಿಂನಿ ಉಡ್ಕಣಾಂ ಘಾಲುಂಕ್‌, ಲಜ್‌-ಮಾಣ್ಣುಗಿ 
ಹೊಗ್ಲಾಂವ್‌-ವಡಿಲಾಂನಿ ದಿಲ್ಲಾ ಆಜ್‌ಕಾಲ್‌ ಸಳ | 

a ಕೆ. ಉ ಶೆ ಗ 
ಆಟ್‌-ನೆಟಾಂನಿ, ॐ ರಿತಿನ್‌, ಪರ್ವಾನಾಸ್ತಾಂ 
ಉಚಾಂಬಳಾಯೆನ್‌, ಘಡಾಮೊಡಿಂನಿ, ಉಡ್ಕಣಾಂನಿ 


ಮಜೆನ್‌ ಮಸ್‌ ವಾಡಾ ಆಜ್‌ಕಾಲಿ ಪಿಳಿ !! 
£ OE ಚ Nn 


ಸ್ನ कोलेजिक वेच्या YATE फेशन आधारुंक, 
घडामोडिंनी उडकणां घालुंक, लज-माण्सुगी 
होग्डांन्क-व्हडिलांनी दिल्या आजकाल सळ्गी ! 
आट-नेटांनी, पोज्डये रितिन, पर्‍्वानास्तां 
ऊचांबळायेन, घडामोडिंनी, उडकाणांनी 


मजेन मस्त व्हाडता आजकाल्ची पिळ्गी !! 


ಚಿಂತಿನಾಸ್ತಾಂ ಆಪ್ಲೈಚ್‌ ಆವಯ್ಕ್‌ ತಾಣೆ ಕೆಲ್ಲೊತ್ಯಾಗ್‌.. 
ಹೊರ್ಟೊಸಾನ್‌ ಆಪ್ಲೈಚ್‌ ಪತಿಣೆಚೂ ತಾಣೆ ಕೆಲ್ಲೊ ಮೋಗ್‌... ಈ 
ಚೆಂತುನ್‌, ಚಿಂತುನ್‌... ತೊ ತಗ್ಗಲೊ, ಕರ್ಗಲೊ! 

ಕೊಣಾಕ್‌ ಧರ್ಹಂ, ಕೊಣಾಕ್‌ 2.२८०१? ಹೆಂ ಸಮಸ್ಸೆಂ 
ಸೊಡಂವ್ಕ್‌ ಜಾಯ್ನಾಸ್ತಾಂ, ಆಪ್ಲೆ ಚುಕಿಕ್‌ ಆಪುಣ್‌ ०१ॐ 


ಮರಾ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾಚ್‌ ಮನಾಂತ್‌ ರಡ್ತಾಲೊ!! 


चिंतिनास्तां आप्ल्येच आवय्क ताणे केल्लो त्याग... | 
होऱ्बोसान आप्ल्येच पतिणिचो ताणे केल्लो मोग...... 
चिंतुन, चिंतुन,... तो तग्सालो, खऱगालो ! > ॥ 
कोणाक धऱ्चें, कोणाक सोडचें?? हें समस्यें म 


ನ್‌ . 
सोडन्क जाय्नास्तां, आप्ल्ये चुकिक आपुणंच) | 


मरा पर्‍्यांत आप्ल्याच मनांत रडतालो | 


ಮುಕೆಲ್‌ಮೆಸ್ತಿ ಶೀದಾ ಆನಿ ಕಡಕ್ಕ್‌; 

$90) ,०१३० ನಡ್ತೆಂ ಸಾರ್ಕೆಂ ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಧಮ್ಕಿ, 
ಸರಿಕ್ಕೆಂತ್‌ ""ನಕ್ಕಲ್‌'' ಕೆಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ವಿಪ್ರೀತ್‌ ತಾಚಿ ಶಿಕ್ಯಾ 
ನರ್ಲಾಚ್ಯೆ ನಿಮಾಣೆ ಪರಿಕ್ಕೆಂತ್‌ ಜಾಲೆಂ ಕಿತೆಂ? 

ಔಚ್ಯಾಚ್ಚ್‌ ಪುತಾನ್‌ "" ನಕ್ಕಲ್‌'' ಕರ್ತಾನಾ, ತಾಚ್ಯಾ ಮೆಸ್ತ್ರಿನ್‌ 


ನಾಕಾ ಧರ್ಲೊ! ಹೆಂ ಆಯ್ಕೊನ್‌, ಹೆಡ್‌ ಮೆಸ್ತ್ರಿ ಲಜೆನ್‌ ತಗ್ಗಾಲೊ! 


मुकेल मेस्त्री शीदा आनी कडक 


भुर्‍्यांचें नडतें सार्‍्के नात्ल्यार, तांकां धम्की 


ತಾ आनी परिकशेंत 'नक्कल' gare विप्रीत ताची शिका; 
EN 

ತರಗ निमाणे परिक्शेंत जालें किते? 

ताच्याच पुतान 'नक्कल' कत्ताना, ताच्या मेस्त्रिन 


ताका धर्लो ! हें आय्कोन, ef लजेन तग्सालो ! 


ಶಿಕ್ಟಾಂತ್‌ ದಾಡ್ಜ್ಯಾ ಆನಿ ಗಾಂವ್‌ ಭೂಂವ್ಚಾ 5 ರೆಪ್ಲಾ ಸತಾಕ್‌, 
ಬಾಪಯ್ಡ್‌ ಭೆಶ್ಚಾವ್ನ್‌: "ತುಂ ಮೊಡಿಂ ವ್ಹಾ! ವಂವ್ಕ್‌ ಜಾಶಿರೆ'' 
ಮ್ಹಣ್‌ ಹಿಣಿಲೊ, ತಾಚೆಂ ನಡೆಂ ಸುದ್ರಾಂವ್ಚಾ, ಖಾತಿರ್‌! 

ಉ ~ - ಜರೆ 
ಮೊಡಿಂ ಪುರುಂಕ್‌ ಫೊಂಡ್‌ ಖೊಂಡ್ಚ್ಯಾ ಚಾಮಾದೊರಾಚ್ಕೆ 
ಧುವೆಚ್ಯಾ ಮೊಗಾರ್‌ ಪಡ್ಲಾ ಹೊ- ನಾ ಲಾಯೆಕ್‌ ಚಿಡೊ!! 


ಬಾಪಯ್ಚ್ಯಾ ಸಾಂಗ್ಲೆಕ್‌ ಲಾಗಿಂ ವೆಚೆಂ ಮೇಟ್‌ಚ್ಚ್‌ ಸಯ್‌! 


ರ್ಟ दाइया आनी गांव भोंन्च्या आप्ल्या ची 
बापय्न भेश्टाव्न : “ तुं मोडीं व्हावंब्क जाझिरे '' 
म्हण हिण्शिलो, ताचें नडतें सुदरांन्च्ये खातिर | 

मोडीं पुरुंक फोंड खोंडच्या चामादोराच्ये 
धुबेच्या, मोगार पडला हो - ना लायेक चेडो !! 


बापय्च्या सांग्णेक लागीं वेचें मेटच सय! 


೦ಯ್‌ ದೇವ್‌ ಆಸಾ, ಥಂಯ್‌ ಮಾಗ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಉಪ್ಕಾರ್‌ ಮೆಳ್ತಾ, 

ಶೆನ್‌ ಖಂಯ್‌-ಖಂಯ್‌ ಪಿಸಾಯೆನ್‌ ಮಾರ್ತಾತ್‌ ಧಾಂವ್‌! 
ಪ್ಲ್ಯಾ ಅಂತಸ್ಕರ್ನಾಂತ್‌ ತೇರ್‌ ""ದೇವ್‌ ಆಸಾ'', ಆನಿ 

ರ್ಯಾ ಮನಾನ್‌ ಮಾಗ್ಲ್ಯಾರ್‌, ಉಪ್ಕಾರ್‌ ಖಂಯ್ದರ್‌ ಯ್‌ ಮೆಳ್ತಾ!! 
ಅಶೆಂ ಆಸ್ತಾಂ, ಥಂಯ್‌- ಹಾಂಗಾ ಧಾಂವ್ಚೆ ಹಿಶೆ.... 


ಉಣ್ಯಾ ಭಾವಾಡ್ವಾಚೆ ""ಮೂರ್ಕ್‌ ನ್ಹಂಯ್‌ ಆಮಿ)'' 


खय देव आसा, थंय माग्ल्यार उप्कार मेळ्ता, 


आशेन खंय-खंय पिसायेन माऱ्तात धाव ! 


आप्ल्या अंतस्कर्‍नांत तर “*देव आसा'' आनी 
~~ ಜ್‌ ड & 
(७ खऱ्या मनान माग्ल्यार, उप्कार खंय्सरय मेळ्ता !! 
_ 


ಕಿ अशें आस्तां, थंय- हांगा धांव्चे पिशे.... 


ಇ?» 


ಕ್ಕ ) उण्या भावाडतःचे A न्हय आमी 


ಖರಾ ಮಾ ಮಾಫ್‌ ಕರ್‌; ಪಾ ದ್ರಾ. ಕ್‌ ಸಾಂಗನಾಕಾ, 
ಸುಧಾರುನ್‌ ವರ್‌, ಕಾಜಾರಾ ಆದಿ ಡಿತ್‌ ದಿತಾಂ 


ತುಕಾ, ಸೊರಾ,ಚಿ ಬಾಟಿ ಆನಿ ತಾಂತಾಂ ದಿಂವ್ಹಿ ಕೊಂಬಿ [| 


SDS | 
) fA अश AS काजाराची दोतोर्‍्न Rank नेणासङ्लयाक. 

ಛು far म्हाका झडपिलो, आनी म्हळें 
4 चूक वळ्कोन, पात्कां रड, घाल्न दिंबी 
*'मिऱ्न्यामा माफ कर; पादऱ्याबाक 


सुधारुन व्हर, काजारा आदीं खंडित 


ರಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌, ಕಾಜಾರಾ ದಿಸಾ, ನವೆ ळं, 

} 5 om 

ನ್ಯ ಪಾಡ್ತಿನ್‌, ನ್ಹೆಸಯ್ತಾನಾ, ರುರಿ ಪಾಲಂವಾಚೊ ಸಾಡೊ, 
2 ಯಾ ಖಿ ಣಿ ನ್‌ ಪಾ ನಿಗ 

ಲ್ರಡ್ಯಾ ಸ್ತ್ರೀಯಾಂ: ಮ್ಹಾಯೆತಿ ರ್ಕಿಲೆಂ 

ಕ ಕಾಜಾರಾ ಆದಿಂಚ್‌ ರೆವ್ಡಾಯ್‌ಲ್ಲೊ ಮ್ಹಣ್‌ ಯೆಡೊ''! 

ಳ್‌ ಉತ್ರಾಲ್ಲೊ ಉಪಾವ್‌ ನಾ ದುಸ್ರೊ ದೆಕುನ್‌ 


ಣಿ ಹೊ ಘುಟ್‌ ಸಾಂಬಾಳೊ, ಬೆಸಾಕ್‌ ಮಾನ್‌ ದಿಲೊ!!! 


म्हाल्घडया स्त्रीयांनी म्हायेतिन पाक्किलें - 

न्हक्लेन काजारा आदिंच रेव्डाय्ह्लो म्हण WY” ! 
वेळ उत्राह्लो, उपाव ना दुसरो देकुन 

तांणी हो घुट सांबाळ्ळो, भेसाक मान दिलो !!! 


Fa A 
ದೊತಿಕ್‌ ಹಾಡ್‌ಲ್ಲೆಂ ಭಾಂಗಾರ್‌ ಪೂರಾ ಮುಗ್ದುನ್‌, “Bk 


ವಕ್ಲೆನ್‌ ಹಾಡ್‌ಲ್ಲಾ, ಸುಂರಾರ್‌ ವಸುಂಚಿ ಪೊಟ್ಟಿ ದೀವ್‌ 
ಉಣ ಶೆ [AY ಇವಿ ೧ न 


ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ವರಾ ಭಿತರ್‌ ತಾಣೆ ಧಾಡ್ಲೆಂ ಕುಳಾರಾ 


ಆತಾಂ ಖಂತ್‌ ಪಯ್ಸ್‌ ಕರುಂಕ್‌, ಘೆವ್ನ್‌ ಬಸ್ಲಾ ಬಾಟ್ಲಿ ಗ್ಗ 


ಘರಾಂತ್‌ಚ್ಚ್‌ ಸಕಾಳಿಂ ಥಾವ್‌ ಸಾಂಜ್‌ ಘೊಟಾ ಸೊರೊ 
2 ಯ 


न 
ತೊಂಡ್‌ ದಾಕಯಾ ಕೊಣಾಯ್ಕ್‌ಯ್‌ ಆಪ್ಲಾ , ಶೆಜಾರಾ!! 


दोतिक are भांगार पूरा मुग्दुन, 


व्हक्लेन aga ga वस्तुंची पोटली दीव्न 
बायलेक ae भितर ताणे धाडले कुळारा ! 


आतां खंत पय्स करुंक, घेव्न बस्ला बाटली, 


घरांतच सकाळीं याव्न सांज घोटता सोरो... 


तोंड दाकयना कोणायकय आणल्या शोजारा !! 


ಸಾಂವ್‌ ವರೆಂ, ವಡ್ಲಾ_ನ್‌ ಕರಾಲೊಮಾಗ್ಲೆ.. 
os ಉ 65 ~ ಣ 


ಹಾಂವೆ ಕೊಣಾಯ್‌ ಚೆಂ ರೀಣ್‌ ಬುಡಂವ್ಕ್‌ ನಾ, 


SO 
ಣಾಕ್‌ಯ್‌ "ಧಗೊ' ದೀಂವ್ಕ್‌ ನಾ, ಹಾಂವೆಂ ಫಟ್‌ ಮಾರ್‌ಲ್ಲಿನಾ...'' 
ಶ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತಾಚಿ ದೀಶ್ಟ್‌ ಪಾಟಿಂ ಘುಂವ್ಚಿ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ 
ಕಾ ರೀಣ್‌ ದಿಲ್ಲೊ ಗ್ರಾಯ್ಕ್‌ ತಾಕಾಚ್ಚ್‌ ಪಳವ್ನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ... 

[ac ಚ नन [ac 


5६३२ ०33 ಲುಜೊ ! ಗಾಂಡಿಕ್‌ ಪಾಂಯ್‌ ದೀವ್ನ್‌ ಇಗೆಕ್ಸಿಂತ್ಲೊ ಪೊಳ್ಳೊ! 


देवासांव ಕಾಣೆ, व्हडल्यान Fait ೫77] 
“देवा, हांवे कोणय्चें रीण बुडंब्क ना, 
कोणाक “धगो'दींन्क ना, हावे फट मारली ना...'' 
इतल्यार ताची दीश्ट पार्टी घुंब्ली, पाटल्यान 

=) ಇಷಾ ಶಾ ताका रीण दिल्लो ग्राय्क, ताकाच पळेव्न आसल्लो... 
गांच्लाये लुच्चो ! गांडिक पांय दीव्न इगऱ्जेंत्लो पोळळो ! 


ತಾಚೆಲಾಗಿಂ ದುಡು ಕುಸ್ತಾಲೂ, ಫುಂಠ್ಗೆಲ್ಲೊ ಜಾಲ್ವಾರ್‌ಯ್‌... 
376४, ಸಂಗ್‌-ಸಂಸ್ಕ್ರಾಂಕ್‌ ದಾನ್‌ ದಿನಾತ್ಲೊ; 

ಜ ಇದು 
ದುಬ್ಬಾ $ಕ್‌ ಇಜ್ಮೊಲ್‌, ಪಾದ್ರಿಂಕ್‌-ಮಾದ್ರಿಂಕ್‌ ಕುಮಕ್‌, 
ಬರ್ಯಾ ಕಾಮಾಕ್‌ ಆಧಾರ್‌- ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ ಕಾಸ್‌ ಸೊಡಿನಾತ್ಲೊ! 
ವಿಗಾರಾನ್‌'' ಇಗೆ ವೊಣ್ಣಿರ್‌ ಮಾರ್ಬಲಾಚಿರ್‌ ನಾಂವ್‌ | 


ಮಳ್ಳೆಂಚ್‌ "ಟನ್‌' 25000 ಸುಟೊ!!! 
ಉಳ a ~ 


pS 
A= 


ताचेलागीं gg कुस्तालो, ಕೃರ್ಣ? 


FINE संग-संस्त्यांक दान 


दुब्ळ्यांक इज्मोल, off - माद्रिंक 
बर्‍या कामाक आधार - बिल्कुल कास 
4 विगारान ಯ वोण्तीर 


नांव घाल्तां म्हळ्ळेंच 'टन्न' 25,000 सुटलो 


Doo ಬಸೊನ್‌, '"ಸುರ್‌-ಸೊರೂ ಪಿಯೆತೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ 
600६3 ಮಾರಿಜಾಯ್‌ ಚಾಮ್ದಾ ಚಿ ಚ್ಯಾಟಿ'' 
ಆತಾಂ, ಆಪ್ಲಾ ,ಫಾಯ್ಜಾ ಕ್‌, ಆಪ್ಲ್ಯಾಚ್‌ ಘರಾಂತ್‌ 
ಘಾಲಾ ಕುಸಾತ್‌, ಆನಿ ಚಡಯ್ತಾ ಸೊರ್ಯಾಚಿ ಭಾಟಿ! 


ಅಸಲ್ಯಾಂಚೆಂ ಆಯ್ಕಲ್ಯಾರ್‌, ಆಮಿಂಯ್‌ ಜಾಲ್ಯಾಂವ್‌ ಹಡ್ಚಶಿ!! 


घरांत बसुन, “ सुर-सोरो पियेतेल्यांक 

सऱ्सरीत मारिजाय चाम्डयाची AE’ 
म्हळ्ळो, पियेतेल्यांचो दुस्मान, मोठो मतलात्री ! 
आतां आप्ल्या फाय्दयाक, आप्ल्याच घरांत 
घाल्ता कुसात, आनी चडयता सोर्‍याची भाटी ! 


असल्यांचें आय्काल्यार, आमींय जाल्यांव पडपशी !! 


ಮರ್ಯಾದಿಜಂ' ಮ್ಹಣ್‌ ದಾಕಂವ್ಚ್ಯ ಖಾತಿರ್‌, ತಿಣೆ- 
ಕಾಜಾರಾಚ್ಯಾ ಸಾಲಾಂತ್‌ ಲೊಕಾ ಹುಜ್ರಿಂ- 

ನಾ,ನಾ ಹಾಂವ್‌ ಪಿ '', ಮಳ್ಗೆಂಭರಾನ್‌, ವಡಾ ನ್‌! 
ಲೋಕ್‌ ATID, ನಾಚಾಂತ್‌ ಮಗ್‌ ಜಾಲೊ ಆಸಾಂ 


ವೆಯ್‌ಟರಾಕ್‌ ಅಪವ್‌ , ""ಕೊಕೊ ಕೂಲಾಂತ್‌ ಪೆಗ್‌ ರಮ್‌'' 


ಘಾಲ್ನ್‌ ಹಾಡ್‌,'' ವ್ಹಳೂ ಫುಂಕ್ಲೆಂ ತಾಚಾ ಕಾನಾಂತ್‌!! | 


" ೫57871 'म्हण दाकन्च्ये खातिर तिणे - 


काजराच्या सालांत लोका हुज्रीं - “ना, ना 


| 

हाव faa’, म्हळ्ळें भऱ्मान, व्हडल्यान || | 
लोक सळो नाचांत मग्न जाल्लो आस्तां, 

वेस्टराक आपन्न, “'कोकोकोलांत पेग्ग रम्म 


घाल्न हाड, ' व्हळू फुंकलें ताच्या कानांत |! 


DY bd ತ್‌ ಲ ಜಯಲ, 


ತಾಚ್ಯಾ ಶತಕಾಂ ನಿಮ್ದಿಂ ಪಂಗಡ್‌, ಆದ್ದಿ "ಟೆಸ್ಟ್‌ ಸಿರಿಸ್‌' ಜಿಕ್ಲೊ! 


ಶಾಕ್‌ ಪಾಟಿಂ ಯೆತಾನಾ, ಸ್ವಾಗತುನ್‌, ತಾಕಾ ಅರ್ಲಿಲೊ ಫುಲಾಂ ತುರೊ! 
$ ಪಾವ್ಟಿಂ ತಾಚಿಂ "ರನ್ನಾಂ' ಉಣೆ- ಉಣೆ ಆನಿ ""ಜೀರೊ'' 
ಕಾಕ್‌ ನಿರಾಶ್‌, ಲೋಕ್‌ ಉಚಾಂಬಳ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಭಿಗಡ್ಲೊ[ 


ಮಾನ್‌ ಥಳಾರ್‌, ಲೋಕ್‌ ಪುರ್ದುರ್ಲೊ ಪಿಯೆವ್ನ್‌ ಸೊರೊ!! 


अंतराट्ट्रिय हंतार 'क्रिकेट' रवेळ्याडी तो बरो, 
> ताच्या शतकां निम्तीं पंगड, आदली 'टेस्ट सीरीस' जिकलो ! 
WN देशाक पाटीं येताना, स्वागतुन, ताका ೫೫೫೫7 फुलां तुरो 
ನಿ. ಈ हे पार्व्टी तार्ची 'रन्ना' उणे-उणे आनी ಮ! 
ನ ಓ लोकाक निराश, लोक उचांबळ जाव्न भिगडलो ! 


\ विमान थळार, लोक git पियेब्न सोरो !! 


ಹೂ ಘುಟ್‌ ಲಿಪವ್‌, ಮೊಗಾರ್‌ 


ಫಟವ್‌್‌, ಗಪ್‌ ಚಿಪ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ಯ್‌ ಜಾಲೊ! ಚಿಡುಂಶಾಣೆ! 


₹ 
ब | 
ತಾಣ ಆದಿಂಚ್‌ ಮಸೆನ್‌, ಕಾಜಾರಾವಿಣ್‌ ವೊಂಪ್‌ಲ್ಲೊ ಭಿಂಯಾಳೊ 
ಹೂ ಘುಟ್‌ ಸಾಂಬಾಳ್‌, ಪಯ್ಲೆಂ ಏಕ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಲಾ 


ಪೊಜಾ 


ದಶೆ 


ದಾದ್ಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ಗಳ್ಳಾಕ್‌, ಆಪ್ಲೆ ಮಸ್ತೆಚೊ ಪಾಸ್‌ ಘಾಲೊ! 


$ काजारी दादलो ; बाय्लेक गांवांत सोडन, पञ्गांवांत..... 


| 
हो घुट लिपव्न, मोगार पडोन, तऱनाटये चलियेक 


फटव्न, गप्प चिप्प काजारय जालो ! चेडुं शाणें ! ताणे 


आदिंच मस्तेन, काजारावीण वोंपछ्लो बियाळो.... 


3 


पोज्डया दांदल्याच्या गळ्याक, आप्ल्या मस्तेचो पास घालो ! 


हो घुट सांबाळन, पय्ले एक काजार जाल्या 


ಘರಾಂತ್‌, ಶೆಜಾರಾ, ಶಾಳೆಂತ್‌, ಗೆಲ್ಲೆಕಡ ತಾಚಿ 

ಮಾರಾಮಾರಿ, ಕೊಣಾಯ್‌ ಕಡೆ ಹುಶಾಓ-ಶಿಷಾಯ್‌ಗಿರಿ! 
ಆಪುಣ್‌ "ದಾದಾ'- "ಗೂಂಡಾ'-"ಡಾಕು' ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಬಹಾದುರಿ- 
ಪೊಲಿಸಾಂಚ್ಯಾ ರೂಪ್‌ -ಸಾವೈಚೆರ್‌ ದೀಶ ಪಡ್‌ಲ್ಲಿಚ್ಚ್‌, 
ಕಾಣ್ಟೆ ಪೊಳಾಪ ಳ್‌! "ವಾಂಚಾ ರ್‌ ಭಿಕ್‌ ಮಾಗೊನ್‌ಖಾತಾಂ'- 


ಮ ಣೊನ್‌ ಮಾರಾ ಚುಕಾರಿ, ಜಾತಾ ಫರಾರಿ!! 


घरात, शेजारा, शाळेंत गेल्लेकडे ताची 


वस ek मारामारी, कोणाय कडे हुशारी - शिपायगिरी ! 


| 


' 


आपुण 'दादा'-'गूडा'-'डाकु' म्हळ्ळी बहादुरी - 


पोलिसांच्या रूप-साव्ळेचेर दीश्ट पडल्लिच, 


काण्घे पोळापोळ 'वांच्ल्यार भिक मागोन खातां” - 


ಪೆಲ್ಯಾಕ್‌ ಧಗೊ ದೀವ್ನ್‌, ಹಾಕಾ-ತಾಕಾ ನಾಗವ್ನ್‌.... 

ಆಪ್ಣಾಯ್ಲೊ ದುಡು, ಪುಂಜಾಯ್ಲಿ ಗೈಸ್ಟ್‌ಕಾಯ್‌ ತಾಣೆ ಜಾಯ್‌ತಿ... 
ಹೆರಾಂಕ್‌ ಲುಟುನ್‌- ಫಟವ್ನ್‌, ಸಕ್ಣಾಂಕ್‌ "ತೊಪಿ' ದೀವ್ನ್‌! 

ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಆನಿ ಬಾಯ್ಲ್‌- ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಪೊಟಾಕ್‌ ಸಮಾ ಖೆಲೆಂನಾ! 
ಕಾಂಜುಸ್‌ಪಣಾನ್‌ ಪಯ್ಕೆ ಸಾಂಬಾಳ್ಳೆ, ಚಡಂವ್ಕ್‌ ವಾಡಿಕ್‌ ಘಾಲೆ! 


, ವಾಡ್‌ NY, ಅಸಲ್‌ಯ್‌ ಬುಡಯ್ಲೆಂ! 


पेल्याक धगो दीव्न, हाका ताका नागव्न... 

|| आप्णाय्लो दुडु, पुंजायल्ली ग्रेस्तकाय ताणे जायती.... 

हेरांक लुटुन-फटव्न, सक्डांक “तोपी? दीव्न | 

“3! आनी बाय्ल-भुऱण्यांचया पोटाक समा खेले ना !... 

ki ंजुसपणान, परशे सांबाळ्ळे, चडंब्क वाडिक घाले ! 


वाडिक घेतक्लयांनी, वाड गिळ्छी, असलय बुडय्लें | 


ನ 
ಸ್ರ 
ಕಾಮ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲೈ ಇರಾರಾಯೆನ್‌, ಬಾಯ್ಲ್‌ ಭುರ್ಲ್ಯಾಂಚ್ವೆ ಖಂತಿನ್‌, 
ತರ್ನಾಟ್ಟಣಾರ್‌ಚ್ಚ್‌ ತೊ ಸುಕೊನ್‌ ಗೆಲೊ, ಪಿಡೆಸ್ತ್‌ ಜಾಲೊ! 
ಪಿಡಾ ನಿವಾರ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಆನಿ ಖಂತ್‌ ಪರ್‌ಯಾರಾಕ್‌ಪಿಯೆಲೊ ಸೊರೊ! 
ಬಾಯ್ಲೆ ಚ್ಯಾ ಹಾತಾಂ-ಗಳ್ಳಾಂತುಲೆಂ-ಕಾನಾಂತುಲೆಂ ವಿಕುನ್‌ ಗೆಲೆಂ, 
ಘರ್‌ ಆನಿ ಗೆಣ್‌ಭರ್‌ ಜಾಗ್ಯಾಚೊ ಕುಡ್ಕೊಯ್‌ ಆಡೊವ್‌!| 


ಆತಾಂ ಗೆಲಾ-ಸೊಡ್‌... ಫಕ್‌ ರಿಣಾಚೊ ಭೊರೊ!!! 
e ಅ 


काम नातल्लये इरारायेन, बाय्ल ಇ... 

तर्‍्नाटपणरच तो सुकोन गेलो, पिडेस्त जालो ! 
ಸು निवाऱ्ण्याक आनी खंत पर्‍याराक पियेलो सोरो | 
\s ˆ , बाय्लेच्या हातां-गळ्यांतुलें - कानांतुलें विकुन गेलें, 
घर आनी गेणभर जाग्याचो कुडकोय आडोव |! 


"आतां गेला-सोडन... फकत रिणाचो भोरो !!! 


ಆಸ್ಪದ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ಕಾಜಾರಿ ಜೊಡಂ... ಭುರ್ಗೆಂ ನಾತ್‌ಲ್ಲಿಂ! 
ಮಾಗ್ಲೆಂ, ಆಂಗಯ್ಲೆಂ, ಪಾಸ್ಫೆಂತ್‌ ಏಕ್‌ ತರ್‌ಯ್‌ ಫಳ್‌ 
ದಿದೆವಾ, ಮಣ್‌ ಮಾಗುನ್‌, ಭಾಸಾಯ್ಲಿ"ಕಾಣಿಕ್‌'... 


ಲು 


ಭಾಸಾಯ್‌ಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಕ್‌ ದಿಲಿ, ಅರ) 


4 
त्त ಗಿ A ೧೨ 


आस्पद आसल्लें काजारी जोड़ें... भुर्‍्गें नातल्लें ! 
६% 77 आंगय्लें, पास्ळेत एक तस्य फळ 


> 


दी देवा, म्हण मागुन, भासाय्ली "" काणिक ' 


देवान तांचें माग्णे आय्कालें, फळ दिलें, घर पऱ्जळ्ळें 


ನಿಜಾರ್‌ ಜಾವ್‌ ಗರೆಸ್‌ ಜಾಯಾಸಾಂ ಸಬಾರ್‌ ಕಾಳ್‌ 


ಜ್ಞಾ = a ` 


x 
[3 
b 


ಯಕ್‌, ಸಂಸಾರ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾ ""ಬಾಂಜ್‌''; 


ಬಾಳಿ ""ಸಾಂಜ್‌''! 


६ 


काजार जाव्न AAA AH बांळ्तेर तर जास्त, 
त्ये स्त्रीयेक स्हण्तात ap - हांची आशा 
भागना, होऱ्बोस रावना, हांका दिसच 


शिवाय, ना म्हण दिसता हळ्त सांबाळ्ची '' सांज '' ! 


ಚುನಾವಾವೆಳಿಂ, ತಾಚೆಂ ನಾಂವ್‌ ८४०००, ಘಾಲ್ಗೆ ಲ ड 
4 त्स 
ಆಯ್ಯೊನ್‌ ತೊ ಸಂತೊಸಾನ್‌ ಭರ್ರಾಲೊ! ಉಮಾಳ್ಯಾಂನಿ 
ळ0० ಬಡವ್‌ ""ಆಪುಣ್‌ ಖಂಡಿತ್‌ ಜಿಕಾಂ'' ಮಣಾಲೊ! 
ಎ ~ > ಉ = 


ಚುನಾವ್‌ ಸಂಪೊ; ಒಟಾಚಿಂ ಪೆಟುಲಾಂ ಉಗಡ್ಲಿಂ, 


~) 


ಮೆ 
ಹಾರಲೊ! ""ಉಡಾ - ತೊ ಪಡಾ'' ಮಳೆಂ ಲಿಸಾಂವ್‌ ಶಿಕ್ಟೊ!! 
=£ -5 ಉಳ ಣೆ 


चुनावा वेर्ळी ; ताचें नांव फुकाऱ्न घाल्ले नारे.. 
आय्कोन तो संतोसान भत्तालो ! उमाळ्यांन 
Fam" आपुण खंडित जिक्तां ”' म्हण्तालो 


चुनाव संप्लो ; वोटाचीं पेडुलां उगडली 


वोट मेज्तच गोम्लें-तो भारिच बाय्टं थरा 


raat ! ' उडता-तो पडता”' म्हळळें लिसांब शिकलो !! 


ಈ. 1186 PA FT ATION 
Syndigate Huse 
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ಆಮ್ಚೆ ್ಯ ಪಾಡ್ತಿಚೊ ಗಾಂವ್ಚೊ ಫುಡಾರಿ, ಲೊಕಾಚ್ಯಾ ಸಹಕಾರಾನ್‌ ಕೆ 
ಹುದ್ದೊ ಆಪ್ಣಾಂವ್ಕ್‌ ದರ್ಬಾರಾನ್‌ "ಡೆಲ್ಲಿ' ಗೆಲ್ಲೊಚ್ಚ್‌- 

ಮಾನ್‌ ಆನಿ ಸ್ಥಾನಾಚೈ ಆಶೆನ್‌ ಪಾಡ್ತ್‌ ಬದ್ಲುನ್‌ 

ಮಂತ್ರಿಚ್ಯಾ ಕದೆಲಾಖಾತಿರ್‌ "ದಳ್‌ಬದ್ದು' - ಜಾಲೊ! 


ಹೊ ಆನಿ ಅಸಲೊ ಖೆಳ್‌ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ದೆಶಾಂತ್‌, ಫುಡಾರ್ಯಾಂನಿ ಕೆಲೊ! 


आम्च्ये पाइतेचो, 77೫೫ फुडारी, लोकाच्या सहकारान जिक्लो 
ಗ 
ಸಜ हुध्दो आप्णांन्क धऱबारान “'डेल्ली'' गेल्लोच - 
x 
ज्य टटकी मान, आनी स्थानाच्ये आशेन पाडत बदलुन 


मंत्रिच्या कदेलाखातिर “ दळ बदलू '' - जालो ! 


रा आनी असलो खेळ आम्च्या देशांत, फुडार्‍यांनी केलो ! 


ಹಾತಾಂತ್‌ ಪಯೆ ನಾತ್‌ಲಾ ಕ್‌ ಮಣಾತ್‌ : "ಕಾಸ್‌' ನಾತ್‌ಲೊ! 
2 ಣಂ ೦. > es 
Ka 
ಪರ್ಮಳ್‌ ಯೇನಾತ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌ : "ವಾಸ್‌' ಸಮ್ಮನಾತ್‌ಲ್ಲೊ! 


ಸಮಾಜ್‌ -ಸೆವೆಂತ್‌ ನಾತ್‌ಲಾ ಕ್‌ ಮಣಾತ್‌ : ಕೊಣಾಕ್‌ ಯ್‌ "ಖಾಯ್‌' 
ಣಾ ತಾವ ~ 


ಶಿ ಲು 


ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ! 


ಎ9 ೪ ೪938 


हातांत पय्शे नातल्लयाक म्हण्तात “ कास "' नातल्लो ! 


परमळ येनातल्याक म्हण्तात “ वास "' सम्जनातल्लो, 

ಲ न बारिक शिऱ्पुटयाक म्हण्तात “ मास *' नातल्लो, 
मर्‍्यादिन उलंब्क कळानातल्लयाक म्हण्तात | ““भास?' नातल्लो ! 
''मुक्कुडा'' परी घनान बस्तेल्याक म्हण्तात "" स्वास ''नातल्लो ; 


समाज-सेवेंत नातल्लयाक म्हण्तात : कोणाकय '* खायस'? नातल्लो !! 


KX ಗಳಿ 
ರೈಂ-ರೂಪ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀ, ಆರ್ಕಾ ಹುಜ್ರಿಂ CR ತಾತ್ಯ 
ೂಡ್‌-ಆಂಗ್‌-ತೋಂಡ್‌ ರಂಗವ್ನ್‌ ಸುಂರ್ಲಾರಾವ್ನ್‌ 

०३२ ಆಪುಣ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಸಂಸಾರಾಚಿ ಸುಂದರಿ- "ಬಿವ್ಪಿ'! 

ದೊನ್‌ ಸಕಾಳಿಂ ९७६३२७०, ತಿಕಾ ಬಾರ್ಕಾಯೆನ್‌ ದೆಖ್ಲ್ಯಾರ್‌ 

ಕಾಟ್‌- ರೂಪ್‌ 7२९ ವಿದ್ರೂಪ್‌, ಭಯಾನಕ್‌ ಮೊನ್ನಾತ್‌, 


ಕೃಡ್‌ ಆಸಾ ಮೊನ್ಹಾತಿಬರಿ, ನಾ ಫಕತ್ತ್‌ ಏಕ್‌ ಶಿಮ್ಟಿ! 


साऱ्कें रूप नातल्ली स्री, आर्‍श्या हुज्रीं बसोन, 

कूड - आंग - तोंड रंगव्न सुंत्गाराव्न 
चिंता “sq म्हण संसाराची सुंदरी - “fed” | 
J निदोन सकाळीं उटताना, तिका बाऱकायेन देखल्यार - 
नाट - रूप नात्ली विद्रूप, भयानक मोन्जात, 


सक्कड आसा मोन्जातिबरी ना फकत्त एक शिम्टी |! 


ಗ್ರೇಸ್‌, ದಾಳ್‌ ಖಾವ್ನ್‌ "ವಾಯ್‌' ಸೊಡಿತ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌.... 
ಭೊಂವ್ತಣಿ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌ : ಹಾ! ಕಿತ್ಲೊ ಪರ್ಠಳ್‌!! 
ದುಬ್ಳೊ ಪೊಟಾಕ್‌ ನಾತ್ಸೊ ಕಣ್ಣ ಖಾವ್ನ್‌ "ವಾಯ್‌' 
ಸೊಡಿತ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌... ಲಾಗ್ಗಿಂ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌ 
"“ಹೂಂ..... ಹೂಂ..... ಹೂಂ..... ಹೂಂ..... ಕಸಲಿ ಘಾಣ್‌!! 
ಪೊಟಾಂತುಲೆಂ ಮ್ಲೆಳೆಂ ಗ್ರೆಸ್ತಾಚೆಂ ಪರ್ಮಳ್‌! ದುಬ್ಭಾ ಚೆಂ ಘಾಣ್‌! 

ಸ AR ೫೫, दाळ खाव्न 'वाय' सोडित जाल्यार... 

€ | री भोब्तणी आसल्ले म्हण्तात “ हा! कित्लो परमळ !! 

/ = > दुब्ळो पोटाक नातल्लो, कण्ण्यो खाव्न “वाय” 


ಕ 
[ತೆ 


ಲಾ 36 
““हू...हू...हूं...हू..: कसली घाण 


>) सोडित जाल्यार... लाग्गी आसल्ले म्हण्तात 


पोटांतुलें म्हेळें-ग्रेस्तांचें पऱ्मळ ! दुव्ळयांचें घाण ! 


ಡ್ಲೆಲೆಂ ತರ್ನೆ ಚೆಡುಂ ತರ್‌ ಕಾಲ್ಪನಿಕ್‌ ವೊಡ್ಡಾ 50 ಅತ್ರೆಗಾಂನಿ 
ದೊಡ್ತಾ- ಮೊಡ್ತಾ ಹಾಲ್ತಾ-ಧಲ್ವಾ ನಾಚ್ತಾ- ಉಡ್ತಾ ನಕ್ರೆ ಕರ್ರಾ... 
ಮಣ್ತಾತ್‌: ಚೆಡುಂ ಸೊರೈಲಾಂ, ಉಬ್ರಾ ಸಗ್ಳೆಂ ವಾರ್ಯಾರ್‌! 
ವಯ್‌-ಬಾಪಯ್ಚ್ವೈ ಸಳ್ಗೆನ್‌ ಆನಿ ಸದಿಳಾಯೆನ್‌, ಚೆಡುಂ ತರ್‌ 
ಇಶ್ಟಾಂ-ಇಶ್ಚಿಣಿಂ ಸಂಗಿಂ ಭೊಂವ್ತಾ- ಗುಂವ್ತಾ ಆಟ್‌ನೇಟ್‌, ಶೇಲೆ ಕರ್ರಾ.. 


: ಚೆಡುಂ ಮೆಳಾಂನಿ ಮಿರಯ್ತಾ ತೆಂ ನಾ ಥಾರ್ಯಾರ್‌!! 


म्हण्तात : ಚಿತ್ರ सोऱ्केलां, ತಾಗ ೫೫ वार्‍यार ! 
आवय बापय्च्चे सळ्ेन आनी सडिळायेन, चेडुं तर 
इश्टां - इश्टिणीं संगीं भोंब्ता-घुंब्ता, आटनेट, शेले करता 


म्हण्तात : चेडुं मेळांनी मिरय्ता, तें ना aan |! 


ಹ 


ಕಾಜಾರಾ ಆದಿಂ ದೋತ್‌-ದೆಣೆ, ಭಾಂಗಾರ್‌-ಸುಂರ್ಲಾರಾ ಬಾಬ್ರಿನ್‌ ತೇರ್‌ 
ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ತಕ್ರಾರ್‌, ಚರ್ಚೆ, ಮನಾಂ ಕುಸ್ಕಾಲ್ಡಿ ಗುಸ್ಪಡ್‌, 

ಕಾಜಾರಾ ನಂತರ್‌ಯ್‌ ದೋನ್‌ ಪಾಡ್ತಿಂ-ಮಧೆಂ ಉರ್ರೆಲೆಂ "ಕಿಸರ್‌!'... 
ಹ್ಯಾ ವರ್ವಿಂ ಜಾಯ್‌ತೆ ಪಾವ್ಟಿಂ ಉಬ್ಬಾತಾತ್‌ ಥಂಟೆ- ರಗೈ ದುಸ್ಟಟ್‌! 


ದೆಕುನ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ ಉಡಯ್ದಾಯ್‌, ದೊತಿಚಿ "ರಿವಾಜ್‌'.... 


ದಿಲ್ಕಾರ್‌ಚ್ಚ್‌ ಫೆಜಾಯ್‌, ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಮಾಗೊನ್‌ ಕರೊ ನ್ಹಂಯ್‌ ಆವಾಜ್‌! 


ह्या af जाय्ते पार्व्टी उब्जतात थंटे - साळे दुस्पट ! 


देकुन काडन उडय्जाय, दोतिची “रिवाज? ..... 


ಫೆಸಾ 0-ಪರ್ಬೆಂಕ್‌, ಗಮ್ಮತಾಂ-ಕಾರ್ಯಾಂಕ್‌, ಆಸ್ತಾತ್‌ ಸಗ್ಳೆ 
ಇೀಶ್ಚ್‌-ಮಂತ್ರ್‌, ಶೆಜಾರಿ, ७२१४-८०२९४ ಸಯ್ರೆ- ಧಯ್ರೆ! 

ಕಿತ್ಲೆಂ ಬರೆಂ! ವೊಡ್ಡಿ, ಮೋಗ್‌-ಮಯ್ಬಾಸ್‌ ಉಚಾರ್ತಾತ್‌ ७००१! 
ಕಶ್ಚಾಂ-ಅನ್ವಾರಾಂನಿ, ಗರ್ವೆ- ಆಕಾಂತಾಂನಿ, ಸರ್ವ್‌ ಜಾತಾತ್‌ ಭಾಯ್ರೆ... 
ಕೊಣಾಕ್‌ ಕೊಣ್‌ ನಾ, ಕೊಣಾಕ್‌ಯ್‌ घऊ ನಾ, ತುಂಚ್‌ ವ್ಹಾವಯ್‌ ರಗ್ಳೆ!... 


| ತೇರ್‌, ಕೊಣ್‌ ಆಪ? ಕೊಣ್‌ ಪೆಲೆ? ಪಾರ್ಗುಂಕ್‌, ಸರ್ಪಾಕ್‌ ಪಳೆ!! 
त्त 1 ಗ 


N 


फेस्तां-प्बेंक, गम्मतां-कार्‍यांक, आस्तात सगळे. 
इश्ट-मंत्र शेजारी, लाग्शिले-पर्शिले ೫೫-೬೫ | 
कित्लें बरें ! वोडनी, मोग, मय्पास Farad बाव्डे !! 
कश्टां-अन्वारांनी, गपजे-आकांतांनी, सत्व जातात भागे... 


कोणाक कोण ना; कोणाकय फुऱ्सत ना, तुंच ब्हावय रग्ळे !. 


ಬ 


ಬಾಪಯ್‌ ಪಿಟಾಸ್‌, ಕಂಜೂಸ್‌, ಸುರಾತಿ-ಪಯ್ಕಾ ४0% ಜೀವ್‌ ಸೊಡ್ತಾ' ` 
ಮ್ಹಣ್ಯಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌, ಬಾಪಯ್ನ್‌ ಬರೀ ದೋತ್‌ ಯೆಟುನ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಕೆಲೆಂ! | 
ಕಾಜಾರಾಕ್‌, ಬಾಪಯ್‌ ಆಪ್ಲೆ ಪುಂಜಾಯ್‌ಲ್ಲೆಂ ಸಗ್ಳೆಂ 920९००!!! 
ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ವ್ಹಡ್ಡಣಾಂತ್‌ ಜಿಯೆಂವ್ಚೆಂ ತೆಂಚ್‌ ಚಿಡುಂ ಆತಾಂ, 


ಧುವೆಕ್‌ ಸುಕ್‌-ದೀಂವ್ಕ್‌ ಲಾಚಾರ್‌ಕಾಯ್‌ ಆಪ್ಣಾಯ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬಾಪಯ್ಕ್‌, 


5२०६३०४२, ತಾಚಿ ಪರಾ ಕರಿನಾ; ಬಾಪಯ್‌ ಮ್ಹಣೊಂಕ್‌ ಲಜ್ತಾ! ಕ 


“ ` बापय पिट्टास, कांजूस, सुराती...पयशांक जीव सोडता'” 
म्हण्च्या चेडवाक, बापय्न बरी दोत येटुन काजार केलें ! 
काजाराक, बापय्न आप्णें पुंजायल्लें पूरा खर्‍्चिलें !!! 
काजार जाव्न व्हडपणांत जिये्चें तेंच चेडुं आतां, 


धुवेक सुक - दींन्क लाचारकाय आप्णायल्लया बापय्क , 


कांटाळता, ताची T= करिना, बापय म्हणोंक लज्ता | 


SP SS SE WY MPO “SOU APS SS SS YOY VIO GS WS MN 


""ಭಿಯಾತಿಣ್‌'' ಮ್ಹಳ್ಳೆಪರಿಂ ತಾಚೆಂ ನಡ್ಮೆಂ; ಆವಯ್‌- ಬಾಪಯ್‌, 
ಭಾವ್‌- ಭಯ್ಲಿ ಮ್ಹಜೊ ಮೋಗ್‌ ಕರಿನಾಂತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ८०२३०७० 
ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ನ್ಹವ್ರಾ ,ಚ್ಕಾ ಘರಾ, ಸಾಸುಮಾಯ್‌ ಆಪ್ಣಾ 
+ ४ ಶೆ ಶೆ 
ಧುವೆ ತಿತ್ಲೊಚ್‌ ಸುನೆಚೊ ಮೋಗ್‌ ಕರ್ತಾಲಿ, ಪುಣ್‌ ಕಿತೆಂ? 
ಆವಯ್ಕ್‌ ದುರ್ಲೊನ್‌ ಸವಯ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಚೆಡುಂ 
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ಸಾಸುಮಾಯ್‌, ""ಶಿ...ಶೀ.... ಇಶಪಾ'' - ಮಳೆಪರಿಂ ದುರಾತಾಲೆಂ! 
ಕೆ ಪ್ರ & ಈ ಐ ०० ५ 4 


RS म्हळ्ळे परीं ताचें नडतें ; आवय - बापय, 


भाव-भरणी म्हजो मोग करिनात म्हण garam | 
\ काजार जान्न न्हव्ऱ्याच्य घरा, सासुमाय आप्ल्या 

$ ಕ भुवे तित्लोच सुनेचो मोग करताली, पुण कितें ? 
ಳಾ 4 1೫) आवय्क दुःसोन सवय जाल्लें चेड, 


सासुमाय्क “ शी...शी.. .इइशाप्पा '' म्हळ्ळेपर्री दुर्‍्सात्ालें ! 


ಲುಚ್ಚಾಗಿರಿ ಆಧಾರ್ವಾ ಫುಡಾರ್ಯಾಂಕ್‌ ಹೊ ಹಿಶಾರೊ.... 
“ಊಟ್‌ ಪುಡಾರ್ಯಾ ಊಟ್‌- 

ಬಾರಾಯ್‌ ಗಾಂವ್‌ ಲೂಟ್‌-..... 

620०५०2) ०", ಜಾಮಿನೆರ್‌ ಸುಟ್‌..... 

ಪಡ್ಚ್ಯಾ'ದಿಂ ತಕ್ಷೆರ್‌ ತುಜ್ಯಾ ಕೂಟ್‌.... 


ವೆಗ್ಗಿಂ ಧಾಂವ್‌; ತುಜ್ಯಾಚ್ಚ್‌ ಗಾಂವಾಂಕ್‌ ""ಫುಟ್‌''! 


लुच्चागिरी आधाऱ्च्वा फुडाऱ्यांक हो हिशारो.... 


र्‌ “'ऊट फुडाऱ्या उट - 
बाराय गावं लूट -... 
सांपडल्यार, जामिनेर सुट... 


पडच्यादीं तक्लेर तुज्या झूट... 


ದ್‌ ಪಾ ನಾ 

ಪರ್ಕಿ ತರ್ನಾ ಟ್ಯಾಕ್‌, ವಳಕ್‌-ಪಾಳಕ್‌ ನಾತ್ಲಾ र्ण, 

ಚೆಡುಂ ಜರ್ತರ್‌ ವಾಟೆರ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಶೆಲ್ಯಾಂನಿ ಹಾಸ್ಲೆಂ... 
ಮಾಲ್ಪಡ್ಯಾಂನಿ, ಜಾಣಾರ್ಯಾಂನಿ, ತ್ರೈಚ್‌ ಘಡ್ಯ ಚಿಂತ್ಲೆಂ 

ಹೆಂ ನಾದಾನ್‌ (ಅನ್ಫೊಗ್‌ ನಾತ್ಲೆಂ) ಚೆಡುಂ ಖಂಡಿತ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಫಸ್ಲೆಂ! 
ಅಸಲೆಂ ಘಡಿತ್‌-ಘಡನಾಶೆಂ; ಚೆಡ್ವಾಂನಿ 


ಜಾಗುತ್‌ ಕರೆಂ -ವಳಕ್‌ ಆಸ್ತಾ_ರ್‌ಚ್‌, ಹಾಸೆಂ ४७७०००७ ०! 
> ಚ ~ ಜೆ ಚ ಚ 


| पत्की तऱ्नाट्याक, बळक-पाळक नातल्लयाक, 
| | चेडुं जऱ्तर वाटेर पळेव्न, शेल्यांनी हास्लें.... 

माल्घड्यांनी, जाणाऱ्यांनी, त्येच घडये चिंतलें - 
pr हें नादान (अन्भोग 770) चेडु खंडित जाव्न फस्लें ! 
ಇಷಾ 


असलें घडित घडनाशें; चेडवांनी 


जाग्रूत कऱ्चें-वळक आस्ल्यारच, हास्चें-उलंब्चें | 


ರಿಂ, ಬಾಬು-ಬಾಬು, ಪುತ್ತು- ಪುತ್ತು 


ನಾಂವ್‌ ಆಸೊನ್‌ಯ್‌ ನಾತ್ಲ್ಯಾಬ 
ಬಾಬು, ಪುತ್ತು ಚರ್ಪೆಲೊ!! 


ಮಣ್‌ ತಾಕಾ 
0 1) 
ಹಂ ಆಯ್ದಾತಾನಾ, ಮಾಕಾ ಕುತು-ಕುತು ಹಾಸೊ ಯೆತಾಲೊ. 
ಕೆ ರ ~ > 5 
ಬಾಬು-ಪುತು, ಪುಸ್ಕ್‌-ಪುಸ್ಕ್‌ ನಿಸರ್ಲೊ, ಆನ್ರೆಕ್ಷ್ಯಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಗೆಲೊ! 


ಗ 


माय मावान कोंडाटयान ताका कुसय्लो ! 
नांव आसोनय नातल्लयाबरी - बाबु-बाबु, पुत्तु-पुत्तु 
“टण ताका सळगेन आपय्लो....बाबु, ಕತ್ತ ಇಷ !! 
हें आय्काताना, म्हाका कुत्तु-कुत्तु हासो येताल्यो 
बाबु पुत्तु, पुस्क-पुस्क निसाऱ्लो, आन्येक्ल्याच्या पाटल्यान गेलो ! 


""ಮ್ಹಿನತ್‌ ಕಾಡುನ್‌, ಕಾಮ್‌ ಕರುನ್‌, ಘಾಮ್‌ ಕಾಡ್ಜೊ, ಸಕಾಳಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ 
ಸಾಂಜ್‌ ವರೆಗ್‌ ಘೊಳ್ಟೆಂ'', ಪೊಟಾ ಖಾತಿರ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌... 

ದಿಸ್ಪಡ್ತೆಂ ಪೊಟಾ ಖಾತಿರ್‌ ಜೊಡ್ಲೆಂ, ಪುಡಾರಾ ಖಾತಿರ್‌ ಜಮಯ್ಲೆಂ 
ಮಾಗಿರ್‌ಯ್‌ ವ್ಹಡ್ಬಣಾಚಿ ವೊಡ್ಡಿ- ದುಬ್ಭ್ಯಾ- ಧಾಕ್ಟ್ಯಾಂಕ್‌ ९०६३० 

ಹೊ ಕಸಲೊ ಹೊರ್ಟೊಸ್‌?- ಮರ್ತಾನಾ ವ್ಹರುಂಕ್‌ ಮೆಳನಾ 


ಫಕತ್ತ್‌ ಬರ್ಯಾ-ವಾಯ್ಬಾಚೊ ಭೊರೊ ಘೆವ್ನ್‌ ವ್ಹಚ್‌!! 


ದು: म्हिनत काडुन, काम करुन, घाम काडचो, सकाळीं 7೫7 
सांजवरेग घोळचें, “ पोटा खातिर महण्तात... 

ಕ , दिस्पडतें पोटा खातिर जोडलें, फुडारा खातिर जमय्लें 

ಟೆ > व्हडपणाची वोड्णि - दुन्ळ्या - धाक्टयांक लुटचें ! 


ल) हो कसलो होर्‍्बोस 7- मरताना व्हरुक मेळना 


WA फकत्त बर्‍या-वाय्टाचो भोरो धेब्न वच !! 
>९/ ೫ 
A \ 


ಗಲ್ಫಾಂತ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ ಫಿರ್ಲಜೆಂತ್ಲ್ಯಾ ಸಾಂದ್ಯಾಂಚೊ ಥಂಯ್‌ ಮುಕೆಲಿ, 
एः ಜ್‌-ಇಸ್ಕೊಲಾಕ್‌ ತಾಣೆ ಜಾಯ್‌ತೊ ದುಡು ದಿಲ್ಲೊ! 


ಗಲಾಗಾರಾಂ ಕಡ ಪ ಜಮವ್‌ ಸಯ್‌ ಬರೂರ್‌ ಧಾಡ್‌ ಲ್ಲಿ! 


ಆತಾಂ ಗಲ್ಫ್‌ ತಾಣೆ ಸೊಡ್ತಾ ಗಾಂವಾಂತ್‌ಚ್ಲ್‌ ಕಾಯಮ್‌ ರಾವ್ಪಾ 
ಆ ಚ त्र 


गल्फांत आस्ताना फिऱगजेंत्ल्या सांदयांचो थय मुकेली, 
फिऱ्गज-इस्कोलाक ताणे जायतो gg दिल्लो ! 
गल्फागारांकडे पय्शे जमव्न सय्त apr धाडल्ले !! 
आतां गल्फ ताणे सोडला, गांवांतच कायम राव्ला, 
\ WN YN ताच्या धुवेच्या इस्कोल - प्रवेशाक, इस्कोल व्हडिल 


ज्र 
ಗ... . ब्हडलें-रुसुम माग्ता ! हाय ?? 


ಕವಿರಾಜ್‌ ಮಾನೆಸ್ತ್‌ ಜೆ.ಬಿ. ಸಿಕ್ತೇರಾ 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕವಿತೆ ಶೆತಾಂತ್‌, ಮುಕ್ಲೆ ಪಂಗ್ತಿರ್‌ ಆಸ್ಚ್ಯಾ ಥೊಡ್ಯಾಚ್‌ ಕವಿಂ ಪಯ್ಕಿ ಮಾನೆಸ್ತ್‌ 
ಜೊನ್‌ ಬ್ಯಾಪ್ಟಿಸ್ಟ್‌ ಸಿಕ್ವೇರಾ ಏಕ್‌ ಬಳಿಶ್ಟ್‌ ಆನಿ ಅಖಂಡ್‌ ಮಾನಾಯ್‌, 1937 ಇಸ್ವೆಚ್ಯಾ ಜುನಾಚ್ಯೆ 


ह 2 ವೆರ್‌ ಮುಂಬಯ್ತ್‌ ಜಲ್ಮಲ್ಲ್ಯಾ ಹಾಚೆಂ ಬಾಳ್ಪಣ್‌ ಮಾಯ್‌ಗಾಂವ್‌ ಪಾಂಗ್ಳಾಂತ್‌ ಪಾಶಾರ್‌ 


“ಚಾ ್‌ ೈ ೈ್ಭಾ ೌ೪ಘ೪7೪ ಲ i 


ಜಾತಾನಾ, ९०॥ ९०४ ಕಟ್ಟಾಡಿಂತ್‌ ಹಾಯ್‌ಸ್ಕೂಲ್‌ ಶಿಕಪ್‌ ಸಂಪ್ಲೆಂ. ಜೊಡಿ ಖಾತಿರ್‌ ಮುಂಬಯ್‌ 
ಪುವ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ತಾಚ್ಯಾ ಹಾತಿಂ ಲೆಕ್ಲಿ ಬರಿಚ್‌ ಘೊಳ್ಳಿ. 

1957 ಇಸ್ವೆಂತ್‌, ಆಪ್ಲ್ಯಾ ವೀಸ್‌ ವರ್ಸಾಂಚೆ ತರ್ಲೆ ಪ್ರಾಯೆರ್‌, “ಸಲ್ವಣೆಂತ್‌ ಜೀಕ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 
ಪುಸ್ತಕ್‌ ಆನಿ ಥೊಡ್ಯಾಚ್‌ ತೆಂಪಾನ್‌ "" ದೋತ್‌ ಕಿತ್ಲಿ'' ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಲೆಕನಾಂ ಪುಂಜೊ ಪರ್‌ಕಾಶಿತ್‌ ಜಾಲಿಂ. 
ತಾಚ್ಯಾಕಾನಡಿ ತಶೆಂ ದೇವ್‌ನಾಗರಿ ಲಿಪಿಂನಿ ಪರ್ಗಟ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ""ಕಾಳ್ಚಾಚೆ ಉಮಾಳೆ'' ಕವಿತಾಂ ಪುಂಜ್ಯಾಕ್‌, 
ಮಣಿಪಾಲ್ಹ್ವ್ಯಾ ಡೊ। ಟಿ. ಎಮ್‌. ಎ. ಪಯ್‌ ಪ್ರತಿಶ್ಚಾನಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಲಾಬ್ಲಿ. ಹ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ 
"ಏಕ್‌ ಸಪಣ್‌ ಅಧುರೆಂ' 'ಅಶಿಂ ಆಯ್ಲಿಂ ಲ್ಹಾರಾಂ' ಆನಿ "ಚಿಕೊಳಿಂ' ತಕ್ಷೆ ನಾಂವಾಚಿಂ ಕವಿತಾ 
ಪುಸ್ತಕಾಂ ದೊನ್‌ಯ್‌ ಲಿಪಿಂನಿ ಪರ್ಗಟ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ ಆನಿ ಕವಿತಾ ಮೊಗಿಂಚ್ಯಾ, ವಿಮರ್ಕಕಾಂಚ್ಯಾ ಮೆಚ್ಚಣೆಕ್‌ 
ಪಾತ್ರ್‌ ಜಾಲ್ಯಾಂತ್‌. 

ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತಿಕ್‌ ಶೆತಾಂತ್‌ ಎಕ್ಸುರೈ ವೆಕ್ತಿಚೊ ಮ್ಹಾನ್‌ ವಾವ್ರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ''ಮುಖಾವರಾಂ/ 
ಮೊವ್ಳಾಂ'' ತಕ್ಲೆ ನಾಂವಾಚೊ ಸಾತ್‌ ಹಜಾರ್‌ ಸಾಂಗ್ಲ್ಯಾ ಅಲಂಕಾರಿಕ್‌ ಉತ್ರಾಂಚೊ ಪುಂಜೊ 
ಪರ್‌ಕಾಶಿತ್‌ ಜಾಲಾ ಆನಿ ದುಸ್ರೊ ಭಾಗ್‌ 8,000 ಸಾಂಗ್ಲ್ಯಾಂಚೊ ಜಮೊ ಸದ್ದಾ ಕ್‌ ಪಠ್ಲಟ್ಟೊ ಆಸಾ. 
ತೀನ್‌ ಲಿಪಿಂನಿ ಪರ್ಕಾಶಿತ್‌ ಜಾಲ್ಲೊ ಹೊ ವಾವ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯಾಕ್‌ ತಾಚೆಂ ವರ್ತೆಂ ದೆಣೆ ಜಾತೆಲೆಂ. 

“ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆ ಮಂಡಳ್‌'', ಮುಂಬಯ್‌ ಹಾಚೊ ಉಪಾಧ್ಯಕ್ಕ್‌ ಜಾವ್ಲಾಸ್ತೊ 
ಮಾನೆಸ್ಟ್‌, “ಮಾಂಡ್‌-ಸೊಭಾಣ್‌'' ಸಂಸ್ಕ್ಯಾಚೊ ಗವ್ರವ್‌ ಅಧ್ಯಕ್ಕ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾ. ಮುಂಬಯ್‌, 
ಗೊಂಯ್‌, ಮಂಗ್ಳುರ್‌ ಆಕಾಶ್‌ವಾಣಿಂನಿ ತಾಚಿಂ ಕವಿತಾಂ ಪರ್ಲಾರ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ ಆನಿ ಪರ್ದಾರ್ರೈಚ್‌ ಆಸಾತ್‌. 
ತಶೆಂಚ್‌ ಮುಂಬಯ್‌, ಮಂಗ್ಳುರ್ಹಾ ಚಡಾವತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಪತ್ರಾಂನಿ ತಾಚಿಂ ಕವನಾಂ ಮಾನಾಚೊ 
ಜಾಗೊ ಘಿತಾತ್‌. 

ಮುಂಬಯ್ಚ್ಯಾ'"ಕಲಾಸಾಗರ್‌'' ಸಂಸ್ಕ್ಯಾನ್‌ ತಾಕಾ'"ಕವಿರಾಜ್‌'' ಬಿರುದ್‌ ದೀವ್ನ್‌ ಮಾನ್‌ 
ಕೆಲಾ. ಕೊಂಕ್ಣಿ ಶೆತಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಸಬಾರ್‌ ಸಾಹಿತಿಕ್‌ ಬಸ್ಲ್ಯಾಂನಿ ತಾಕಾ ಮಾನಾಚೊ ಜಾಗೊ ಮೆಳ್ಳಾ ಆನಿ 
ಮೆಳ್ತಚ್‌ ಆಸಾ. 

ತಾಚ್ಯಾ ತೀಕ್ಕ್ಸ್‌, ಸೂಕ್ಕ್ಸ್‌, ವಯ್ದಾರಿಕ್‌ थह ಥಾವ್ನ್‌ ಗೂಂಡ್‌ ಚಿಂತ್ಪಾಚೊ ಸಾಹಿತಿಕ್‌ 
ವ್ಹಾಳೊ ಚಡಿತ್‌ ಮಾಪಾನ್‌ ಅಪೇಕ್ಕಿಲೊ ತರ್‌ ತೆಂ ಸಹಜ್‌ಚ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾ. 

- ४2९ ಪೀಂತ್‌, ಆಯ್ಕೊಳ್‌. 


कविराज मानेस्त जे. बी. सिक्वेरा 


कोंकणी कविते शेतांत मुख्ल्ये पंग्तिर आस्च्या थोडयाच करवी पय्की मानेस्त जोन 
ब्याप्टिस्ट सिक्वेरा एक बळिश्ट आनी अखंड मानाय | 1937 इस्वेच्या जूनाच्ये 2 वेर 
मुबंय्त जल्मल्ल्या हाचें बाळपण मायगांव पांग्ळांत पाशार जाताना, लाग्शिल्या कटपाडिंत 
हायस्कूल शिकप संप्लें। जोडिखातिर मुंबइ पाबुल्ल्या ताच्या हातिं लेणी बरिच घोळळी | 

1957 इस्वेतं, आप्ल्ये वीस ತಾಗ? तरन्ये प्रायेर “सल्वणेंत जीक' म्हळ्ळें 
पुस्तक आनी थोडयाच do “'दोत कित्ली'' म्हळ्ळो लेखनां पुंजो पऱ्काशित जालीं | 
ताच्या कानाडी तशें देवनागरी लिपिंनी परगटल्लया ''काळ्जाचे उमाळे'' कवितां पुंज्याक, 
मणिपाल्च्या डो | टि.एम.ए. पय प्रतिश्टाना थाव्म प्रशस्ती लान्ली । ह्या उप्रांत “एक सपण | 
अधुरे" “अशें आली ल्हारा'' आनी ““चिकोळीं'' ತಾರ नांवाची कविता पुस्तकां दोनय | 
लिपिर्नी पनाटल्यांत आनी कविता मोगिंच्या, विमर्‍्शकांच्य मेच्चणेक पात्र जाल्यांत | 

कोकंणी साहितिक शेतांत CRA वेक्तिचो म्हान वान्य जाव्न “'मुखावरां/मोव्ळां ' 
RF नांवाचो सात हजार सांण्ण्यां अलंकारिक उत्रांचो पुंजो पऱ्काशित जाला आनी दुस्रो . 
भागश्आट-हजार सांग्णयांच्यो जमो सद्दयाक gore आसा । तीन लिपिंनी पर्‍काशित 
जाल्लो हो वाळ कोंकणी साहिल्याक् तांचे वतते देशे जातले । 

कोकंणी भाशे मंडळू मुंबई ' “हाचो उैपाध्यकश जाव्नास्चो मानेस्त “मांड सोभाण 

संस्त्याचो Tad अध्यकश जाव्नासा । मुंबइ, गोंय, मंग्ळुर आकाशवाणिंनी ताचीं कवितां 
पर्‍्साऱ्ल्यांत आनी TAA आसात | तशेंच मुंबई, मंग्ळुरच्या चडावत कोंकणी पत्रांनी 
ताचीं कवनां मानाचो जागो घेतात | 

मुंबय्चा “कलासागर'', संस्त्यान ताका “कविराज'' बिरुद दीव्न मान केला | 
कोकंणी शेतांत्ल्या सबार साहितिक बस्ण्यांनी ताका मानाचो जागो मेळ्ळा आनी मेळतच 
आसा। 

ताच्या तीकश्ण, सूवश्म. वस्चारिक लिख्णे थाव्न गूंड चिंत्पाचो साहितिक व्हाळो 
चडित मापान अपेक्शिलो तर तें सहजच जाव्नासा। 


-जोर्‍्जी पांत, आय्कोळ 


